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LA SERBIA

DURANTE LA GUEREA DEL 1876

BELGRADO NUOVO.

Scendendo il Danubio, Belzrado, posta a cavaliere dello
shocco della Sava nel Danuabio, & il primo punto del Prin-
cipato di Serbia che si’ presenta al viaggialore , come
& la capitale di quesio piccolo Stato di circa un milione
e mezzo d' abitanti. Ebbi la ventura di giungervi alle nove
di sera; Jpoﬂ.endo piede a terra, mi =i chiese il passa-
porto e fui”invitato a recarmi nell‘ ufficio doganale, come
in qualunque altro paese del mondo. Cascavo dalle nu-
vole: credeva di entrare in un paese semibarbaro, e mi
trovava invece in un paese civile. La mia meraviglia ac-
crebbe di molto, allorchée, giunto in dogana, un individuo
vestito all’ europea, di circa 50 anni, alto e simpatico, con
modi eortesi, mi disse, in un linguaggio formato da parole
di tutte le lingue, essere inuiile di aprire i bagagli, cre-
dere perfettamente alla mia dichiarazione di nulla avere
soggetto a dazio,

Taszann  Fa Serbia. 1
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2 LA SERBIA,

— Eeco un proeedere che non si trova nei doganieri
austriaci, francesi ed anche italiani, — dissi ad un Fran-
cese ch'era meco, il signor De Lonlay corrispondente del
Mande fltustré, simpatica e piacevole persona, colla quale
m’ero incontrato a Pest,

Ma ahi! ben presto seppi che quel galante doganiere non
era un doganiere di professione; se lo fosse stato, chi sa
quali sevizie ne avrebbe usate. Invece egli era un tran-
quillo e pacifico negoziante, che faceva grafis da doganiere,
perché il vero funzionario, il pagato, era partito per la
guerra, come la maggior parte degli altri impiegati, che
in Serbia pare abbiano obbligo di servire in tempo di pace
negli uffici, ed in tempo di guerra nei reggimenti.

Se in altri paesi si adottasse un tal sistemna, come la
caceia agl’ impieghi scemerebbe di molto! & una semplice
riflessione, e passo oltre,

Sono in eittd; comincian le dolenti note. Un facchino «i
precede per le vie quasi oscure, perché illuminate da rari
fanali ad olio: lo scisto ed il petrolio non hanno ancora
passato il Danubio. Cio¢ lo hanno passato, tanto che nelle
case particolari se ne fa un disereto consumo, ma per il
Municipio non ancora sono scoverti; la rappresentanza mu-
nicipale di Belgrado non laﬁma nu]la. da invidiare alle altre,
giunge sempre tardi.

Una compagnia francese; diretta da un tale cui premeva
perdere del danaro, diede delle rappresentazioni al Teatro:
Pintraprenditore, forse per sopperire alla miseria dello spet-
tacolo, fece costruire un gasomelro. S avrebbe ragione a
credere che, partita la compagnia, il Municipic'se ne fosse
servito per illuminare meno orrendamente la citta, Oibi!
il gasometro & gid in ruina, e le vie restano amiche fedeli
delle tenehre,

Per non perdere 'equilibrio bisogna mostrarsi buon bal-
lerino, tanta & Pineguaglianza del lastricato, fatto con ciot-
toli finamente acuminati, deliziosi per chi ¢ calzato all’ eu-
ropea, perche lo costringono a guardare il cielo, le stelle e
la luna ogni ire o quattro passi.

Nell' osservare il gran numero di calzolai che vi sono
nella citthd, mi surse il dubbio che il Consiglio municipale
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faccia cosiruire le

vie con ciotloli acu-
ti, formanti vallate,
colline e monlagne,
appunto per avvan-
taggiare questa ri-
spettabile classe di
cittadini, tanto nu-
merosa ed abbastan-
za laboriosa. Iorse
mi shaglio, ma mi
pare proprio cosi: un
paio di stivalini re-
rolari, che in citth
hen seleiate avreb-
bero per lo menola
durata di un mese,
a Belgrado non pos—
sono aver vita mag-
giore di otto giorni,
ed il prezzo ne & as-
sal sensibile..

1 nativi del paese,
se appartenenti alla
buona societa oalla
horghesia , calzano
all’ europea; i popo-
lani usano la calza-
tura falta da mes-
ser Domeneddio, ed
i contadini portano
una specie di pelle
rossa atfaccata con
corregge e sottili fu-
nicelle, calzatura co-
nosciuta col nome di
opanche, la guale,
oltre all’ essere co-
moda e solida, ha il

BELGRADO NUOVO,

Vedu'a di Belgeado al disopra del Danubio.
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gran vantaggio di costar pochissimo, da 2 a 3 lire il paio.
Ecco perché il ‘Governo serbo I'ha data a tutte le sue mi-
lizie irregolari, guardie nazionali, ece., che formano i quat-
tro quinti dell’ esercito belligerante; I'altro quinto & formato
dall'esercito regolare, che calza come tutti gli eserciti del
mondo eivile.

Quelli che adoperano le opanche sono costretti di avvol-
gere le loro estremitd camminatrici in pezzi di panno solido,

che per lo piit sono un tessuto di lana doppiissima, dai
mille ¢olari, ove predomina lo scarlatto.

Del resto Belgrado, vista di giorno, & una bella citta, con
confrade larghe, spaziose e piene d’ aria; generalmente le
abitazioni non hanno che un sol piano, e sono staceate I'una

dall'altra da giardini o da pezzi di terreno ineolto, in attesa -

di chi voglia edificarvi. Vi sono belli alberghi, mobigliati
con lusso e dove non manca nulla del comfortable.
La via che conduce al palazzo del Principe, la Teresian

Vaduta di
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sfrasse, & una delle pil belle che mi abbia mai visto per
regolarith ¢ grandezza, ed & fiancheggiata da acacie di
alto fusto, le quali danno una frescura ed un’ ombra deli-
ziosa,

1l palazzo del Principe & anche di un sol piano; in-
nanzi ha un piceolo giardino all’inglese, e vi =i entra per
due eancelli laterali: aceanto all’ abitazione reale vi & un
altro casamento assai vasto, pure ad un piano, nel quale

a da Semlino.

sono riuniti i varii ministeri. Quello della goerra ha entrata
speciale da una via secondaria, ed & posto a pian terreno;
tutto il ministero non oceupa pit di una dozzina di stanze,
compresa quella del telegrafo particolare di 5. E. il mini-
stro della guerra, il quale, mered un filo elettrico speciale,
comunicava direttamente coi quartieri generali dei differenti
corpi di esercito. i

Un altro edifizio bello ed a due piani & il palazzo degli
studii, ora chiuso per mancanza di studenti ed anche di
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prolessori;nel cortile sonvi alcune statue, dei bassorilievi,
dei serbatoi d'acqua; che risalgono all'epoca romana, e tro-
vati in un giardino presso Belgrado; perd sono gettati la
senza cura, prova chiarissima del poco amore che hanno
gli Slavi per tutto ¢id che & latino e per quella scienza se-
mioceulta, chiamata archeologia,

I pavimenti di tuile le abitazioni sono di legno; balconi
not ne esistono, ele finestre, se hanno tutte delle doppie in-
vetriate, mancano di gelosie e d'imposte; sicche, volere o
non volere, il sole, non appena sorge, viene a farvi una
visita piacevolissima, specialmente se vi siete coricati un
po‘tarduceio.

E vero che ¢id non era mollo facile, perché alle 10 po-
meridiane il governo vi costringeva a rincasare; ad ogni
biforeamento di contrade si metlevano delle sentinelle, che
senza fante cerimonie vi accompagnavano alla Prefettura
di polizia, se non eravate fornito di un permesso speciale.

Daltronde, a che restar fuori di casa dopo le 10, se non
avreste saputo dove andare? L'unico teatro, chiuso a chiavi-
stello. Balli, riunioni non ve n' erano. I caffé, numerosi e
piuttosto belli, si chiudevano; sicché, per amore o per forza,
bisognava riegtrare, a meno che non si volesse fare una
passeggiata sulle rive del Danubio e poeticamente pensare
all'armi, alle donne, agli amori e forse anche ai.... debiti.

In Belgrado ho visto molte donne. Spieghiamoci: ne ho
incontrate; ma nessuna bella: nessuna esce dalla medio-
crild, Sono piuttoste piceine, di forme rotonde ed aitanti;
capelli ed ocehi generalmente castagni seurd. I costumi, mi
assicnravano, molto rilassati; pure non vi sono certe istifu-
zioni e case di colore oscuro, le gquali non saprei dire se
acerescano o diminuniscano la pubblica moraliti.

A dir il vero, la dominazione secolare dei Turchi non po-
teva finire, senza lasciar tracce; quindi & che la donna &
ancor considerata come poca cosa, ed alla pit a servire ai
piaceri dell'nomo, che al suo miglioramento intellettnale e
morale. Cid della generalitd , perché in particolare vi sono
signore distinlissime, assai bene educate e meglio istruite,
le quali passano molti mesi della loro vita a Pest, a Vienna
0 a Parigi.
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Queste signore vestono con eleganza e con gusto squi-
sito, il che non =i pud dire delle altre donne, le quali sono
alquanto goffe nell’ abbigliamento e quasi quasi rassomi-
gliano alle abitatrici dei nostri piceoli centri di provineia
molte pern hanno conservato la pettinatura nazionale, la
quale consiste in una specie di berretto nero e gearlatto,
posto sul eocuzzolo ed accerchiato dai capelli intreceiati;
sicehs il nero resta coverto ed il snlo scarlatto & visibile.

Le signore eleganti, Uhigh life delle patrizie, con alla te-
sta la principessa regnante, si davano lo svago di far da
suore di carita negli ospedali; ed a dire il vero facevano il
loro =ervizio con una cura, modestia, abnegazione supe-
riore a gualsiasi elogio. Cid mi fu detto da un nostro ila-
liano, certo Paneghini Alfonso di Legnago, che ferito il 2
luglio a Bielina, venne condoiin nell ospedale militare. 11
nostra ferito mi mosted due donne sedute all’estremita della
<ala che lavoravan dei pizzi, e mi disse esser una la mo-
elie del minigtro della guerra, la signora Erminia Nieolich,
o P'alira la fizglia del segretario generale delle finanze, la
=ignorina Elena Pejicinovich; enirambe facevano a gara per
curarlo e rendergli meno pennsa la sua triste posizione.

Ed in vero quali ringraziamenti non si debbono a queste
sentili signore, che mereé Ia loro presenza e la loro atti-
tudine benefica rendono poetica financo una prosaica e
nauseante operazione chirurgica? Il Paneghini era feritn
di palla al polpaccio della gamba sinisira; assistei alla sua
medicaziona, e, francamente, il mio sgnardo non si fermava
sul paziente, ma sulla signorina Pejicinovich, che in una
mano avea delle filacee ed in un'altra un sigaro per l'am-
malato. Quasi quasi fui per invidiarlo, vedendo 1o sguardo
tenern che gli rivolzeva la bella assistente; ma poi pensai
ch'era meglio esser sui miei piedi, che in un letto, e me ne
andal.

Del resto esse non erano le sole donne che volonierose
si prestavano a tal opera di misericordia, né si limitavano
a restarsene in Belgrado: ne ho incontrate varie, degne del
piil alto rispetto, darsi ad una vita di privazioni e di abne-
EAZione,

Le donne gerhbe assai pitt degli nomini hanno mostrato

eBETO3AP MAPLOBAR™ |
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come nel loro pelto sia possente l'amor della patria; &
vero che la paura di ricascar nell'harem, di perdere il nome
di donna per ritornar semplicemente femmina era grande;
ma cio non foglie che le Serbe durante il primo periodo della
fguerra non siano state di molto superiori alla loro fama
ad abbiano fatto vedere di possedere in dose non piccola
cuore e intelligenza.

Allorché io fui a Belgrado per la prima volta, gli ospe-
dali erano ire, ma in seguilo ne sursero molti altri, 11 pid

Generale Nikolich, ministro della guerra.

#rande, lo stabile, & l'ospedale mililare, capace di 300 letti;
il giorno perd che mi ci recal, eredoil 13 luglio, non v erantn
in enra che 37 fepiti,

Di quest], 36 erano pitt o meno cristiani, uno musulmano
vhe cadde prigioniero alla battaglia di Babinaglava. Il povero
disgraziato, abituato ai barbari usi del suo paese, non po-
ieva supporre che i Serbi lo rispeitassero e lo curassero:
anzi, vedutosi nell'ospedale, eredd che lo si volesse avve-
lenare. Per ire giorni non volle prender cibo di sorta, ma
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Lazzapo La Serbio
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alla fine dove pensare che fra il morire di fame o di ve-
leno, era meglio questo; e si decise a mangiare, dopo es-
sersi ben bene raccomandato ad Allah.

A Belgrado vi sono ancora due moschee musulmane, una
chiusa con le porte murate, ed un’altra aperta e nella quale,
anche durante la guerra, i seguaci del profeta, nalivi di
Belgrado, hanno continuato a fare le loro abluzioni ed ora-
zioni. Non si ereda perd ch’essi siano in gran numero,
ascendono a quattordici, il pit giovane ha 52 anni, la qual
cosa permelte loro di far a meno dell' harem , istituzione
eminentemente musulmana, impossibile a sostenersi nean-
che un sol giorno in paesi cristiani e nei quali la legge ac-
corda alla donna dei diritti del tutto sconoseiuti in Oriente.

Fra Belgrado e Costantinopoli vi & molta differenza; cod
un cristiano che osasse entrare nel tempio con le scarpe ,
sarebbe certamente trucidato; qui si entra come si vuole,
Iimano non osa dir verho.

Del resto anche il Governo serbo &, religiozamente par-
lando, uno dei pia tolleranti del mondo. Ogni religione.
comprese la musulmana e I'ebraica, ha il suo tempio, ed
il Governo paga i preti a gqualsiasi culto appartengano:
imani, rabbini, popi, ministri, parroci, hanno tutli egual-
mente una paga di 600 piastre al mese, pari a lire 120 ita-
liane, tuite le fanzioni si fanno nelle proprie chiese e mai
una comunita religiosa osa disturbare un'altra.
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IL
PELGRADO VECCHIO.

Questo quartiere & composto di due strade lunghe, fatte
a croce, lateralmente vi sono tante botteghe non pin alte
di un metrn e mezzo; in esse si vende ogni ben di Dio
esistente in Belgrado, e non & raro trovare nella stessa
bottega dal tabacco da fumo alla carne salata; formano una
specie di caravanserraglio di Costantinopoli. Abiti usati,
armi innocue per vetustd, oggetti antichi, utensili di cucina
in legno, tutto si rinviene nei negozi del vecchio quartiere.

superiormente alle botteghe vi sono le abitazioni, tutte di
un sol piano, al quale si accede mercé una scala di legno,
perche questa parte di Belgrado & costruita quasi tutta in
legno; e meno le mura esterne, non vi & altra fabbrica di vivo.
Le abitazioni sono anche basse; un uomo di alta statura non
pud star ritto in iluite le camere. B in queste parti che &
situata la moschea o chiesa turca. Essa & nel mezzo di un
piceolo giardino incollo, nel quale pascolavano otto agnelll
destinati ad esser sagrificati nel giorno della festa del Cur-
ban-Bairam, che cade nel mese di dicembre. E sottinteso
che le povere bestiole, dopo essere state uccise, diven-
sono proprieta dell'imano.

Nel giardino vi sono aleuni rigogliosi alberi di celzi e di
acacie, piante predilette in Serbia. Entriamo. Vi & una specie
di sala di aspetio ove i fedeli depositano le loro calzature,
per terra sono getlale tre casse mortuarie, poi da un pie-
colo uscio si penetra nel luogo santo, che & semplice ed
austero.

Sulle muraglie, calcinate a bianco, non si veggono aliro
che iserizioni tolte dal Corane, non in gran numero; nel
muro di fronte all’ enirata havvi come una niechia nella
quale siede T'imano per leggere le preghiere; innanzi, dei
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candelabri, sulla sinistra, un pulpito, la cui seala di legno,
coverta da tappeto e dipinta a varii colori, giunge fin nel
centro della chiesa; il pulpito viene ad essere superiore
alla nicchia. 11 salo prete pud sedersi, tutti i fedeli debbono

Sala nell' Ospedals militare di Helgr

reslare o seduti per terra ovvero distesi sul pavimento col
viso git; forfunatamente il pavimento di legno & coverto da
un tappeto, sulla cui nettezza non giurerei; anzi mi parve
popolato assai pin di futta la ecitta, e ritengo che le nostre
belle damine, dopo una residenza di dieci minufi, se la svi-
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gnerebbero al pit presto, per evitare la continuazione di
certi aftacchi, poco piacevoli, ma abbastanza dolorosi, che
certe hestioline, — di cui bello & tacere il nome, —si per-
meltono fare alle gambe, specialmenie se europee.

aliang Paneghini (vedi pag. 7).

gulla destra entrando si vede un uscio che mena al mi-
naret: il minareto, — per chi non lo sappia,— & il campa-
nile musulmano, che ha sul campanile delle altre religioni
un grandissimo vantaggio: non & il sacro bronzo che col
sno scampanio assordanie invita i fedeli alle preghiere ;
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ma & la voce dell'imano, che cinque volte al giorno, fa-
cendo cinque volte il giro della piattaforma in alto del mi-
naretn, chiama i veri cradenti.

Bisogna convenire che la voee di un imano, per quanto
possente, non pud mai paragonarsi ad una campana ; @ poi
il canto musulmano & cosi dolee, eost nasale che addor-
menta invece di svegliare.

Nel mentre io ed il collega Dick de Lonlay tranquilla-
mente disegnavamo, eceo un gendarme avvicinarcisi ed in-
vitarci a forza di segni a seguirlo. Un interprete ch'era con
noi, ei disse che il gendarme ci doveva condurre alla po-
lizia, perché era proibito disegnare nella eitth, — Diavolo,
dissi a Diek, si considerano forse qui le moschee e le
chiese come delle fortezze? Volenti o nolenti, seguimmo il
rappresentante della legge e delle ordinanze di polizia, se-
guiti a nostra volta dai monelli e dagli sfaccendati del quar-
tiere, 1 quali da pitt tempo ne aveano accerchiato per ve-
dere i nostri schizzi.

Nel recarci alla polizia, ¢ imbattemmo in un altro gen-
darme, il quale, fermato ad un crocevia, batteva il tam-
huro; credetti volesse sciogliere I' assembramento che ¢i
seguiva; ancora una volta m' ingannai, 1| gendarme diede
i tre rulli, poi lesse una carta; il pubblico rispose con un
fatrrd ed un Zivio (Viva) clamorosi e tranquillamente se
ne ando, L'interprete mi disse che cosl si facevano cong-
scere al pubblico le ordinanze di polizia ed il turno di ser-
vizio della guardia nazionale. Sistema invers molto spiceio
ed assai economico.

Seguiti sempre dalla turba, giunsemmo alla Prefettiora ed
immedialamente fummo introdotii dal primo funzionario
della cittd, il quale non conosce altra lingua che lo slavo.
Io e Dick non ne conoscevamo neanche dieci parole. Con-
versazione animata, brillante e pin di tutto chiarissima.
Sfido io! non ci comprendevamo! Alla fine venne un com-
missario che parlava il francese; rezpirammo!

1l prefetto & un bell'nomo, dalle forme atletiche, di cirea
50 anni; compreso delle alte funzioni che esercita, veste un
uniforme bleu nero, con colletto, paramani e fascie ai pan-
taloni scarlatti, resta in ufficio dalle 12 alle 14 ore, € per
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maostrare d'essere in tempo di guerra, non si toglieva mai
né un grosso sciabolone che gli pendeva sul fianco sinistro,
né un revolver sul fianco destro; ogni volta che era co-
stretto ad alzarsi dalla sedia, cominciava dal far prendere
posizione alla durlindana. Quale sacrificio non fa fare I' a-
mor di patrial

Gentilissimo e pieno di forme, ci disse, — sempre per
mezzo del commissario, — che era proibilo disegnare, ma
perd per far cosa grata a due corrispondenti di giornali illu-
strati assai conoseiuti, el rilasciava uno speciale permesso
per la durata di sei giorni, ¢l strinse la mano e ei raccomandd
la Serbia nelle nostre lettere, E un vefo e buon patriota.

Nell'useire dalla Prefettura assistemmo all’ arruolamento
ed alla partenza di eirea 60 voloniari, di varia et e differente
statura. Dopo aver dato le loro generalitd ad un impiegato,
questi uomini, dei quali forse molti non conoscevano neanche
cosa si fosse un fueile, venivan posti su due ranghi, affidati
ad un basso ufficiale e Marche! per un corpo d' esercito
qualunque. Al quartiere generale erano abbigliati, armati e
destinati al singoli reggimenti. Cib spiega perché I'esercito
serbo abbia subito le disfatte che tutti sanno.

E nel meglio, ecco altra turba, altri gendarmi, altriarre-
slali; erano due colleghi inglesi, che aveano commesso lo
stesso nostro delitto. Villiers, un giovane e piccolo biondo,
tutto umile ¢ tranquillo segniva il gendarme, come I'agnello
lo sgozzatore. Courbould, — che parlava saltanto I'inglese, —
un grande e magro giovane, tutto vita e fuoco, bestemmiava
su tuill i toni; Ja specie di ecasseruola che portava sulla
testa =i sollevava per il continuo movimento della fronte.
— Egli diceva Gospodin gingin imbecil! — Gespodin in slavo
significa signore, gingin in cinese vuol dire gendarme, e int-
becil, imbecille. '

Nel vecchio quartiere abita pure una tribi di zingari
slavi, di circa 500 persone fra uomini, donne ¢ fanciulli; &
il vero tipo degli singari che qualche volta vediamo in
Italia: tratti accentnati, earnagione bronzina, eapelli rie-
ciuti, unghie bianche, residuo della razza moresea. Il
capo, detto Amef, si chiama Ina Tabak, ha diritto di
alta e bassa giuslizia ; riceve una parte sul guadagno dei
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suoi uomini, & nello stesso tempo re, ministro e magi-
strato. 5

Questi zingari vestono zeneralmente un misto di earopeo
¢ di asiatico, giacehd portano pantaloni a braca larga, cin-
tura di lana searlatta ed il fez sul capo; le donne indossano

Pac it

i ey o

11 Prefetto di polizia a Belgrado.

una vesle all'europea, corpetto fatto in mado che le mam-
melle ne escano lateralmente, coverte dalla sola camicia ;
sul capo un fazzoletto, le cui estremiti passando per la
gola =i riannodano sal cocuzzolo.

Lo Kmef, cui fummo presentati, ci feece vedere la sun
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orchestra, composta di 29 suonatori, cosl divisa: 18 vielini,
4 violoncelli, 2 tamburi, 2 grancasse, un flauto, un clarino,
un timballo.

Monumento funebre al prineipe Michele,

5i seusd di non poterei far sentire niente, perché essendo
morta la principessa, madre del principe Milano, la eitia
era in lutto, e quindi non si poteva sonare; pero ci con-
dusse nella sua casa, e dato di piglio ad un violino, ordind

Lazzamo. La Serbia, 3
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a due dei suoi di cominciare 1a danza, specie di farantella,
di fandango ed altri simili balli voluttuosi e pieni di brio.

Dopo ci offri una colazione, che a dire il vero avrei pre-
ferito di non aceettare, perché fui costretto a mangiare cibi
non del tutto piacevoli al mio palato, e poi serviti in modo
che mi par pii decente non dire. B ¢id quando sapevo che
la nostra cuciniera, la moglie del trattore, una bella bruna
tirolese, ci avea preparato degl intingoli assai succolenti.
Allorehé nel rientrare seppe che avevamo fatto colazione
dagli zingari, la bella Maria pianse... ma io non asciogai
le =ne lagrime.

2ehbhene la natura abbia posto Belgrado in una delle pit
ridenti e piacevoli posizioni del mondo, pure se al viaggia-
tore venisse voglia di recarsi nelle vicinanze, non froverebbe
dove allogarsi per una sola-notte.

Le campagne adiacenti alla cittd, dalle quali si godono
ammirabili punti di vista sia sulla Sava eome sul Danubio,
non hanno nessuna di quelle costruzioni delle quali oggi
sono circondate le cittd civilizzate. I Serbi non amano la
campagna; ¢ vero che non ne sentono il bisogno , perché
le loro piceole citthy di poco differenziano dalle eosi dette
nostre villeggiature, ma i rieehi del paese preferiscono
aver delle case di campagna sull'altra riva del Danubio in
Ungheria e nel Banato.

Non nego che questi Serbi, 1 quali si permettono un
simile Iusso, sono pochissimi; la. proprietd vi & talmente
divisa e suddiviza, che puossi dire non esistere in Serbia
nessuna fortuna. Un individuo che possiede dei beni per
centomila lire & quasi un Creso. La Serbia, non avendo
avuto il feudalismo cristiano del medio evo, non ha potuto
per conseguenza avere di gquelle famiglie riechissime, come
se ne irovano nel resto d'Eoropa.

I baroni ereati dall'imperatore Stefano Douchan, esistenti
prima della dominazione turca, per non perdere i loro beni
dopo la batfaglia di Kossovo del 1389, cambiarono religione:
i loro diseendenti, ricchissimi, furono seacciati dal paese,
durante la rivoluzione che dopo 11 anni diede nel 1815 1" indi-
pendenza alla Serbia. Anche le famiglie, che ora hanno una
certa fortuna, non la datano che da quest'epoca. Il governo
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musulmano, non permettendo ai cristiani di posseder beni
stabili, faceva si che il danaro si sperdeva.

Lo stato generalmente povero della popolazione, il non
essere essa agglomerata straordinariamente in un ambiente
inferiore al numero degli abitanti, spiegano la mancanza di
villeggiature nei dintorni di Belgrado. Una sola ve ne esi-
ste ed appartiene alla famiglia dei Principi—regnanti, gli
Obrenovieh. Si chiama Topeider, dista circa due chilometri
dalla citta e lambisce la Sava.

L'abitazione non & gran cosa, sia per bellezza di archi-
tettura, sin per grandiositd; i nostri signéri ne posseggono
delle molto pit belle, ma il parco che la circonda & vera-
mente principesco; fuin esso, e proprio nella parte boscosa,
che il giorno 11 giugno 1868, I congiurati assassinarono il
principe regnante Michele, zio dell'attuale principe Milano.

Sul sito ove il principe venne colpito, & stato elevato un
monumento abbastanza rozzo, consistente in una ringhiera di
ferro; attaceata allalbero havvi un’immagine di Cristo in
croce, ed un lampione sempre acceso. In una stanza del
castello si eonservano ancora gli abiti che in quel giorno
funesto indossava linfelice principe.

Prima di smettere di parlar di Belgrado e condur meco
il lettore nell'interno della Serbia, mi & giuocoforza dir po-
che parole della fortezza o ciltadella, la quale ha pi pa-
gine gloriose nella storia, specialmente per varii assedii so-
stenuti contro i Turchi e gli Ungheresi. Non & che da pochi
anni che il tricolore vessillo serbo sventola sui vecchi ba-
luardi occupati per secoli dai seguaci di Maometto.

La cittadella occupa una larga estensione di terreno ed
& fatta ad anfiteatro, i bastioni cominciano dal rasentare
le acque della Sava ed elevandosi giungono sino ad un'al-
tezza, sul livello del fiume, di eirea 100 metri. Essi sono co-
struiti a scaloni, ma & tale la loro vetusta, che ritengo dif-
ficilmente resisterebbero al tiro dei nuovi cannoni, e forse
neanche dei vecchi; dopo einque o sci colpi eadrebbero
come mura di cartone. Tuttavia il Governo serbo ha cre-
duto munirla di artiglierie ed io assistetti al trasporto
dei cannoni che veniva falto dai condanmnati alle galere in
modo assai strano. Per ogni cannone erano impiegati circa

1 5
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otfanta condannati; una ventina spingevano le quattro ruote
dell’affusio ed una sessantina, apparigliati, tiravano una
corda atfaccata dinanzi. Era proprio strano veder oftanta
uomini far ¢io che senza tania fatica avrebbero fatto quat-
tro cavalli.

E vero che i cavalli mancavano, essendo tutti, al pari
degli uomini, partiti per il campo, tanto che le poche vet-
ture esistenti pretendevano 4 o & lire I'ora; ma pur mi sem-
brd che il governo avrebbe potuto assai meglio adoperare i
condannali, e mi parve opera pochissimo eivile il servir-
sene come di bestie da tiro.

Guzula, istrumendio & una eorda
usato in Secbia
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1I1.
DA BELGRADO A PARATCYIN.

Pochi paesi, ritengo, offrono al viaggiatore una differenza
di panorama cosi continua, come la Serbia, con i suoi lar-
ghi fiumi, la sua lussureggiante vegelazione, i suoi estesi
pascoli, frammisti a monti e colline; queste vicine, quelli in
lontananza.

La mattina del 20 luglio insieme co’mieci compagni de
Lonlay e Villiers partii da Belgrado, in una vettura di posta
a quattro ruote. Tentammo prendere a nolo una carrozza per
nostro uso esclusivo, ma non fi possibile. Il Governo aveva
requisito totte le meno cattive carrozze ed i meno orribili
cavalli; i vetturini domandavano prezzi favolosi per con-
durci a dieci chilometri di distanza, con la quasi ceriezza
che le rozze attaccate alla veltura cascherebbero prima di
giungere.

In quesia situazione, io ed i miei colleghi decidemmo di
servirei della vettura postale, che fortunatamente tre volte
per settimana faceva il servizio Ira Belgrado ad Alexinatz.
Non eredano i lettori che per tutta la Serbia il servizio
della posia venga eseguito mereé carrozze a quattro ruote
ed a balestre, esso esiste per la sola strada grande, che
da Belgrado conduce a Nissa in Bulgaria; per tutto il re-
sto della Serbia, 'amministrazione postale si serve di car-
rettini a due ruote tirati da un sol cavallo. Tultavia il cor-
riere giunge quasi sempre in orario e con non molto ri-
tardo.

Eravamo in ire, tuiti e tre artisti o semiartisti ; rappre-
sentavamo tre giornali illustrati di tre differenti paesi: il
Mande Illustré di Parigi, il Graphie di Londra e 1 Zliusira-
zione Haliana di Milano; il quarto posto della vettura fu
occupato dal corriere, unomo sui sessant'anni, dalla fizura
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mobile e viva, dai
baffi grigi, armato
d’ una scimitarra e
d'un revolver, oltre
I'immancabile coltel-
lo serbo.

Malgrado non ei
comprendessimo,pu-
re, per tulta la via,
questo bravo uomo
non smise mai dal
parlare, dal gridare,
dal prender tabaceo
e dallo sputacchiare,
tutte cose as=ai poco
divertenti, La ecar-
rozza in cui fummo
rinchiusi, era abha-
stanza comoda e pu-
lita; disgraziatamen-
te, al primo cambio,
dovemmo contentar-
ci d'alira peggiore.

Nell'uscire da Bel-
grado, un animale
seuro, amico di san-
t" Antonio, venne ad
urtare coniro una
ruota; I'inglese, che
deve appartenere al-
la societa protetirice
degli animali, si alzo
€ COn voce piagno-
lente, nel sentire il
grugnire dell’anima-
le, selaméd: — Pauppe
cochon! 1l cocchiers
invece rise ed escla-
mo: — dobar (buo-

LA SERBEIA,

Veduta di Semendria,
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no), e cid perché in Serbia ritiensi che una disgrazia av-
venuta ad un maiale rechi fortuna all’uomo, ed infatti il
viaggio fu felice, nonostante una pioggia antipatica ed ug-
gioza,

Da Belgrado fino a Semendria la via costeggia il Danubio,
che in questi siti & pleno di verdezsianti isoleite e lascia
vedere sul fondo le montazne dell'Ungheria; da Semendria
a Saraorza si & in una pianura, i cui campi sono quasi
tntti coltivati & granone e grano, questo non molto rigo-
glioso, ma quello magnifico: il flume Iesova, braceio della
Morava, che si distacca a Trnovee, lambisce di tempo in
tempo la via. La Morava, con le sue acque grigie, impe -
tuose, violentemente scorrevoli, accompagna la via da Ve-
lico-Plana a Cuprjia; ora avvicinandosi, quasi a haciarla ,
come a Koprioniza, ora allontanandosi di molto, come g
Jacodina.

A Cuprjia la sirada converge a sinistra, lascia la Morava
a desira ed inlernandosi passa, sempre diritta, fra doe ca-
tene di colline parallele, una delle quali, sulla sinistra, fini-
sce, un paio di chilometri circa, prima di giungere a Parat-
cyin, dando cosi al viaggiatore il piacere d'una delle pit
belle viste che si possano immaginare, lasciando seorgere
una sequela di pianure inlerseeate da fiumicini, fino alla
catena di monti che costeggiann il fiume Timok,

La strada da Belgrado a Parateyin & di medioere costry-
zione, ¢ se non ragziunge la perfezione delle nostre vie di
Lombardia e della Toseana, non arriva neanche all’ orrore
delle vie comunali della Calabria e della Sicilia; durante
I' estate si cammina discretamente, ma nell'inverno non pud
essere la stessa cosa, perché non essendovi ghiaia, le acque
s'infilirano facilmente e la rammolliscono in modo che
le ruote vi sprofondano. Con disereti cavalli, e con un con-
duttore che non si voglia fermare in ogni borgata per sor-
hire del eaffe o bere del vino, come quello ¢he noj ave-
vamo, si pud percorrere la via in 24 ore, cangiando perd
i cavalli alle varie stazioni di posta.

S'incontranc molti paesi, aleuni insignificanti, come Dn-
lec, Vozak, Skobalj, Luzavcinaz, Velico-Plana , Brzan, Ko-
prioniza; altri di maggior imporianza, con gran numero di
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abitanti, e molto interessanti sotto varii aspelti, quali Groka,
Semendria, Jacodina e Cuprjia.

Io terrd parola di ognuno di guestli quaftiro paesi, per
quanto il poco tempo che in essi mi trattenni me lo per-
meita, non tacendo perd che il movimento che allora os-
gservai in questi centri importanti era del tutto fittizio, per-
ché oceasionato dalla guerra. Ad ogni passo ¢ inconira-
vamo con convogli di viveri, di farine, con greggie di pe-
core, mandre di bovi, vacche e vitelli che andavano verso
la frontiera, con velture particolari sulle quali eranvi o dei
sopraceid della Serbia, o dei corrispondenti di giornali, o
dei fornitori, con earri d’ ambulanza che trasportavano fe-
riti ed ammalati.

Nei tempi normali, quesio insolito movimento non pud
né deve esistere, la strada deve essere abbastanza deserta,
i centri maggiori meno brillanti e le campagne pitt popo-
late, perché allora non lo eran punto. In tutto il viaggio non
mi & riuscito vedere un solo collivatore; invece ho osser-
vato il grano, gia giunto a maturitd, non mietuto; le spighe
rigogliose e piene, seccarsi sulla pianta; le frutta infraci-
dirsi per lerra, ed i farinacei distrutti dalla pioggia.

I contadini o partiti per la frontiera, in qualitd di soldati,
o adoperati a condurre i loro carri per trasporti militari,
non aveano il tempo di pensare ai loro campi, e quindi
tutto andava alla malora; cid non si vedrebbe nei tempi
normali.

Groka & un paeselto di circa mille abitanti, posto in una
ridente posizione, fra il monte Avala ed il Danubio; ogni
casa & a pian terreno, come del resto sono tutle le abita-
zioni nell'interno della Serbia, giacché quelle d'un piano
sono rare. I2 il paese delle belle donne e dei bellissimi fiori,
che danno all'aria un profumo inebbriante; le rose the vi
crescono olezzanii e belle al pari dei gelsomini, della ver-
bena, della vaniglia e del reseda. Il Danubio che vi scorre
vicino di una freschezza piacevole nella calda stagione e
col suo mormorio placido e monotono invita alla pace, alla
quiete.... al sonno,

Le ahitazioni son costrutte lungo la via consolare, meno
alcune poste vicino alla chiesa, alla qguale si giupge per
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una strada laterale, tappezzata di florite rampanti. Se non
vivessi in Italia, mi piacerebbe vivere a Groka; le agitazioni
della guerra non vi si sentivano, quasi si sarebbe detto che
non avean presa su quella pacifica e felice popolazione.
Non fu che a Semendria che si comincid a vedere il mo-

Foreati serbi che por

vimento guerresco; e cid era giusto, perché questa citta ha
un porto sul Danubio, fortificato, ed & in essa che il Governo
avea stabilito i suoi depositi di grano, di orzo, di fieno e
d'avena; di qui partivano i convogli, e gid prima d’entrare
in cittd si vedeano interi. accampamenti di contadini, seduti
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o coricati accanto ai loro ecarri, nel mentre i bovi pasco-
lavano tranquillamente, in aspeitativa della lunga e poco
celere marcia che dovevan fare, Perd questa cittd, che &
una delle pitt importanti della Serbia, non ofire nulla di
notevole, se non vuolsi ritener per tale I'unica cannoniera

| pag. 22).

che possiede il Governo serbo e varie vie assai popolate e
fiancheggiate dai soliti magazzini-bazar.

La stessa cosa non pud dirsi di Jacodina, celebre in tutto
I'Oriente per le sue fabbriche di. eoltelli dal fodero d'aceiaio
o d'argento, che ggni buon Serbo porta pendente sul fianco

- -~ o
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sinistro, quasi un gingillo. Ve ne sono di varia grandezza
e bellezza, ed il prezzo varia dai 16 soldi alle venti lire,
oltre i finamente cesellati, a prezzi altissimi.

Oltre cio, Jacodina offre ai viaggiatori la vista di una
hella moschea, ora in distruzione, ma a due piani, grande
e spaziosa ;1'interno di essa & atinalmente una stalla, e
I'esterno & punio di fermata di migliaia di corvi che il
collega Dick. fece fuggire, tirando un colpo di revolver. A
Jacodina & da notarsi anche la pettinatura delle donne, le
quali portano i capelli divisi in due ed intrecciati larga-
mente ; queste treccie passano davanii le oreechie e vanno
ad annodarsi sul collo: sulla testa mettono un piccolo ber-
retto guarnito di penne di galline o di pavone, che rasso-
miglia molto alla pettinatura delle selvaggie dell’ America
del Nord.

Fu in questo paese che incontrammo dei contadinigdelle
rive del Timok, incaricati del trasporto delle proviande del-
I'esercilo; erano propriamente dei Valaechi, e wvestiti in
modo che mi credo obbligato farne la desecrizione.

La giacca & di panno nero con bordi d'argento; nella
vita una cintura di pelle nera che potrebhe benissimo chia-
marsi una sacea da viaggio; le brache fino al ginoechio
larghe, e dal ginocchio al eolle del piede stretie; general-
mente i pelle bianca o di tela grigia,al pari della camicia;
i piedi nudi; sulla testa pol una specie di kolbae fallo con
pelle di pecora, cui non & stata tolia Ia lunga lana; aleuni, e
sono i pil eleganti, tra la giacca e la camicia, indossano
una lunga vesta che loro va fino al ginoechio.

Le donne vestono una funica che dal collo scende al
ginocchio, di panno grezzo di lana bianea; al disoito non
altro che una camicia di rozza tela: le gambe ed i piedi
perfettamente nudi e sudici. Questa tunica, della stessa
larghezza dal su in git, & aperta sul davanti: dal collo ai
fianchi nulla, & sovrapposto alla camicia, ma dai flanchi al
ginocchio, attaccato alla cintura, scende una specie di tap-
peto di lana greggia, dai molteplici colori. Sulla testa un
turbante bianco, dal guale esce una treccia lunga, che ge-
neralmente arriva alla cintura.

8i entra in Cuoprjia mercé un bel ponte di legno sulla
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Morava, alle cui due estremitd ci sono degli archi coi co-
lori e gli stemmi degli Obrenovich; il paese essendo mu-
nito di una palizzata, lo si dice fortificato, e quindi presenta
tutte le noie di una fortezza, senza averne i*vantaggi. & uno
dei centri piti popolati della Serbia ¢ rinomato per il ta-
bacco di ottima qualitd che vi si vende. Inhanzi un pra-
ticello vedemmeo un atiruppamento : ci avvicinammo ed as-
sistemmo allo spettacolo di 42 contadini, unici, superstiti
dei tre villagei bulgari Conoklisljc, Wranistjc e Zaklestic,
bruciati dai Turchi il giorno 11 luglio.

Sedufi uno accanto all’ altro, formavano un eerchio, del
quale un quadrante era occupato dagli vomini validi, due
dalle donne ed un altro dai bimbi; vestivano alla bulgara,
£li nomini con berretto di astrakan e le donne con panni
bianchi sulla testa e con una ireccia scendenie sulle
spalle.

I loro ahiti erano laceri e sudici, arrivavano allora, a
piedi, da un viaggio di eirca dieci giorni. Demmo loro un
soccorsaeestisalimmo in veltura per Paraleyin, ove giun-
gemmo alle ¥ 1/2 pom. senza alira avventura che lo acqui-
sto di un cape fatto da me nel villaggio di Saraorza per la
grossa somma di un franco, e la perdita del cappello subita
dal collega del Graphie, lungo la strada fra Veliko-Plana e
Brzan, nel colmo della notte.
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V.
DA PARATCYIN A KRUCEVAZ,

Il villaggio di Parateyvin, situato nel centro della Serbia,
avea un'importanza speciale, perché quartier generale del
principe Milano; conta circa 2000 abitanti ed & costruito
lungo una larga strada lastricata, come tutti i villaggi ed
anche eitta di questa contrada. Se piove, & tale il fango che
si forma, da costringere a mettere stivaloni della pili grande
altezza ; se fa bello, la polvere & tanta da fare incanutire
innanzi I'eth. Tutte le abitazioni di Parateyin sono a pian ter-
reno, meno due o tre che hanno un piano; han le porie bas-
sissime, & spesso bisogna chinarsi per passarle; quindi da
una parte vantaggio nel non salir secalini, dal,l’ a.l(.ra. svan-
tageio per la rottura dei cappelli.

Giungendo a Parateyin, fui fortunato di aver commenda—
tizie per lintendente dello stalo maggiore; fu lui che mi fece
trovarealloggio in una stanza mediocre, mercé una lira e 20
centesimi al giorno, tutto compreso; perd era all’estremita
del paese, cosa che mi produsse il serio inconveniente di
essere la sera arrestato da una sentinella, la quale non
comprendendo eid che io e il mio collega del Monde Ii-
lusire gli dicevamo, ei condusse con il fucile @ proatfalla
polizia, dove fummo accolti benignamente, ci fu dato un
gendarme per accompagnarci a casa, e ¢l fu raceoman-
dato di rincasare le sere susseguenti per le dieci ore, tale
essendo l'ordine dato dal comando in capo.

Giunto a casa, cominciai a far conoscenza coi eostumi
serbi, i quali a Belgrado hanno subito gid una forte meta-
morfosi; la civilizzazione, se ha portato i suoi prodotti nelle
cittd lungo il Danubio, non li ha ancora fatti giungere fin
nello interno della Serbia.

I letti sono a forma di divano, con uno o dus materassi
pitt 0 meno duri; sopra i materassi vi & un lenzuolo di co-
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tone a righe, che ha molto della grattugia e par proprio
fatto per gli ammalati di scabbia; lenzuolo per covrirsi
non si usa; invece, qualunque sia la temperatura, bisogna
porsi addosso una coperta imbottita, pesantie ed otlima al-
lorehé il termometro segna zero, ma impossibile a soppor-
tarsi con 10, 12 gradi di caldo; fizurarsi con 32.

Non parlo del cibo; & una miscela continua di pepe
rosso, peperoni forti, aceto e guanto altro esiste in cucina
di essenze ed aromi, il totto messo insieme per guastare
delle vivande che sarebbero ottime nella loro semplicita,
Gli Slavi sembra abbiano bisogno di molti eccitanti, ma per
me e per i colleghi della stampa francese non era cosi;
quindi per i pochi giorni che dovernmo restare a Paratcyin
organizzammo una cucina particolare, quasi un ministero
culinario. Il signor Lemay del Rappel [u inearicato delle
bistecche sanguinolenti, Dick del Monde flusird delle frit-
tate, Zesiarsky dell'tpinion Nationale delle patate, ed io dei
dolei. ’

Per il brodo, avevamo cura di farcelo dare prima che
fosse guastato con gli aromi e le essenze pil 0 meno pe-
pifieaniti. Durante il soggiorno a Parateyin potei vedere il
vero ballo nazionale serbo, e francamente non mi parve
gran cosa: si chiama kolo, ed & una specie di ronde fran-
cese, solo che invece di tenersi per la mano, &i gettano le
braceia al collo; il numero dei ballerini non & stabilito, pud
variare da due a duecento, ed ogni nuovo arrivato prende
posto. La musica & un tempo dispari monotono e punto
gaio, ed il passo della danza & di tre tempi con un piede
e ire coll’ altro. Durante il ballo =i cantano delle strofette
di occasione, sempre dello stesso ritmo musicale.

Del resto tutta la musica serba & monotona tanto da di-
venire insopportabile dopo averla udita per varii minuti.
Sonvi non poche canzoni nazionali; futte incominciano
con frasi d'una dolcezza e melodia superiore, ma poi non
vengono svolte, restano limitate a poche baltute le quali,
si ripetono per dieci o dodiei volle, e siccome sono tutte di
ritmo religioso , finiscono col perdere la loro hellezza ar-
monica per divenire una cantilena noiosa. Nella musica
serba, e pofrei dir slava, non havvi nulla che esca dal con-
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venzionalismo dei canti ecclesiasfici, e spesso pill nelle
chiese che fuori vi # la possibilitd di udire frasi musicali
ardite e brillanti.

L'istromento predominante & la cornamusa, da veri pa-
stori dell’ Arcadia, ed anche i gruppi di velontari che si
presentavano al quariiere generale per essere inviati all’e-
sercito, erano accompagnali da tre o qualiro contadini, i
quali lungo la via non facevano altro che sunnar la corna-
musa. Che la suonassero bene, non posso dire, ma che la
suonino senza risparmio di fiato, posso assicurarlo.

Un altro istrumento assai conosciuto ed adoperato & la
gusta, specie di violino ad una sola corda suonato con un
archetto primitivo fatto di erini; essa & un ricordo della do-
minazione turca, perché forma uno degli svaghidelle donne
musulmane, le quali nelle sere d' estate, prendendo il fresco,
tirano fuori dalla gusla e dal famburat, — specie di mando-
lina, — suoni mesti e piagnolosi, quasi che volessero invitare
oli eroi delle leggende a risorgere e liberarle dal servaggio
in cui gemono.

I Serbi adoperano molto la gusie, ed & coll’accompagna-
mento di essa che i cantori ambulanti raccontano la storia
della battaglia di Kossovo, le prodezze del re Lazar e le
sventure della bella czarina Milicia, la morte del vegliardo
Ugo Bogdan e dei suoi ofto figli, il tradimento del voivoda
Vuk e tanti aliri fatti storici o leggende che, sebbene rimon-
tino all'antico impero di Slavonia, i Serbi conservano pre-
ziosamente.

Facendo una variante all’ antico adagio italiano, dird che
non si andava a Parateyin senza vedere il principe Milano
Obrenovich IV; ed io, per non esser da meno degli aliri,
chiesi la mia udienza e subifo I' ottenni, L' abitazione del
principe non aveva nulla di principesco; le muragiie erano
appena imbiancate a calee e la mobilia comunissima,

I.a sola cosa che dava un po’ di tuono, eéra la presenza
continua nell'anticamera di due gendarmi in uniforme, due
soldati della gnardia e ire o quatiro camerieri in marsina
e eravalta bianca.

1l principe mi ricevé con squisifa cortesia, e dopo avermi
stretta la mano mi fece segno di sedere, dicendomi esser
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lieto di vedere un Italiano fra i tanti corrispondenti di altre
nazioni che cola erano; egli' ama I' Tialia ed ha ammirato
sempre gli sforzi fatti dal Re e dal paese per riunire inun
sol corpo le membra tutte della divisa nazione.

Essersi egli aceinto ad una simile opera e sperare di
riuseire, malgrado l'opposizione .di certe potenze d'Europa,
o malgrado che paesi limitrofi restassero neghittosi con
le armi al braccio in un momentn tanto solenne per la
causa slava, Soggiunse esser certo che il popolo italiano
ed il suo governo non polevand non nudrir le pitt vive sim-
patie per il popolo slavo, il quale compiva i pin gravi sa-
grifici col sorriso sulle labbra e la gioia nel cuore per ot-
tenere la libertd e l'indipendenza.

parlandomi poi di alcune leftere raccomandatizie procu-
ratemi, con un grazioso sorriso mi disse che erano inu-
tili; 1a mia qualiti d’Italiano essere la mia pit grande rac-
comandazione presso un Serbo.

La mia visita durd olire mezz ora e nel prendere com-
miato mi stringe nuovamente la mano, dicendomi sapere
che io avea chiesto il permesso di andare alla frontiera, ed
aveva dato gia il suo consenso. Lo ringraziai ed uscil.

Non posso negare che il principe Milano mi fece oitima
impressione ; di viso simpatico, d’ aspetto robusto, vestito
col semplicissimo uniforme serbo, egli dava pin 1'idea di
un hravo giovine che d'un sovrano; nel suo sguardo ardito,
nella sua fronte larga mi parve legger chiara la saldezza
dei propositi @ la ferma volonid di condurli a termine.

Pure m'ingannai: eio che vidi nel seguito, mi convinse
esser egli di molto inferiore alla situazione; il suo posto
era alla testa delle sue milizie, per incoraggiarle con la sua
presenza, spingerle contro il possenie nemico; invece se ne
@ restato neghiltoso a Parateyin o a Belgrado, senza curarsi
di ¢id che avveniva alla frontiera.

Dicesi ¢che un sol fatto basta in gravi circostanze a deli-
neare I'uomo. To racconierd che il giorno dopo a quello in
cui conobbe la morte della madre, egli se ne andd tranquil-
lamente a caccia ¢ passd in divertimenti le ore nelle quali
si celebravano i funerali. Dalla condotta da Jui serbaia nei
quattro primi mesi della guerra turco-serba, =i vede chiaro
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che egli non & il figlio di Michele ed il nipote di Milosch
Obrenoviteh. Questi suoi due agnati sono stati milifarmente
e politicamenie due grandi uomini, benefattori del loro paese,
al quale assicurarono indipendenza; ma di lui, ritengo che
la storia difficilmente potrd dir la stessa cosa.

Dopo otto giorni di dimora in Parateyin, ottenuto il per-
messo di poter coniinuare il nostro viaggio, io ed i miei
due colleghi del Graphic e del Monde Hivwstré ci decidemmo
il di 28 luglio a rimetterci in moto, e mercé 1" aiuto di un
bravo individuo serbo, che conosceva dieei parole di fran-
cese, quindiei d'italiano e quattro d'inglese, trovammo una
carriuola, detta tefileeth, o cola, il cui proprietario per due
ducati austriaci, cio® lire ventiquattro, c¢i wvolle condurre
a Krucevaz.,

Questi felifeath, o cola, sono il mezzo di trasporto abituale
nella Serbia; una specie di carro, il cui piano poggia diretta-
mente, e senza I'intermezzo delle balestre, sugli assi delle
ruote. [ lettori possono bene immaginarsi le scosse continue
che il povero viaggiatore & costretto a sopportare, e qual do-
lore viene nei flanchi, dopo aver pereorso tre o quattro chilo:
metri. Figurarsi poi in che modo si deve giungere dopo una
lunga traversata in simili legni con cuscini di fieno, ¢ per
le sirade interne della Serbia, le quali sono quasi preada-
mitiche, o per lo meno antidiluviane !

Da Parateyin a Krucevaz s impiegano sei ore e non si
percorrono che eirea 20 chilometri, perd i primi dadici da
Parateyin a Stolaz si fanno in meno di tre ore, i rimanenti
durano pit, perché fino a Stolaz la sirada in perfetta pia-
nura & abbastanza buona, ma dopo diviene orribile, piena
di fossati, di massi di pietre calcaree e di torrenii che hi-
sogna passare a guado, e ve ne & qualcuno, come la Ra-
sina, innanzi Krucevaz, assai profondo, tanto che per solito
I'acqua copre metd delle ruote.

A Stolaz si passa la Morava sopra un batiello scafo che
trasporta da una riva all’altra, e questo passageio abitual-
mente si compie in quindici minuti; dico abitualmente, per-
ché alle volte, ciog nel tempo della piena, la Morava ha una
corrente cosi violenta. che il passaggio si eseguisce con
molta difficolta, se pur si pud eseguire,
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prendete I'Italia con le sue lussureggianti piantagioni di
grano , granoni e legumi, ed i suoi estesi prati lombardi;
la Svizzera con i suoi monti pieni d'animali pascolanti; la
Seozia con le sue colline coverte d’arbusti, interrotti da ri-
gagnoli e dove si ascolta la dolce cornamusa del pasiore
risuonar nell’aria, quale riflesso di lontani coneenti: formate
un insieme di questi elementi disparati ed avrete il tratto
di via da Paratcyin a Krucevaz. Mai ho visto pid bella ve-
zetazione, pill ubertosi'pa=scoli, pitt poetici boschetti di quer-
cie, d’olmi e d'alberi di prugne, dalle quali i Serbi estrag-
gono un liguore chiamato sligoviz, assal gentile al palato.

La proprieta fondiaria & molto divisa in questi paesi,
ognuno chiude il suo pegzo di terra con palizzate, anche
per evitare che gli armenti e le mandre di vacche possano
allontanarsi ; alle volte la sirada stessa @ intercettata da
un cancello, — sempre di legno, — che bisogna aprire per
andar oltre.

partiti da Parateyin poco dopo le cinque del matlino del
20 piungemmo alle 11 132 aniim. a Krucevaz, e francamente,
fra il movimento della vettura, che rassomiglia molto al
trotto dell’'asino, la polvere, il sole scottante, non ne pote-
vamo pit. Nel guardare la Rasina, ci saremmo gettati nel-
I'acqua, come facevano varie donne e fanciulli.

Uomini non ve n' erano, perché essi, — seguendo anche
in ecit i costumi turehi, — si trattengono nei caffé e lasciano
tutio fare alle donne e ai fanciulli. Per le campagne diffi-
cilmente vedrete un uomo lavorar la terra o adempiere ai
suoi doveri di coltivatore ; invece ogni piil piceolo villagzio
ha la sua Costioniza, ove si riuniscono tutll gli uomini a
fumare e sorbire del caffé, che generalmente in Serbia &
superiore a gualsiasi elogio.

Kruecevaz & una bella cittaduzza di circa cinquemila abi-
tanti, ¢ la terza citth della Serbia e trovandosi vicina alla
frontiera turca, era in quel momento piena di carriaggi, di
militari e di feriti. Giace nel mezzo di una estesa pianura,
nella guale scorrono la Rasina e la Morava ; in lontananza
scorgesi prima una catena di eolline, indi la catena dei
monti Balkani da una parte, e dei monti Temscick dal-
I' altra.
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Fu in quesia pianura che il principe Milosch diede ai
Turchi, nel 1833, la famosa battaglia che assicurd l'indipen-
denza serba.

La cittd ha belle e larghe vie, & selciata discrelamente e
vi 51 mangia meglio che a Parateyin, cicé =i hanno eibi pif
semplici, ma poi manca di molte eose che facilmente si
trovano a Belgrado; se si vuole del rhum o del cognac bi-
sogna andare dal farmacista; la birra & sconosciuta ed il
vino & perfido. Le abifazioni sono anche a pian terreno o
al primo piano. Vi & un
albergo, molti cafté spazio-
si @ ben aerati; v ha sin
anco un casino ove si riu-
niseono i grandi del paese
e vi si giuoea al bigliardo
ed azli scacechi.

Le donne lasciano molio
a desiderare, ma sono tutte
di una nettezza straordi-
naria, — almeno sembrano
tali, — e ne vidi due far
da infermiere all'ospedale
aszai belluceie e ben ve-
stite.

Lledifizio pil importante
della ecitta & la cattedrale
di stile bizantino misto a
gotico, edificata nel 1327 Contading della Keorbaitza.
sotto il regno di Stefano
Ouroch, terzo della dinastia dei Nemania. In quell'spoca,
la ¢ittd di Krucevaz era la capitale del regno serbo, e
contava una popolazione superiore ai centomila abitanti;
vedendola ora, cid non =i erederebbe. Nella ecattedrale
=i osservano i sepolcri dei re Stefano Ouroch, Stefano
Douchan e Lazar morto a Kossovo. Olire questi monu-
menti , mull® altro v' & che possa inferessare [lo storio-
crafo, 1" antiquarie, 1" artista, malgrado i suoi einque secoli
di vila.

I popi, — preti della religione greca, — non hanno mai
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saputo conservar nulla per la storia. In eid bisogna dar
lode al monaci callolici; é vero che i Turchi, nell'impadro-
nirsi della cittd, fecero della catiedrale una stalla, ma &
vero altresi che dal 1600 ritornd nel suo pristino stato, ed
i popi, malgrado la loro grandissima potenza e la loro im-
mensa influenza sopra tutte le classi della cittadinanza, non
hanno saputo conservare il puro niente.

Di antichith notevoli senvi pure in Krucevaz i ruderi
del castello reale e della moschea fatta cosiruire dalla ve-
dova del re Lazar, allorche, per aver la pace coi Turchi e
conservar un bricciolo del regno a =suo figlio Stefano La-
zarevileh, commise la bassezza di dare in moglie la fielia
Mileva al sultano Dejazet e quindi fece innalzare una mo-
schea, affinché il marito di sua figlia venendo a Krucevaz
potesse pregare Allah ed il suo profefa Maometto ; vi sono
pure molte abitazioni completamente turche, ciog divise in
due parti, una per gli uomini con le finestre aperte, e l'al-
tra per le donne con le finestre a gelosie ed un piceolo
balcone nel mezzo, ove le dame dell haren: si recano a
prendere il fresco e suonare il fambural.

In compenso vi sono delle attualita notevoli ed assai in-
teressanti, fra cui primeggia il pericolo delle febbri inter-
mittenti & causa dei miasmi che lasciano la Morarva e la
Rasine ; e la bellezza di una ciftaduzza in nessun modo
illurninata. Mi sbaglio: v'era madonna Luna, che splendea
in modo veramente italico, o, se pin piace, orientale.

Contadine dei dinterni ' Krucevaz.

Larzamo. Lo Serido Li]
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Vi
DA KRUCEVAZ & IVANITZA.

Per piacere e volonta delle autorita civili serbe, che sono
una specie di esseri non ancora classificata, e pin per de-
siderio dei signori popd, dovetti restarmene tre giorni nella
citta di Krucevaz.

Qui mi cade in acconcio raccontare in qual modo fossi
ricevute dall’autorith politica del paese, allorché gionsi in
questa cittd. Gli Orientali sono per natura sospettosi e diffi-
denti degli stranieri; fizurarsi poi in tempo di guerra! I Serhbi.
se non sono proprio Orientali affatto, lo sono a metd e quindi
ne hanno i difetti senza averne tuttl i pregi; pareva loro
che ognuno di noi dovesse essere una spia dei Turchi;
gli Ttaliani ed i Francesi tanto potevano passare, ma per
gl'inglesi e gli Ungheresi era totf'altra faccenda; il sospetto
contro di essi s'innalzava a sistema, ed il povero Villiers, in-
nocuo giovane ed incapacissimo di gualsiasi azione diso-
nesta, era fatto segno a sguardi poco benevoli.

A Paratcyin m'ero procurate delle commendatizie per al-
cuni ufficiall di dimora in Krucevaz, e non appena giunto
in questa citth mi recai a portare le mie lettere. Rinvenni
giovani cortesissimi, ed era nella via con aleuni di essi,
allorehé c'imbattemmo nel Prefefto o commissario di poli-
zia; questi ne venne a me e con cipiglio fiero ed inurbano
mi chiese le mie carte. Finché non le ebbe fra le mani, mi
tenne sotto il suo sguardo, come un gendarme un malfat-
tore; poi, scorrendole, il suo viso da duro cangiossi in be-
nevolo, da benevolo in amichevole, e lettele tutte me le re-
stitni e mi porse la mano, offrendomi i suol servigi.

Lo ringraziai un po'bruscamente, perché la sua condotta
mi parve una mancanza di riguardo verso uno straniero.
I vero che eravamo in tempo di guerra, ma l'essere io in
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compagnia di ufficiali serbi, non era forse gia un certifi-
cato di garanzia ? Logicamente sarebbe stato cosi, ma gli
Orientali spesso fanno a calei con la logica.

In sulle sei del mattino del di 2 agosto lasciai Krucevaz,
prendendo posto coi miei due compagni in una delle solite
vetture senza balestre, Da noi si direbbero carri coverti. Bat-
tiamo una strada in perfetta pianura, abbastanza buona,
quindi i salti non sono straordinari ed i dolori nelle parti
centrali del corpo non ci sturbano; alle 10 passiamo per
Trstenik. Villiers, che da buon inglese deve mangiare quat-
tro volie al giorno, ha fame: facciamo quindi una discreta
colazione ed alle dodicici rimettiamo in cammino per gion-
gere alle 5 pom. a Karanovaz, passando I'Ibar sopra un
magnifico ponte di barche, guardato da militari, e costruito
in modo che non si direbbe mai orientale.

La via nulla offre di notevole, se non che prima di
ciungere al villaggio di Ratina vediamo dei panni pendere
da lunghe aste; in sul principio mi sembrd che una la-
vandaia avesse steso al sole, — che tra parentesi scottava,
— il suo bucato. Mi avvicino e scorgo delle eroci fra l'erbe
selvatiche, venute su svelte e rigogliose.

Era un cimitero. Ogni tomba & marcala da un’asta o palo
alto due metri, conficeato nel suolo accanto la eroce; dalla
estremitd superiore pendono dei fazzoletli bianchi orlati di
cilestro e ricamati con cotone dello stesso colore, ridotti
i in brani dal vento e dal tempo. Ornamento di un gruppo
d'aste sono bandiere a colori nazionali, rosso, azzurro e
bianco ; ma sui fazzoleiti e sulle bandiere =ono atlaccate
mele, pere, scarpe, pane, tutto frammisto a corone di sem-
previve o di carta. Se non avessi sapulo d’essere in Serbia,
e non avessi visto le croci, mi sarei creduto in un ecimi-
tero indiano o di selvaggi del centro d’America ; eppure di
questi cimiteri ve ne sono in tulta la parie meridionale della
Serbia. Quando qualeuno muore, i parenti pensano che possa
aver fame, e quindi!gli lasciano 'occorrente per far cola-
zione, la quale bisogna pur dire che non & molio succolenta.

C'eravamo diretti a Karanovaz, per recarci a Raska,
punto di frontiera serbo-turca; sapevamo che la strada
non si poteva fare altrimenti che a cavallo, cioé sul dorso
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di una certa specie di quadrupedi, i quali nello stesso tempo
hanno del cavallo, dell’asino e del mulo, e quindi nel giun-
gere ci recammo dal commissario di polizia, chiamato nel
paese capitano, per essere ajutati nel rinvenire dei cavalli
per Pindomani.

Trovammo un uomo in uniforme, sdraiato sul letto, che
nel vederci si alzd, ci strinse la mano, dicendoci in slavo
tante parole, che ritenemmo per complimenti, ei offri da
sedere, poi dell'acqua con conserva di amarene, del cafft,
dei dolci e delle sigarette; ma per i cavalli non volle as-
sumere nessun impegno, anzi a forza di gesti @ mered pa-
role prese dai vocabolari di tutle le lingue moderne ed an-
tiche, ¢i disse che non poteva servirci, perché attendeva
I'indomani una brigata di fanteria e non voleva disfarsi
delle bestie. Ci propose di attendere tre giorni.

Per quanto hella e simpatica sia la cittd di Karanovaz,
con le sue acacie lungo le vie e i suoi duemila, cingue-
cento abilanti, pure la prospettiva di passarvi tre giorni
non eci sedusse in alcun modo, e decidemmo ‘di lasciar
Raska al suo posto e recarci ad altro punto; con la carta
geografica alla mano si penst di andare a Javor. Mi venne
il sospetto che le autorita civili serbe COSPirassero per me-
glio farmi conoscere il paese.

Richiamato il nosiro velturino o earrettiere, se pit vag-
grada, lo persuademmo a condurei a Ivanitza, passando
per Ciaciak e Kotroza, merce olto ducati austriaci, pari-a
lire 96; da Krucevaz a Karanovaz non ci avea preso che
due ducati, ciod lire 24, e vi erano 11 ore di cammino,

L'indomani, alle ¢ antimeridiane, riprendemmo la nosira
vice eruels, divetti per Ciaciak. La strada, che fino allora era
slata pitt 0 meno in pianura, comincid ad essere sulle col-
line che sono fra la Moraca e la catena dei monti Trnavar;
fu un continuo =alire e scendere, cosa che aumentd  di
molto Io seuotimento della vettura-carro, ed il mio povero
cappello soffri tali lesioni da rendersi inutile,

Giungemmeo dopo sei ore di viaggio affamati ed asselati
dal caldo soffucante; a stento trovammo da mangiare qual-
che cosa, essendovi nel paese della truppa di passaggio;
cil & hen noto che ove sono militari, si mangia tuito il
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mangiabile, ed alle volte anche il non mangiabile. Un gio-
vane dottore, accorgendosi dal nostro parlare ch'eravamo

Soldati in mareia.

stranieri, venne ad offrirei i suoi servigi, e per farsi com-
prendere adoperd la linguna francese frammista al tedeseco.
Alleanza possibile per il momento =olamente in Serbial
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Fortunatamente, dovea anche recarsi ad Ivaniiza, e per
maggiore ventura possedeva un eavallo, sul guale doveva
fare la strada, della qual cosa non mi sembro esser lieto,
tanto clie alla mia offerta di cedergli il mio posto nel carro
ed inforcare la sua cavaleatura accetto con visibile com-
piacenza, ed alle 3 pom. lasciammo Ciaciak per prendere
Porribile via dei monti Feliza, posti fra i 900 e i 1000 piedi
al di sopra del livello del mare.

La vettura, sia per I'aspra salita, sia per la strada se-
minata di pietre, non procedeva che di passo, quindi in
breve me la lasciai dietro, ma ad una svolta ececo farmisi
dinanzi un maggiore, un capitano ed un prete, tutti a ca-
vallo; ed un suono di tamburi e di trombe percuotermi le
arecchie.

Fra la brigata che aspeftava il ecapitano di Karanovaz?
Ben meschina, in veritd, perch® non vidi che circa 200 uo-
mini di milizie irregolari, facilmente riconoseibili al col-
letto ribattuto sulla tunica, alle opanche ehe aveano ai
piedi inveee di scarpe, e alla camicia pendenie sopra il
pantalone e non al di dentro, secondo il costume dei con-
tadini serbi. Marciavano diseretamente e con un seguito
di carriaggi, bestie da soma ed inservienti, hastevoli, non
per una brigata, ma per un corpo di esercito,

Credo che la mia serietd, il mio cavallo, il mio abbiglia-
mento earopeo, il mio modo di stare in sella, dessero loro
alto concetto di me; forse mi scambiarono per un qualche
principe russo che veniva ad aiutare i Serbi, forse per
Tcernaiell in persona, con la barba dipinta in nero; certo
& che mai ho ricevuto tanti saluti e simili onori militari.

Alla fine potei rimettermi in moto e continnare il ecam-
mino per una via piena di bellissimi panorami, in mezzo
a folli boschi di querce, il cui riscontro si pudsolo trovare
sulla strada che da Cosenza conduce a Catanzaronella Ca-
labria, passando per la Sila. Intanto la sera era venuta, e
la luna in tutta la sua splendida pienezza, nel mentre dava
un chiarore benefico per farmi evilare i non pochi preci-
pizi, mi mostrava degli effeiti di luce e delle vedute degne
del pennello di Gustavoe Doré,

Dopo sette ore di cammino, salendo e scendendo mon-
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tagne, passando due volte a guado la Belica, alle 10 di
sera giungemmo a Kotraza, piccolo villaggio di circa 22 o
23 abituri. Il doftore che ci accompagnava ne presentd ai
notahill del paese, — non ancora addormentali e riuniti in-
nanzi una bettola., Mercéd delle uova forniteci dal pope, del
vino datoci dal capitano e del pane e formaggio vendutoci
dal bettoliere potemymo passabilmente soddisfare il nostro
appetito, ed acceftammo l'alloggio offertoci gentilmente dal
pope, il guale fece stendere per terra dei materassi, pur
troppo, aimé! gid abitati da legioni non angeliche.

L'indomani di buon’ora ci rimettemmmo in cammino e
giungemmo a Ivanitza dopo quatiro ore di viaggio per una
pittoresca quanto orribile strada fra I monti \Dragazeva, ¢
dopo aver passato a guado la Moraviza, parte superiore
della Morava. Direttici ad un albergo, unico e solo della
piccola citta, 1o trovammo oceupato da ufficiali d’'ogni arma;
che perd, gentilissimi, ci cedettero una stanza, che brillava
assai poco per pulizia. Alla mia richiesta di aver delle
lenzuola pulite, mi venne risposto non esservene e dovem-
mo accomodarci alla meglio. Dopo aver deposto i baga-
gli mi recai a veder la citty, la quale offre assolutamente
nulla, meno un ponte di legno sulla Moreoize assai gra-
zioso e di costruzione eleganie. Una strada alquanto lunga,
con fabbricaii laterali, forma tutla la citid, nella quale & dif-
ficilissimo farsi capire, se non si conosce la lingua slava.
L' impiegato delle poste mi respinse delle lettere perché
I'indirizzo era scritto con caratteri romani. Il povero uomo
confesst di non comprenderli e gquindi non avrebbe sapuio
come inoltrar la lettera. Dovetti ricorrere alla corfesia del
cugino del principe Milann, il signor Costantinovich, uffi-
ciale nell’ esercito, il quale scrisse sulla busta 1 indirizzo
con caratleri slavi. Del resto I ignoranza degli impiegati
postali nell’ interno della Serbia & proverbiale nello stesso
paese, Sono pochi quelli che sanno le tariffe e spesso una
lettera vi & tassata in un ufficio postale differentements che
in un altro, malgrado sia dello stesso peso e per la slessa
destinazione.
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1l goloanello Antie.

¥
LA BATTAGLIA DI JAVOR.

Da Ivanitza a Javor vi sono otto ore di cammino per una
via orribile flancheggiata da montagne altissime, fra cui
Javor, ¢h' & all'altezza di 1797 metri sul livello del mare. Non
paesi, né villaggi, ma una meana (betiola), quatiro abituri
di pastori e la caserma, ove una volta erano le guardie
doganali serbe, stante che Javor era, — non dico & e sari,
— punto di frontiera.

Partiti alle 10 antimeridiane del giorno seguente all'arrivo
da Tvanitza, incominciammo a salire 1’ aspra montagna so-
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pra certi cavalli malesci, dalici a nolo per il prezzo di lire
sel elascuno. Eravamo i soliti tre. Dopo due ore di cam-
ming aspro e duro, ci troviamo in una vallata, nella (uale
vediamo molti cassoni d'artiglieria. Un ufficiale i <i para
dinanzi ed in buon francese ci domanda se eravamo corri-
spondenti francesi. Dick del Monde Ifusiré risponde affor-
mativamente e riceve una cordiale strefta di mano; io de-
clino la mia nazionaliti e ne ricevo due: Villiers del (irea-
phic dice essere inglese: 'ufficiale fa il muso.

Sappiamo ché questa vallata si chiama Opanjanich, ed i
cassoni d'artiglieria rappresentano il parco di riserva del-
l'esercito dell'Tbar,

Ripartiamo, e dopo cirea tre ore di cammino per valli e
colline, rasentando precipizii o guadando torrenti, un certo
romhbo di sinistro fragore ci eolpisce 1" udito: pare un ful-
mine in lontananza. La guida che avevamo, alla quale
con segni ne chiediamo spiegazione, ci assicura essere i
cannone. Poco dopo siamo al piccolo villaggio di Kusize:
una meana, una chiesetta e otto abituri. La meana & are-
mita di individui appartenenti ad un carriaggio di viveri
e di munizioni, non che di soldati che aceompagnano cingue
pezzi d'artiglieria: il tutto diretto a Javor. A stento el riesce
ottenere una tazza di caffé ed un bicchier di vino. Il rombo
del cannone si fa udire pit distintamente e con maggior
vivacitd; eid non per tanto ei rimeltiamo in via, racenman-
dando alla guida di eondurci alla sede del quartier gene-
rale & non dove si tirava il cannone, perche, francamente,
prendersi una palla lurea senza aver visio nulla, non era
piacevole,

La guida forse dové comprendere il contrario, poichd ci
condugse difilati alla meana di Javor, presso la (quale vi
era una batteria di cinque pezzi da 12 in bronzoe due obipi
che facevano un concerto dei pif simpatici. Alla nedanea, ri-
dotta in ospedale, trovammo dei giovani mediei, I quali ne
chiesero dell’esser nostro: al saperlo si guardan negli oe-
chi; pure ¢i dicono di scendere da cavallo ed attendere.

Aspettiamo eirea dieci minuti, divertendoci a veder la
cannonata ed osservare come i Turchi liravano male; le
loro palle &i fermavano tutte ai piedi del monte Javor, senza


http://www.tcpdf.org

LA BATTAGLIA DI JAVOR. bl

che neanche una giungesse alla batieria serba. In questa
vediamo venire verso noi, di tulto galoppo, un eaporale
¢ due =soldati; il eaporale con cortesia e merceé segni c'in-
vita a seguirlo. Dave? I mediei ¢i dicono al quartier gene-
rale. In mezzo alla detta scorta, passando per una strada
buona sola per camosei e corrispondenti di giornali, fra
un folto bosco, arriviamo in uno spiazzo nel quale vi erano
una dozzina di tende friangolari e quattro tende coniche
turche, oltre cinque o sei baracche di legno.

Fravamo alla sede del quartier generale. Smontiamo e
siamo condotti innanzi ad un eapitano di stato maggiore
jincaricalo della polizia del campo, proprio eolui che avendo
sapulo esser giunti degli stranieri, ¢i aveva mandati ad
arrestare. Visto i documenti, trovatili in tutia regola, ci
strinse la mano, ci auguro la bodar-vek (buona sera) e
ci pregd di attendere il colonnello Ciolak-Antic, coman-
dante in capo, il quale era sulle posizioni atlaccate dai Tur-
chi. Perd il tempo passava ed il colonnello non veniva ;
erano le 10 di sera, eravamo digiuni e stanchi. 11 capitano
Paja, che & la pin gentile ed amabile persona, se ne av-
vide; el fece servire una magra cena, che trovammo squi-
sila, ¢’ invitd a prender posto softo le tende e rimettere al-
I'indomani la nostra presentazione al colonnello.

Sebbene il mio materasso non fosse che del fieno coverto
da un manto di lana, pure da che era in Serbia mai avea
dormito cosi bene, e cid non tanto per la stanchezza, quanto
per I'assoluta mancanza d'insetti d'ogni specie che popolano
i letti dei cosl defti alberghi di quei paesi.

Malgrado le trombe, il sole, il movimento, non mi sve-
rliai che alle sette del mattino e dovetli allretlarmi nelle
mie operazioni domestiche per vedere il comandante, il
quale , sebbene fosse rientrato oltre la mezzanotte, pure
era gid pronto a montare a cavallo per ritornare sulle po-
sizioni.

Il colonnello era un po'di cattivo umore, percha i Turchi
il giorno innanzi gli aveano preso una posizione impor-
tante; pure ci accolse con squisita cortesia. Egli parla be-
nissimo il francese, come un gran numero di ufficiali serbi;
ci disse esser noi i primi corrispondenti che arrivavamo
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al suo eampo e che eravamo liberi di far cid che piti ne
aggradiva, meno che spedir lettere o telegrammi senza
averli prima fatti leggere, ed aggiunse che le lettere dove-
vano essere scritte negli idiomi francese, italiano e tede-
seo, essendo le sole lingue parlate dai suoi ufficiali.

Ricognizion

A questo annunzio Viliers mi guarda; gli pare impossi-
bile che si sconosca lidioma inglese: pure bisogna rasse-
gnarsi. Il eolonnello salta sul suo cavallo, ci stringe la
mano e via col suo staio maggiore; restiamo soli col capi-
tano Paja e ci metliamo a girare pel eampo, prendere
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degli appunti, fare degli schizzi, a osservare un Albanese
musulmano, fatto prigioniero nell'ultimo combattimento, la
cucina ed altre cose tanto per uccidere il tempo. A mezzo-
giorno un sottufficiale dalmata, che parla itallano e che po-
trei chiamare la mostra provvidenza, a nome di Vujecic

viene a dirci che il pranzo & pronto ed entriamn in una
baracca.

Avemmo del brodo, del pesce, dell’ arrosto €, per ono-
rarei, il capitano pose fuori unoe squisito gatean. Non puossi
negare che per essere in campagna non fummo mal serviti;
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& vero che mancavano le salviette, le tovaglie, che i piatti
e le posate non si potevan cangiare ad ogni pietanza; ma
questi sono accessorii, 'interessante era di mangiare e man-
giammo.

Eravamo sul finire allorché un movimento insolito si fa
nel campo, e ben tosto tre brutti musi, uno col cappello di
pope, vengono alla nostra presenza, scortati da soldati;
crano semplicemente tre spie turche, arrestate daj Serhbi. 1|
pope alle interrogazioni del capitano Paja risponde di non
saper nulla; ed ai rimproveri che un prete cristiano si
prestava a far da spia ai Turehi, replica che era abituato
ad esser sempre dalla parte del pitt forte!!! Non furono
fucilati.

Dopo pranzo assistei ad uno spettacolo nuovo e comple.
tamente serbo; in un punto del campo, seduli in cireolo,
stanno sei suonatori di cornamusa e dj gusla. Essi suo-
nano e cantano la morte del re Lazar a Kossovo. I s0l-
dali fanno cireolo intorno aij cantori, ascoltano religiosa-
mente e con mareata compiacenza la narrazione delle ge-
sta del gran Re; perd bisogna pur dire che se la musica &
triste e monotona, la poesia & bellissima, ed era forse que-
sta che imponeva rispetto ai soldati.

Il carattere serbo & essenzialmente poetico ed es=o non
si rivela solo nelle sue leggende, negli inni nazionali ac-
compagnati dal suono della gusia, ma ancora nel modo di
comprendere la religione, nelle cerimonie del culto, nelle
feste, nell'organizzazione della famiglia , nel matrimonio e
nei sogni di un migliore avvenire. Credo che la frase pocsia
del materiaiismo, la quale sembra une strano Paradosso,
trovi la sua attuazione nella Serbia, ove tutto & cangiato
in poetico. Cid, ritengo, devesi non tanto alle bellezze nati-
rali del paese, ai suoi incantevoli panorami, alla sua Ins-
sureggiante vegetazione, allo splendore e chiarore del suo
cielo, quanto alle catene che per secoli hanno avvinto Je
braccia dei discendenti di quei prodi, che per anni seppero
resistere alle forze riunite degli Ottomani e degli Ungheresi.

Fuorono vinti, divennero schiavi e si vendicarono dei loro
oppressori con la poesia; la loro musa si facova pit leg-
giadra e soave, quanto pit le catene ne stringevano le
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braccia. Non potendo avere altro sfogo che il linguaggio
dell'anima all’anima, se ne servivano e divenivano cosi su-
periori ai loro oppressori,

Per noi scettici europei la legzenda del re Lazar ¢i parve
una cantilena noiosa e dopo averne udito, per cortesia, un
paio di sirofe, ¢i allontanammo per recarci verso il monte
Vasiliivo brdo, all’ altezza di 1808 metri sopra il livello del
mare ; da questo monte, a destra di Javor, si scorge un pa-
norama bellissimo: tutte le sette catene di colline che di-
vidono la Serbia dal Montenegro; e nel mezzo di esse si
vede la piccola cittd di Sieniza a 1069 metri sul livello del
mare, con la riviera Trebiniska, che vi scorre dinanzi, ed i
non pochi villaggi che popolano le piccole vallate poste fra
le colline.

Al eulmine di Vasiljivo trovammo il vescovo di Schabaz,
venuto a fare una visita al ecampo, col vescovo di Uzice,
entrambi muniti d'occhialetti osservavano il eombattimento
che avea luogo verso Kukaviza: di tanto in tanto udivasi
un eolpo di cannone,

Visitiamo indi 1' ospedale e la batteria di Javor, poscia
ritorniamo al eampo; l'amico Vujeie ha fatto costruire una
tenda appositamente per noi e vi dermiamo benissimo, dopo
aver passala una discreta sera a cianciare eon gli ufficiali
dello stalo maggiore, i quali ¢i dicono che hanno respinto
i Turchi e sperano di riposarsi I' indomani.

Ma lindomani venne, era il sette d’ agosto, e gli ufficiali
non si riposareno, ¢ noi neppure. Di buon mattino e le -
vammeo, incontrammo il colonnello, il quale disse al mio col-
lega francese ed a me ch'e’montava a cavallo per recarsi
sulle posizioni, sebbene non credesse che i Turchi attac-
cherebbero per il terzo giorno. Gli chiedemmo di accompa-
gnarlo, ed egli, facendoci dare dei cavalli, ce lo permise,

Che dird ancora? Partimmo per una passeggiata di pia-
cere e ¢l trovammo in una battaglia, nella quale le palle
di cannone, di fucile, le granate e gli obici correvano come
dei confeiti in uno sposalizio, o meglio, dei coriandoli in
carnevale; forse i Turchi, saputo il nostro arrivo, vollero
darei uno spettacolo pur troppo straordinario e doloroso !

Montali a cavallo alle oito del mattino, cominciammeo dal
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recarci alle batlerie del monie Javor, batterie da 12 in
bronzo, salvate la sera, assal arditamente, dal capitano Serb,
che ne avea il comando. Da queste posizioni nulla si scorse
che potesse far supporre 'avanzarsi del nemico ; soltanto in
lontananza vedevasi un gran fumo, proveniente dal villag-
gio di Komerani che i Turchi avevano bruciato.

1l colonnello Ciolak-Antic si diresse verso sinistra e pro-
prio alla batteria posta sul Grand Ogradjenich, e 14 smon-
lati da cavallo, per non aitirare 'attenzicne dei Musulmani,
s'incomineid ad investigare il terreno.

Il cielo era nuvoloso, I'aria calda, la quiete dappertutlo,
allorché vedemmo da upa vallata fra due colline, verso
Kladniza, venir fuori delle forze turche ed avanzarsi, mi-
nacciando la posizione di Vasiljevo-Vok, a destra; il co-
mandante ritornd alla batteria di Javor dopo aver ordinato
d'incominciare il fuoco, e tosto la colonna turca, sotto i
colpi incroeiati delle due batterie, si mise in ritirata, na-
scondendosi nelle gole delle colline.

Credemmo tutto finito e ¢i recammo a far colazione nella
ienda del capitano che comandava la batteria di Javor. La
nostra colazione fu un eapreito arrosto, che mangiamma
colla forchetta delle dita, del pane e del vino ; dimenticavo
i peperoni, chiamali papigras, i quali si trovano in qua-
lungue pasio che si fa in Serbia; dicono sieno un antidotn
contro la febbre: francamente, preferisco tre granelli di
chinino,

Era mezzogiorno allorché il comandante delle forze poste
sul monte Dolovi, sinistra dell’ esercito d’ Ibar, fa sapere
che grandi masse turche & avanzano contro di lui : nello
stesso tempo il comandanie della batteria di Ogradjenich
manda a dire essere forzato a ritirarsi, perché i Turchi
erano venuli sul monte di rimpetto con forze superiori, e
smascherando una baiteria minacciavano la ritirata,

1l colonnello Ciolak-Antic vide subito che I' affare era
grave, e facendo ritirare le baiterie pill esposte, ordind
mandasse innanzi la fanteria e si ponessero i cannoni in varii
Inoghi, pronti a mitragliare i Turchi, non appena s avan-
zassero. In breve i batfaglioni di fanteria della milizia si
avviano verso i punti minacciati, la brigata d’Uzice per la
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prima. §'incontra col nemico dall'alire versante del Dolovi, la
fucilata prende il posto del eannone: altri battaglioni si
pongono nelle frineee tra il Dolovi e Javor, e tutte le forze
serbe cercano difendere la posizione di Dolovi nel mentre
che le batterie di Javor e di Vasiljevo-Vok tirano nei fian-
chi dei Turchi che montano all’ assalto. Ma, chimé! tutto &
inutile; Dervich Pascid ha posto in moto tali forze che non
& possibile respingerli, La brigata d'Uzice comincia a ripie=
gare; il capitano Ilik tenta con la sua brigata di Ciaciak
girare i Turchi sulla sinistra loro, ma & respinto, nel men-
ire battaglioni di nizam, basci-buzuk ed albanesi si mo-
strano sulla cima del Dolovi, mettendo dei cannoni in bat-
leria, i quali gettano granate in mezzo a noi, ch’ eravamo
col colonnello, nella vallata fra il Dolovi e Javor. Un bravo
ulficiale d’artiglieria, Milosk Andreevik, cade colpito al cuore,
dei soldafi sono feriti dallo scoppio: delle granate.

I Turchi avanzano ancora, il rumore delle loro fucilate e
del loro cannone sempre pit =i approssima ; il colonnello
ordina di far ritirare i foriti dall'ospedale di Tavor ed i ha-
gagli; io ed il mio collega Dick pensiamo che nella ritirata
i nostri bagagli possono andar dispersi, avvenimento che
ci sarebbe dispiaciuto quasi come la sconiitia slava e ne
facciamo parola al signor Costantinovick, il cugino del prin-
cipe Milano ed ufficiale d' ordinanza del comandante ; egli
ne dice di recarci subito alla sede del quartier gene-
rale per provvedervi,

Abbandoniamo il campo di battaglia , proprio nel mo-
mento che i Turchi compariscono sulla cima del Dolovi
ed una pioggia straordinaria ci faceva prendere un ba-
ano assai inopportuno; la grandine veniva gin unita alle
bombe ed alle granate. Simile spettacolo non I avea mai
visto.

Arriviamo al posfo in cui ers il quartier generale ; le
tende vi erano ancora, ma i nostri amici, peggio, i nosiri
bagagli non pin; invece i due soldati, che nel matiino ci
aveano dato i loro cavalli, ¢i vennero incontro e reclama-
rono la loro proprieti. Avevano ragione. Smontammo, e
frammischiandoci ai carriaggi, ai feriti, ai cassoni d°arti-
glieria, ai soldati, incominciammo a fare a piedi la via or-

Larzaro, Le Serbia, B
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ribile che due giorniinnanzi avevamo percorsaa cavallo, e
sempre sotto un diluvio d’acqua.

Fortuna volle ehe trovassi un ramoscello d albera per
terra, me ne impossessai e ne feei un bastone, il quale non
poche volte mi impedi di cascare: facemmao cosi due ore di
cammino, sempre sotto la ploggia, in una oscurith perfetta,
per una via che talvolta rassomigliava ad un lago, tal alira
ad un pavimento insaponalio, sul quale =i seivolava ma-
gnificamente, e frammezzo a migliaia di persone, con
le quali non ci potevamo spiegare.

Dopo due ore vedemmo i lumi del villaggio di Kuzice;
eravamo per giungervi, allorche’ fummo rageiunti dal co-
Jonnello Ciolak-Antic ¢ol suo stato maggiore; nel ricono-
seermi mi strinse la mano dicendomi : Linfanterie n'a pas
ténu pied. Egli era cOmMmosso, il valoroso soldato, il pa-
triota slavo che tulto il giorno io aveva visto, sotto la piog-
gia di mitraglia, prenderc ogni disposizione con sangue
freddo ed energia, a fine di evitare il dizasiro.

A Kuzice ritrovammo il collega Villiers, che s era riti-
rato coi vescovi, perd egli a piedi ed i vesecovi a cavallo
trovammo pure il capitano Paja e, ventura, irovammo
Vujeic, il quale mi disse di aver posto in salvo i nostri
bagagli e I indomani me li avrebbe dati ad Ivanitza, ove
eravamo diretti.

Francamente , questa notizia di andare ad Ivanitza non
mi sedusse gran che, Si trattava di camminare per altre
sei ore di notte per la stessa strada orribile, & chiamai i
miei compagni a discutere sul da fare, allorch# laiutante
di eampo del comandante venne a recar I' ordine al capi-
tano di farci prender posto nelle prolunghe del treno. Lo
henedimmeo. E vero che vi era da saliare, ma era sempre
meglio che andare a piedi. Mi si digse di prender posto
nella carriola in cui era la cassa militare; ne fui lieto, le
casse arrivano sempre a salvamento] infatti alle 4 ant. del
di 8 giunsia Ivanitza, sfinito dalla fame e dalla stanchezza.

La popolazione, alla quale erano giunte gia le notizie del
dizastro, ci guardava attonita : malgrado T'ora mattutina, era
{ntta sveglia, probabilmente credeva ad una rotta peggiore
o temeva gid linvasione dei Musulmant.
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sehbene i cavalli avessero camminato di passo, pure i
sobbalzi furono tali e tanti che io avea tutte le membra indo-
lenzite, anche per gli ahiti ascingatimi indosso; di dormire
non era da parlare, ad ogni minuto si avea tale una scossa,
che bisognava far forza d’equilibrio per non cascare.

In citia trovai nun benefattore dell’ umanita sofferente, il
quale mi offri un piechiere d'acquavite ed un pezzo di carne
arrosto; poi un dottore mi disse di coricarmi nel suo letto.
Accettal, e profondamente dormii fino a sera il sonno del
einsti e degli stracchi.

Ufficiale tureo prigioniero dei Serbi.
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VIIL
DA IVANITEA AD ALEXINATZ,

Che i leitori non si spaventino, non ¢ mia intenzione
farli ripassare per la trista via, gid da me narrata, par-
lando del viaggio da Paratcyin ad Ivanitza.

Sorvolerd fino a Krucevaz e riprenderd da questa citta,
passando per Deligrad, ad Alexinaiz ; solo mi si permettera
una eccezione per una tumulazione che vidi fare a quel
cimitero prossimo al villaggio di Ratina, che ho deseritto
per la sua singolaritd e per la - sua rassomiglianza coi ci-
miteri selvaggi.

Un gruppo d' uomini era seduto per terra, due, muniti
di zappe, scavavano una fossa, sul cui limitare eravi una
cassa mortuaria. Ogni galantuomo avrebbe creduto che in
essa vi fosse il cadavere ; o eredetti anch’io. Ebbene, mi
shbagliai; la cassa era vuola, il cadavere era poco lungi
S0pra un carro, come un essere qualunque; a stento gli
si era coverio il viso, I piedi avea legati e le braccia
penzoloni. Francamente, non era il pid bello spettacolo que-
sta irriverenza, e m'allontanai disgustato.

Lasciai Krucevaz, la mattina del 17 corrente, munito dei
miei rispettabili documenti; nell'useire dalla citd m'incon-
tro con quattro battaglioni di milizie che venivano dal eampo
di Deligrad e diretti a Tankova-Klisura, piccolo villaggio
sulla frontiera turca, adtaccato fin dal giorno innanzi dai
seguaci del Profeta. ;

Passati i =oldati, proseguii per una via bellissima per
costruzione e manutenzione; & la pil bella strada che
fino allora avevo percorso nella Serbia. Si svolge fra una
serie di colline collivate a pascoli, alternati ogni tanto
con quadrati di granone e hoschetli di querce. La monoto-
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nia del panorama & interrotta da abitazioni villerecce e da
villaggi, costruiti completamente all’ curopea, con muri
esterni bianchissimi.

Mi avvicinavo alla fertile e hella vallata della Morava; ivi
la gentilezza degli abitanti campestri era pif progredita, tanto
che il caffé, fattomi dare in una meana, lo trovai di molti
gradi inferiore per qualitd e bontd all’ ottimo caffé che si
beve nel resto della Serbia. Veggo la Morava, e ad un go-
mito della sirada incontro un'alira carriola-carrozza, nella
quale scorgo due signore.

Per dovere e per istinto mi solleve dal fieno su cui sono
seduto, guardo e rido. Le due damine sono belloccie, sulla
testa hanno un cappellino ben fornito di pizzi, veli, penne e
fiori artificiali: indossano una giubba di tela bianca eol eol-
letto in velluto nero, sul quale stanno le insegne di uffi-
ciali, la loro giubba & simile a quelle eche portano i medici,
conl la eroce rossa, sul braceio sinisiro, della Convenzione
di Ginevra, Le gonne hanno di donna; ma questo miscuglio
di uomo e di femmina, di borghese e di militare, lo trova
eminentemente ridieolo, poco serio e per nulla aito a pro-
curare quel rispetto che ogni nomo ben educato deve al
gentil sesso. Il mio velturino mi dice che le due donne song
russe, addette all'ospedale di Deligrad, quali apprendiste di
medicina. Studiavano a Pietroburgo la chirurgia, e volavano
applicarla ai feriti; nulla di pit giusto.

Arrivo al ponte di Djunis sulla Morava, Da una parte e
dall’ alira dei soldati in sentinella ¢'impongono di fermarei
e ol dirigono da on ufficiale, che avendo servito nell eser-
cito austriaco, parlava benino I italiano; domandd i nostri
documenti, li esamind e trovatili in regola ci permise di
passare, perd dopo aver geilato la sigaretta; la qual cosa mi
fece supporre che il ponte fosse minato, alirimenti non com-
prenderei il perché d'una tale proibizione: tanto pin che il
ponte era guardaio da truppe di fanteria e da un distac-
camento del genio, ed una sigareila non poteva incen-
diarlo,

Due ore dopo siamo a Deligrad. Non vi & cle la guerra
per altirare I'attenzione di tutto il mondo sopra un punto
impercettibile. Senza la guerra 999 individui su mille igno-
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rerebbero cosa sia Deligrad, in qual paese esista ed a qual
punfo di latitudine sia sitvato.

Deligrad & un piccolo villaggio di tre o qualirocento abi-
lanti, non compresi i quadrupedi, specialmente gl' immondi
che vi erescono a meraviglia. Una quindicina di rustiche
abitazioni, una seanae abbastanza indecente, ed una chiesa
formano tutto il villaggio; a questi casamenti bisoznava
aggiungere un panificio militare appositamente costruito
per le truppe del campo ed una quantita di tende, di ha-
racche di legno o di semplici rami d'alberi, metd nascoste
nel boschi e meta nella vallata.

Una catena di colline, formanti una semi-ellisse, proteg-
gono Deligrad dai forti venti; e la vallata della Morava,
col fiume in gii,ne forma uno dei punti pitt deliziosi e pin
ameni che m'abbia mai visto; con tutto ¢ity, dopo aver fatto
un magro pasto nella meana, piena di ufficiali, di volontari,
di soldati regolari ed irregolari edi conduttori di carriaggi,
decido col collega di procedere verso Alexinatz; ma ecco
che un sott’ufficiale viene a direi che il colonnello Nicolic,
comandante del campo, desidera vederei.

A tanta gentilezza non potevamo rifintarei: faceiamo pe-
destremente i cento passi nella vallata, che separanc la
meana dal comando del eampo, e ei troviamo alla presenza
di un bell’'uomo spi quarant'anni, di simpatico aspetio e di
gentili maniere ; sulla parte argentata del colletto avea [e
due stelle, insegne del grado di luogotenente eolonnello, sul
pelto la eroce di Takovo, e sul berretto la fascia searlatta
dei comandanti di brigata. Era il colonnello Alessandro Ni-
colic, quello stesso che a capo della bricata di Belgrado =i
era lanto distinto in pill combattimenti, specialmente nella
difesa di Zaitsciar.

Dopo esaminati i nostri documenti, ci dizse, in ottimo
franicese, — il colonnello & stato cinque anni in Francia,
due alla scuola politecnica e tre in quella dei ponti e strade,
— essere dolente di non poterci lasciar andar oltre: re-
centi ordini del generale Teernajeff ingiungevangli di non
lasciar passare nessun eorrispondente di giornali. Rima-
nemmo stupefatti, chicdemmo di vedere il generale; el ri-
spose che il generale non v’ era, sarebbe ritornato 1'indo-
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mani, e se volevamo attenderlo, egliera lieto d’offrirei 1'o-
spitalitd.

E in cid dire né mosted una bella fenda all’ eurcpea,
che quasi ne stendeva le braccia, invitandoei a passare
sotto di lei una bella notte; sulla paglia si, ma senza la
compagnia dei soliti insetti.

Acceltammo, e deposti i nostri bagagli nel provvisorio
appartamento, cominciammo a discorrere col colonnello,
il quale, gentilissimo, ci propose di montare a cavallo, e te-
nergli ecompagnia in un giro che dovea fare per il campo.
Non ce lo facemmo dir due volte, e via per il campo po-
sto sulla destra e sulla sinistra della via consolare, ma
cosi ben nascosto che chi passava non vedeva nulla, come
nulla avevamo noi veduto prima. Sulla destra vi erano
cannoni d"ogni dimensione coi relativi carriaggi e la fan-
teria dell’'esercito regolare ; sulla sinistra, un reggimento di
cavalleria e varie brigate di milizia, le quali avevano for-
mato una piceola citta di baracche con rami d'albero: omni
compagnia occupava una strada. Era cosa graziosissima a
vedersi.

L'esercito serbo & composto di {ruppe dell armata rego-
lare e di truppe della milizia: sono entrambe armate di
fucili a refrocarica e poco differiscono dagli esereili euro-
pei, specialmente I'armata regolare, la quale =i distingue
dalla milizia per il colletto alzato che porta sulla tonica,
nel menire i militi lo portanc ribassato: vi sono pure alire
piccole differenze, ma in massima I'uniforme & lo stesso,
semplice e comodo,

Il berretio ¢ di forma austriaca, la lunica rassomizlia
all” italiana , i pantaloni a quelli dei soldati francesi, 11 sj-
stema di attendamento & simile all'europen, cioé delle tende
triangolari, meno per aleuni ufficiali superiori, che hanno
le tende coniche alla turea, le quali, se sono pin larghe e
spazioge, hanno lo svantaggio di non potersi portare dai
soldati sul zaino.

Debbo confessare che non mi aspettavo ad un accampa-
mento cosi regolare, cosl militare come quello che travai,
anche perché la gran maggioranza dell'esercito ivi accam-
pato era di battaglioni di milizie, le guali hanno mostrato
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col fatto di possedere assai poco le virlit militari necessa-
rie per oftener la vittoria.

I quadri del ministero della guerra facevano ascendere
I'esercito serbo prima della guerra ad un lotale di 156,410
uomini; dei qualil solo 5920 regolari, I restanti 150,490 erano
di milizie, cosi divisi:

._ ¢ 1" Calegoria 80 battaglioni 07,280
SHEIEINY & f 80 % 48,400
Cavalleria 33 squadroni 4,950
Artiglieria 28 batterie 5,120
Genio 9 compagnie 3,572
Treno 21,168

Totale 150,400
con 168 pezzi d'artiglieria.

L’esercito regolare poi era composto :

Fanteria fi battaglioni 3600
Cavalleria 2 squadroni SO0
Artiglieria 7 batlerie 14060

Genio 4 epmpagnie 620

Totale 5920
con 42 pezzi d'artiglieria.

Da questo quadro si vede chiaro come la grande mag-
gioranza dell' esercito fosse la milizia, composta di con-
tadini fino all’eta di 55 anni. Quesia organizzazione spiega
in gran parie le disfatte serbe; perché si sono slanciati
alla baitaglia vomini ignari del tutto di cid che significa
esser soldati, con ufficiali pit ignoranti dei soldati, i quali

.non conoseevano, nel recarsi alla fronticra, neanche il ma-
neggio dei nuovi fueili posto loro nelle mani.

Ritengo che se il governo avesse lasciato batiere i Serhi,
come le tante volte =i son battuli contro i Turchi, con i loro
vecchi sistemi, le loro armi, di cui hanno piena cono-
scenza, forse le disfatte sublle si sarebbero cangiate in
vittorie, come si é verificato pei Montenegrini, L’ insieme
della popolazione non avea dal 1815 falto tali progressi
nella civilld da attuare, senga pericolo, 1' organizzazione ,
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' armamento & 1 abbigliamento europeo. si @ voluto far
molto e si & ottenuto il meno.

Qualehe parola ora sulle fortificazioni del campo di Deli-
orad, ehe tanlo cOMMOSSCEO il pubblico negli scorsi mesl.
Le numerose colline che formano la spmi-ellisse nella quale
trovasi il villaggio, sono munite di ridotti, di trincee, lu-
nette, casematte ed altre opere fortificatorie. I cannoni che
gparniscono queste opere Sono situati in modo da pro-
durre un fuoco incrociato fra loro, sicehé attaceare Deligrad
alle spalle era ed & difficile, anchie per una prima ed una
seconda linea di circonvallazione munite di trincee sollo
la protezione delle baiterie, che circondano futlo il campo.
Ma il genio militare serbo commise il grave sbaglio di non
fortificare la catena di colline al di 14 della Morava, [ra
questo flume e la controvallaia di Krucevaz,e fu di quesio
arrore che I' esercito turco si giovh per penetrare nel ter-
ritorio serbo, e quindi padrone delle posizioni dominanti,
poste di fronte ad Alexinatz e Deligrad, dettar la legge.

Riprendo la mia narrazione,

Ritornati al comando, pranzammo col colonnello ed il
suo stato maggiore, e venuta la notle m'ebbi il grato spet:
tacolo di un campo militare hellissimo ; 1e colline risplen-
devano dei fuochi del bivaceo,le tende illuminate dalla luce
opaca dei lumi da campo, le stelle chiarissime d'una bella
notte d'estate che davano all’acqua della Morava un colore
argenteo e risplendente, il passo delle sentinelle, formavano
un tutto armonico, degno del pennello di un grande ar-
tista.

Liineanto erebbe ancora, allorché le trombe delle singole
brigate suonarono il silenzio: poche baitute musicali di un
ritmo melodioso. L'eco le percuoteva di valle in valle, quasi
andassero ricordo di noi alla patria, alla famiglia, all’ a-
mante assente. Era pur bello e grande quello spettacolo!
o pulla vi sarebbe stonato, se non fosse stato un gruppo
di ufficiali russi, che facevano un baccano 4’ inferno.

Accanto ad un fuoco, chi vestito con I’ nniforme russo,
¢hi con un misto di russo e serbo, chi in camicia rossa
chi alla borghese, questi ufficiall cantavano nella loro lin-
gua cosacca ¢ saltavano, quasi volessero farci vedere la
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realid della danza macabra. Essi ci disturbavano nella no-
sira calma, ¢ mi distolsero dai miei pensieri. Il eolonnello
ci accompagnd alla tenda e sopra il soffice materasso di
due dita di paglia dormimmo, come da pit notti non dor-
mivamo.

L'indomani 18 agosto, alle quattro del maftino, le trombe
che suonavano la sveglia, ne ruppero lalto sonno, e ci le-
vammo pian pianino per assistere alla comunione generale
dei soldati. Chi conosce le cerimonie religiose della Chiesa
greca sa bene che questa comunione si fa in fin di messa,
distribuendo ad ogni individuo un pezzelto di pane bene-
detto; ne fu dato anche a nol, sebbene di eredenza diffe-
rente, perche il mio collega & protestante ed jo... sedicente-
apostolico non romano,

In sulle dieci, mi fu detto che il generale Teernaiell era
di ritorno ; pregai il colonnello a farsi nostro intercessore
per andare ad Alexinatz: egli me lo promise e s'avvid alla
sede del comando supremo. Nello stesso tempo vidi avan-
zarsi e schierarsi in battaglia lungo la via un bel batta-
glione di fanteria , in pieno assetto di marcia, ma con la
foglia d'alloro sul berretto , segno di festa. Seppi ch’era il
battaglione di volontari austriaci slavi, formatosi solto gli
anspicii della prineipessa Natalia, la quale in segno d' o-
nore l'aveva battezzato col suo nome.

M avvicinai e subito vidi venire il generale Tcernaieff,
seguito dal suo stato magoiore, che doveva passare in
rassegna il battaglione prima di farlo entrare in linea di
hattaglia. Siccome gli sguapdi di tutto i1 mondo sono stati
rivolli sopra questo generale, nelle cul mani erano i destini
della Serbia, cosi eredo non far cosa discara ai lettori, dan-
done un ritratto a grandi linee.

La sua apparenza ¢ d'uomo fra i quarania ed i cinquan-
Vanni, & magro e di statura piccina; barba e capelli biondi
castagno, filettati di bianco; ha baffi ¢ pizzo alla francese,
le guance rosee, 'occhio serutatore e vivace, la fronte spa-
ziosa ed intelligente. Vestiva I' uniforme di generale serbo,
cioé pantaloni scarlatti, giubba di panno nero, con para-
mani ¢ colletto d' argento; sull’ argento del colletto , una
stella d' oro con monogramma in oro, berretto comune di
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panno bleu con tre galloni in lana rossa. Una commenda
avea al collo, e due alire croci brillavangli sul petto ; erano
la eroce serba di Takovo e due decorazioni russe.

Egli =i condusse al ceniro del hattaglione, seguito sem-
pre dai suoi ufficiali e da un individno vestito alla civile,
che mi fu detto essere un capitano serbo, e fermatosi pro-
nuncit un breve discorso in lingua russa, del quale i sol-
dati non eapirono nulla, tanlo che il capitano vestito alla
borghese dové ripeterlo, eon voce stentorea ed alquanto da
predicatore, in serbo. Da mia parte, come non capii il ge-
nerale, cosi non compresi il capitano; ma il discorso dove
essere bellissimo, perché varie volte i soldati I'interruppero
al grido di Zivio (viva), e alla fine vi fu un Zicio prolun -
zato e rumoroso.

Qualeuno mi ripeté che il generale aveva detto ai volon-
tari di aver loro assegnato il posto d'onore in prima linea
nella prossima battaglia, che faceva assesnamento sul loro
coraggio ¢ sul Joro amore per la causa slava, ed era certo
che essi avrebbero fatto onore al nome che portavano.

Terminata la rivista, ritornai alla tenda, vi trovai il co-
lonnello Nieolie, il guale mi disse aver oftenuto per noi il
permesso di andare ad Alexinatz; perd, sempre cortese,
volle che prima di partire pranzassimo con lui. Cosi fu
fatfo. Alle tre ci dividemmo dal bravo e simpatico coman-
dante ed alle cinque entravamo nella cittd di Alexinatz.
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Glace Alexinatz ai piedi della catena di colline chiamate
Oblagava, colline che formano un semicerchio. Innanzi alla
citta =i spande la vallata superiore della Morava-bulgara, e
questo finme si sviluppa in una serie di voluttunsi giri,
nascondendosi qua per riapparire pitt in 14, e cid per la
lunghezza di eirea cinque chilometri da Mezgraja a Preito-
viza, ove comincia a fare un giro dei pitl tortuosl. Questa
vallata, un di =i fertile ¢ fiorente, piena di floridi e ricchi
villaggi, ora non & pi che un muechio di ruine e di cenere,
fra le quali passano palle di fucile e di cannone e sopra
vi scoppiano bombe e granale.

La citth di Alexinatz ¢ una delle pitt graziose e popolose
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della Serbia, si distende lungo una larga e diritta via con
sirade laterali; quelle a destra menano sulla collina per la
quale passa la strada di Deligrad, e quelle a sinistra sulle
colline irte di cannoni, che difendevano la cilti.

All'estremita di questa lunga via vi & un gran spiazzo sul
quale finiscono le ecolline; facendn gomito a destra si trova
il ponte sulla Morava, e subito =i ¢ nella vallata: di fronte
i villaggi di Preitoviza , Zitkovaz , Mrsol, Nozrina, Buimir,
Stablina, Tesiza ed altri molli, a volta nascosti in parte da
ameni boschetti di quercie e d'ulive, a volta eircondati da
vigneli o plantagioni di granone.

Nell’ arrivare io ad Alexinatz, ' esercito turco di Abdul-
Kerim pascid aveva appena passato il confine, quindi ho
potuto vedere ad occhio nudo tutti guegli ubertosi pascoli e
ridenti villaggl. I Circassi, seguiti dalle loro donne cariche di
petrolio, non aveano ancora adempiuto alla missione distrat-
trice che si son data.

Alexinatz era citth costroita all’ europea; poche, pochis-
sime le abitazioni alla turca e guasi tutte sul pendio della
collina; possiedeva numerosi magazzini per vestiario, armi,
tabacco ed altri generi diversi; avea un numero piii che suf-
ficiente di caffé-alberghi e quasi tatte le abitazioni con un
piang superiore..

Allorché vi giunsi, nessuno degli abitanti erasene ancora
fuggito, a tufti pareva impossibile che i Turchi osassero
anche solo approssimarsi alla eitth; ma ahimeé! non solo si
approssimarono, vi gettarono financo delle granate (ed ogzi
vi sono proprio dentro). Alla numerosa popolazione hbiso-
gnava agoiungere un numero straordinario di ufficiali serhi
¢ russi, di mediei d'ogoi paese, ma i piil inglesi, di =oldati
d'ogni arma che andavano e venivano, girandolavano o reca-
vano ordini, dispacei e contr’ ordini: tutto el dava alla
citth un movimento che avea del febbrile.

Quesla massadi gente estranca avea invaso tutti gli alberghi,
A stento mi riusci trovare un letlo in una stanza gid oceu-
pata da altri, ma non mi fu possibile avere I'unico lenzuolo
pulito; perché, quaniungque Alexinatz fosse una cittd un tan-
tino pit civilizzata delle altre, pure vi era lo stesso sistema
di non adoperar lenzuola per eovrirsi, di eucinare con aromi
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e peperoni, e la mancanza totale di certe comodila, assai
necessarie alla vita e punto superflue. Dormii malissimo ,
assia non dormii, e desiderai molto la bella tenda di De-
lizrad.

L'indomani mi recai al comando di Alexinatz per presen-
tare i miei documenti, conobbi un capitano di stalo mag-
giore incaricato dei corrispondenti, il signor Giovanni Via-
kovic; parla inglese, francese, tedesco ed italiano, mi ac-
colse con somma corfesia e mi presentd al generale Protic,
comandante della piazza, il quale lu anche meco pieno di
gentilezze; solo mi disse non potermi autorizzare a recarmi
sulle posizioni fortificate, causa un ordine recentemente ri-
cevuto, che proibiva a tulti gli stranieri di recarsi alle bat-
terie.

Cid mi spiacque moltissimo, anche per la ragione che mi
riusciva impossibile veder per bene ecid che sarebbe avve-
nuto nella vallata; la voce che i Turchi avanzavansi era
sulle boeche di futli; il movimento di truppe provenienti da
Deligrad, l'inoltrarsi continuo di batlerie e di ambulanze,
confermavano la voce pubblica; perd era un ordine supe-
riore quello ricevato dal generale e bisognava confor-
marvisi.

Passai quindi tutto il 20 agosto innanzi ad un caflé col mio
collega del Monde fllusérd, nel mentre la battaglia fervea
grandissima nella vallata e in ispecie avanti Tesiza. Se vo-
lessi raccontare futle le scene cui assistei, non la fnirei
pitt; qua feriti gravi portati su barelle o in earrozza; pin
lungi, abitanti che caricavano le loro suppellettili sopra un
carro ¢ prendevano la via dell’esilio.

I serbi quel giorno dovettero ceder terreno all'inimico, e
lindomani questo ricomineio l'atlacco; due miei colleghi in-
£lesi mi aveano detto la sera innanzi ch'essi =i recavano
sulle batterie senza permesso. Io e Dick volemmo far lo
slesso; giunti al gomito che mena al ponte sulla Morava
rovammo una sentinella che ci proibl andar oltre: con una
certa soddisfazione, se vuolsi alquanto egoistica, vedemmo
che al due Inglesi =i usava egual trattamento. Inlanto 1a
battaglia continuava sempre piti forte, il cannone si faceva
pin vicino, indizie del progredire del nemico: nuvoloni di
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nero fumo salivano all’ orizzonte, densi tanto da oscurare
il sole. Erano le case del villaggi di Tesiza, Drenovaz,
Snotva ed altri che bruciavano. I feriti arrivano in numero
straordinario, sul viso degli abitanti si legge la paura ed
aleune botteghe si chindono.

Alle 2 pom. seppi che il generale Tcernaieff avea fatto
ritorno in cittd, e siccome la sera innanzi ero stato pre-
sentato al generale Comaroff, capo dello stato maggiore , e
questi mi avea promesso di farmi ottenere il permesso di re-
carmi sulle balterie, cosl andal al quartier generale e subito
venni inirodotto dal generale, Non so perché si era fatta a
Teernaiell una rinomanza di mangia-corrispondenti, di un
nemico assoluto della stampa. Come spesso avviene , que-
sla rinomanza era falsa; il generale mi aceolse con ogni
distinzione, malgrado facesse una magra colazione di tre
uova da bere e qualche sardella. Anzi si scusd di ricevermi
nel mentre mangiava, ma soggiunse dover ritornare sul
campo di battaglia, temendo che i Turchi, ritiratisi in sul
mezzogiorne, non ritornassero all'assalto con magoiori forze.

Non mi fece alcuna difficoltd sul permesso speciale di
potermi recare oviunque mi piacesse, e lo scrisse tutto di
suo pugno, sogginngendo che se avessi avulo bisogno di ca-
valeature, mi fossi a lui rivolto, che vi avrebbe suhito prov-
veduto.

Non tardai a far uso della facoltd ricevota e recatomi
sulla collina a sinistra della citta, dalla quale si vedeva tutta
la vallata, potei assistere allo svolgimento dell’ azione , al-
Pavanzarsi dei Turchi, al ritirarsi dei Serbi, e, peggio, all'in-
cendio di tulte le abitazioni. Verso sera le due armate smi-
sero dal combattere, ma dal punto in eui ero vidi uno spet-
tacolo, che trova rizcontro solo nelle eruzioni del Vesnvio
0 dell’Etna.

Tutto I'orizzonte era color di bragia, una specie di igni-
voma aurora boreale; colonne di fumo nerastro colorivano
la vallata e fra esse sprigionavansi enormi famme che a
spire si innalzavano al cielo, come se chiedessero vendetta,
di tale efferato vandalismo. Lo spettacolo era sublime ma
terribile. Non ristetti dal guardarlo che a stento e perché
la notte era venuia.
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I piti a distinguersi in queste opere di sterminio sono i
Circassi, cioé i discendenti di quegli abitanti del Cauca<o
che, seacciati dal fereo e dal fuoco russo, trovarono rifugio
nella Turchia Europea, e proprio fra la Bulgaria e I’ Alba-
nia;essi ritengono i Serbi quali Rossi o quindi si vendicano
sopra questi abitanti delle crudeltid usate dai Russi nella
conquista del Caueaso,

Ritornato in cittd, troval lo spavento da per tutto, non
solo per l'avvenuio nella vallata, ma per l'ordine dato di far
partire i feriti ricoverati nell’ ospedale e per la notizia che
un allro corpo lurco si era avanzato sulla sinistra della
cilth, minacciando le fortificazioni.

Tuttavia 1o spavento nella sera degli abitanti era nulla in
paragone di quello dell’ indomani, allorch# aleune granafe
turche caddero nella ciitd. Il panico fu indescrivibile. In un
momento gli abitanti fuggirono, le bolteghe si chinsero, non
restarono aperti che i caffé, gli alberghi ed i tabacchini ; un
milite di una certa eta, nell'udire il fischio d’'una granata, fu
preso da tale spavento che si pose a seappare; egli aveva
solto al braccio un barilotto d’ acqua che spandeva nella
via per la paura: aliri non osavano pitt muoversi, eppure
le granate cadute non furono che tre e caddero per azzardo.

Perd la situazione era critica: hastava che il nemico si
impadronisse della posizione di Scumalovaz, sulla sinistra
di Alexinatz, per poter bombardare la cilta, Quindi il Zene-
rale Tcernaieff credé prudente ordinare agli ahitanti di
partirsene, ed il Municipio pose a disposizione del pub-
blico cento carri tirati da buoi o da cavalli per il trasporto
delle mobilie. Il mio colleza Dick voleva andarsens; gli
mostral l'impossibilitd per i Turchi di entrare cosi presto
in Alexinalz e resto.

Nelle ore pom. del 22, i Turchi riattaccarono e.... vinsero:
i Serbi vennero seacciati dal villaggio di Mrsol ; un'orda di
Circassi I'invade, serpeggia nell'interno una flamma, lingue
di fuoco seatufiscono da ogni apertura. Scoppiettano gli
albert vieini, le abitazioni di legno spalmate di petrolio e
di trementina sono in unbaleno preda del vorace elemento,
ed un denso famo oscura gli ultimi raggi d'un limpido sole
d'estate,
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In sulle otto la battaglia ha fine. Alexinatz & accerchiata,
cccetto che per una via, quella di Deligrad, e per guesta
via ¢ una processione di carri, vetture d'ogni specie, tirate
da cavalli e da buol; alcune sono zeppe di masserizie dei
fuggenti ciltadini, altre a lento passo trasportano un mo-
rente; vicino ad ogni veicolo vi sono o le persone delle
famiglie che accompagnano le loro suppelletiili, o degl’ in-
fermieri che scortano i feriti;

Tuotta la via rassomiglia ad una massa informe di =semo-
venti, nell'oseuritd della notte si ode un calpestio monotono,
rotto di tempo in tempo dal bailito che fanno sul suolo i
terri di un cavallo lanciato a trotto allungato. E un soldato
che reca un ordine, Egli passa fra i carri, gli uomini, le
donne ed i bimbi senza tocearne uno, con una abilita straor-
dinaria e degna di nota. Scepa simile di desolazione non
avevo visto mai; serrava il cuore, e rientrai nell'albergo.

Un gruppo di ufficiali serbi e russi passava in rassegna
le gravi perdite della giornata: il tale & morto, I'altro & fe-
rito, ed in questa enumerazione il nome del corrispondente
della Gassefta della Borsa di Pietroburge mi colpisce 'u-
dito. Ne chiedo nuove e mi si risponde: & morto! Era stato
colpito da una palla che gli avea traversato la nuca, nel
mentre cercava porre in salvo un ferito. Si chiamava I Ja-
rochensko, avea 25 anni, simpatica la fizura, aitante la
perszona, immenso i1 cuore, pieno di poesia e di amore.
Corro all'ospedale per vedere ancora i nobili tratti del de-
funto, cui la stessa matlina avevo stretta la mano.

In una sala havvi una bara coverta da candido lino, su
di essa giace il giovane Jarochensko; quattro candelabri
posti al quaitro angoli illuminano questa scena di duoclo. La
morte essendo stata immediata non avea per nulla scom-
posta la nobile fisonomia che par sorridesse; accanto alla
hara, seduta per ferra, havvi una giovane donna, di simpa-
tica fisonomia, ma smunta e frista: ella intesse una corona
d'olezzanti fiori per coprirne il morto. Questa donna & una
eiovane serba, la signorina Sara Spanich, che eon una abne-
sazione, modestia e virll senza pari, si ¢ dedicata alla sor-
veglianza dell’'ospedale di Alexinatz.

Quale differenza fra la Spanich e certe infermiere venute
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di Russia, le quali correvano per i campi e pid che feriti
cercavano validi!

Da tre notti la povera donna non prendeva riposo e nel-
I'antecedente si era trovata fra un ufficiale che si moriva
ed un soldato cul & era ampufata una zamba che boecheg-
giava; la poveretta per ben sei volte invid a chiamare uno
degli otto [chirurghi inglesi che dormivano a pochi passi
dall'ospedale; niuno di essi volle scomodarsi, ed allorché
giunse un chirurgo russzo i due feriti eran gid morti.

Del resto ho sempre avuto da notare la grande indiffe-
renza con la quale si curavano i feriti; se lo erano mor-

Javocheoske, morte ad Alexinatz.

talmente, venivano subilo abbandonati quali cadaveri, con la
seusa di non esservi gli opportuni rimedi speciali, ovvero
li trasportavano altrove, ove giongevano morti per il caldo
e lo sirapazzo del viaggio. Fortunatamente, la gran mag-
gioranza di ferite era alla mano, ed esse erano solamente
in parte causate dal fuoco nemico; le pitt delle volte i sol-
dati stessi si ferivano, per uscire dal combattimento, ov-
vero aveano il pollice e Tindice portati via dal fucile a retro-
carica, il eui maneggio poco o nulla conoseevano.
L'indomani, 23, il cannone di buona ora ricomincia a tuo-
nare; la notizia, che durante la notte i Turchi sierano
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ancora pifl avanzati sulla sinistra e che attaccavano la po-
sizione di Scumatovaz, porld non pitt lo spavento, ma il
terrore. Gli abitanii pacifici erano gia partiti, non una donna
per tulle le vie, le case chiuse e vuote, i pochi abitanti ri-
masti si formavano a gruppi, armati chi di un pistolone,
chi d"una grossa sciabola di cavalleria, chi d'un fucile a
pietra; sul loro volto leggevasi la decisione della resistenza,
ma quanii di essi avrebbero resistito se per disgrazia i
Turchi fossero entrali in cilid ? Menire io osservava, il
padrone del caffé-albergo in cui era, venne a dirmi ch'egli
chindeva il -suo negozio e m'invitava a sloggiare. Gli al-
tri caffé-alherghi facevano lo stesso, Dove andare? D'al-
tra parie era prudenie restar in ciltd? Le granate eade-
vano; se i Turchi =i fossero impossessati di Scumato-
vaz, sarebberp venute le bombe a farci una poco piacevole
visita.

Il mio eollega Dick ed io avevamo i nostri bagagli; spe-
ranza di trovar una carrozza, un carro, un cavallo non vi
era; hizognava andarsene fino a Deligrad coi nostri piedi,
trasportando sul nostro dorso i bagagli. Triste mestiere
quello di corrispondente! Rienframmo in ecamera. Abban-
donando una valigia che troppo pesava, riducemmo i nostri
oggetti al puro necessario e ¢incamminammo ancor noi per
la via di Deligrad. Ginnti ad un mille passi oltre Alexinalz,
e proprio al culmine di una collinetia, facemmo sosta,
e deposti i nostri bagagli per terra, decidemmo di atten-
dere 1" esito della battaglia. Se 1 Turchi fossero stati re-
epinti, perché andarcene? Se la vittoria loro avesse arriso,
aravamo in buon punto per proseguire la nostra via.

Ma i Turchi furono respinii e rienirammo in citta insieme
co' proprietari degli alberghi, che al par di noi erano rima-
gli in attesa degli avvenimenti. Ritrovammo i nostri ozgetti
abbandonati e la mia valigia; da per tutto giunsero nuove
della vittoria; ma pur troppo essa era costala cara alla
Serbia! Caddero molli dei suoi figli, e fra essiil giovine ca-
pitano del genio Protic, fratello del generale, ucciso nel
mentre puntava un cannone.

La =era del 24, incontraiil generale Comoroff, — capo di
stato maggiore del generale Teernaiefl, — ed egli ebbe la cor-
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tesia di propormi di andare l'indomani a fare un giro per
il eampo di battaglia di Scumatovaz.

Accettai linvito. Recatomi da Jui m'ebbi eavallo e guida,
od in meno di due ore giunsi al ridotio, quello stesso di cui
non riusel ai Turchi di impossessarsi. Giaceva questa for-
tificazione al culmine di un erta collina coltivata a vigna,
ed i Turchi ebbero I' audacia di salir di fronte questa col-
lina scoverta per entrar nel ridotlo. Non & da meravigliarsi
quindi se tutto il vigneto fosse pieno di cadaveri, che gia
in pulrefazione spandevano un puzzo al quale difficilmente
«i resisteva, ed io dopo averne visto varii non ebbi lena
d'andar oltre.

Fra i cadaveri ne osservai aleuni di donne cireasse, vestite
mezzo da uomini e mezzo da donne, ed armate fino ai denti;
psse accompagnano, i loro uomini alla guerra, e si baltono
con un coraggio veramenle maschile.

Non essendovi possibilith di seppellire tutti questi cadaveri,
il generale Tcernaieff, per evilare gualehe epidemia inuna
stagione cosi calda, ordind che fossero bruciali ed io mi
trovai presente a questa cremazione in piena aria. Tulto in-
torno a due chilometri si spandeva il cattivo odore.

Ritornato ad Alexinalz, m'incontrai col generale TeernaiefT,
il quale partiva per una ispezione alle posizioni; egli m'in-
vith ad accompagnarlo insieme col mio collega dell’ Opinion
Nutionale di Parigi; aceettamino, e siccome pare che Teer-
naieff non ami andare né di passo né di trotto, facemmo il
giro delle batterie che sono fra Alexinatz e Scumatovaz a
tutto galoppo. 1 soldati accolsero il fgenerale con clamorosi
evviva, ed il generale a sua volta li ringrazio della condotia
del giorno innanzi.

Giunli a Scumatovaz, smontammo ed il generale =i pose
ad osservare le batterie turche, che nel fondo, verso Ka-
tum tiravano contro altre batterie con una veemenza siraor-
dinaria; poco dopo un soldato di eavalleria venne a recare
avviso che nel boseo, alle spalle di Buimir, =i vedevano
delle colonne nemiche.

Per assicurarsene, il generale ordind aghli artiglieri di
Senmatovaz di tirare a bomba sul delto boschetlo, ed egli
mird il primo colpo; io gli era accanto.
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Partita la bomba, nel mentre gli altri eannoni seguivano
I'esemnpio del primo, il generale si fece dare una bottiglia
di oitimo vino ungherese e dei bicchieri che riempi, e da-
tomene uno, col suo nella mano destra, si rivolse ai suoi
ufficiali ed ai soldati e disse: — V'invito a bhere all’ Iialia
ed al suo Re Vittorio Emanuele; a questa nazione ed a
questo Re che ne hanno preceduto nell'unitd, libertd ed in-
dipendenza del proprio paese. Viva I'Italial viva Vittorio
Emanuele! — Un Auprd fragoroso, un Zivie prolungato ri-
suond per le vallate e perle colline e credo giungesse sino
al nemieco.

Questo brindisi, questo evviva alla patria, alla mia cara
Italia, fatto sul eulmine di una monotagna serba, nel men-
tre tuonava il cannone e sotlo la minaccia delle palle
nemiche, profondamente mi commosse; pure presi coraggio
ed alzando il mio bicchiere risposi: — In nome dell Iialia,
di cui io sono gui I'umile rappresentante, io vi ringrazio;
permetlete eh' io v'inviti a bere all’ unificazione dei popoli
slavi della penisola dei Baleani, alla loro liberta, alla loro
indipendenza Viva la Serbial viva il principe Milano! — Le
mie parole provocarono nuovi hnrra e Zivio, che si pro-
lungarono per aria eingue minuti. Ritornato il silenzio, il
generale si rivolse al mio collega francese e gridd: — Viva
la Francia! — Immediatamente il mio collega replico: —
Viva la Serbia! ed il generale Teernaieff, che ieri le ha reso
un cosi gran servizio.

Ancora grida entusiastiche che finirone con un forte ura-
gano; il venlo furioso alzava nuvoloni di polvere che ei
costringevano a chiuder gli occhi & grossi goecioloni ci
bagnavano il viso e gli abiti.

I colpi di cannone non fecero scovrire il nemico che li
sopportd in pace senza dar segno di vila e I oscuritd era
venuta; il generale mi disse ch’ egli sarebbe rimasto la
notte nella batteria per preparare 1 attacco dell’ indomani,
e m'offrl una guida per rientrare in cittd. In verita, sic-
come passare futta una notte al vento ed alla pioggia non
mi seduceva gran fatto, presi commiato e feei ritorno in
Alexinatz.
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IX.
ACCAMPAMENTO TURCO. — BUIMIR, — RITIRATA DI ALEXINATE,

Il giorno 30 agosto, saputo che 1 esercito turco aveva
levato il campo dalle posizioni oceupate di coniro alla fortezza
serba di Bcumatovaz e poste nel bosco superiore al fu vil-
laggio di Buimir, mi prese vaghezza di recarmi a visitare
il lnogo ove i seguaci di Maometlo per ben sei giorni
aveano dimorato.

Montato sopra un bucefalo qualunque, scortato da un
ufficiale di stato maggiore e da due soldati di cavalleria,
mi portai nel boseo di Buimir, pesto a circa un'ora e mezzo
da Alexinatz. Per giungervi bisognd camminare per ben due
chilometri di vigneti, e 'uva prossima a maturitd, se venne
rispettata dai Turchi, non lo fu dai Serbi, i quali nel mo-
mento in cui io vi passava erano occupalissimi a racco-
glierne quanto pin potevano ; anzich® dei soldati, =i sareb-
bero detti dei vendemmiatori.

Sirada facendo passai per il bosco di Prugovaz, overano
stati gli avamposti turchi per pit tempo e potelti aceer-
tarmi di certe infamie circasse, cui mi faceva male pre-
star fede.

Ad un gruppo di quercie erano attaccati per le braceia
due soldati serbi e doe volontari russi; ed attaccati in
modo da restar sospesi e lontani dal suolo per circa 50
centimetri ; sotfo al pledi era stato accesa una vampa che
a poco a poco avea bruciato interamente le gambe di quei
disgraziali, 1 quali aveano dovuto morire fra i pit atroci
strazil.

Pin lungi, tre teste di cadaveri erano sul livello del ter-
reno, appartenevano a tre soldati propaginati; un =olo di
essl aveva tentato dizotterrarsi, perché un enmulo di smossa
terra gli era accanio , ed avea la spalla desira un tantino
fuori: il disgraziaio dovée dare I'ullimo sospiro nel fare uno
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sforzo supremo. Sono infamie codeste, le quali non hanno
nome e che per crederci ho dovuto vedere. Passai oltre,
ne avea assai.

In mia vita ho visto parecchi accampamenti militari, mai
m'era occorso vederne uno turco. Spieghiamoei, non in-
tendo parlare di quegli attendamenti dei tempi di pace, ma
di quelli che si formano dai soldati di fronte al nemico
¢ specialmente dopo una battaglia: essi sono provvisorii
e frammisti a fortificazioni, fatte per lo pit di terreno e
di tronchi d’albero.

In sul limitare del bosco trovammo, alla distanza di circa
cento passi uno dall’aliro, una quantith di fossi, i quali cir-
condavano la parte di fronte alle fortificazioni serbe ; que-
sti fossi erano stati il domicilio delle sentinelle avanzate
turche , che =i nascondevano in essi per non farsi scor-
gere dal nemieo. Una senfinella nostra che si permetlesse
di fumare innanzi al nemico, la passerebbe bella. Per i
Turchi, che non possono restar dieci minuti senza fumare,
non dev'essere lo stesso: tutti i fossi erano pieni di moz-
ziconi di sigaretie.

Inoltratomi , a circa duecento passi, mi trovai di fronte
ad una prima trincea, cioé ad un fossato lungo, garantito
da un parapetto formato dal terreno tollo per scavare il
fosso; la frincea era all'altezza di un uomo inginocchiato.
All' estremita ed al centro di questa trincea, lunga quasi
un mezzo chilometro, vi erano degli spianati, gli alberi
erano stati tagliati, e coi tronchi misti a terreno s’ erano
costruite delle trineee pin grandi e pin fitte per proteggere
le artiglierie; {re batierie, ognuna di sei pezzi, erano state
sitnate in questi spiazzi, v'era il posto per i cannoni, i due
fossi laterali per gli artiglieri, ed un fosso maggiore, quasi
tutto coverto, per le munizioni.

Casse vuole di legno e di latta, pezzi di pantaloni, di
camicie, di giacche, residui di eartucce per fueili a retro-
carica, qualche cintura e qualche /s lacero, unto e bisunto,
popolavano la trincea della fanieria e dei cannonieri. Non
mi permisi toccare a simili sporcizie. Pitt nello interno, a
circa aliri cento passi, vi era una seconda {rincea, la quale
non offriva alcun segno particolare e sembrava non es-
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sere stata abitata ; forse era di riserva, pel caso che la
prima cadesse nelle mani nemiche.

Non cosi di una terza, posta nel cenfro del bosco e
circondante una radura in parte naturale, in parte artifi-
ciale, per il taglio fattovi di tulti gli alberi. I rami fronzuti
erano stati piantati nel parapelto della trineea, con le foglie
in sul davanti del fossato, sicché formavano una specie di
capanna, lunga quanto la trincea, ed in essa vidi resi-
dui di sigarette, qualche secibuke rotio, dei pezzi di giornali
turchi, delle coverture di carta per sigarette ed altri simili
amminicoli di niun valore, ma dimostranti che 14 era stata
la sede principale del corpo d esercito turco.

Lo spiazzo era in gran parte ricoverto di paglia, e su que-
sta migliaia di torsi di granone, gettati dopo averne i soldati
rosicchiati i grani; di tempo in tempo la paglia era inter-
rotta da cerchi neri coverti di cenere; erano i luoghi in cui
aveano bruciato I fuochi del bivaceo, e vicino ad essi i Tur-
chi aveano lasciato delle marmiite inutili per lungo servizio
fatto e d'una sudiceria che rinunzio a dire, per tema des-
sere preso in uggia dalle lettriei.

Dopo aver girato e rigirato per le fre trincee, eredetti aver
tutto visto, ma no! mi restava il pin bello; ¢ioé una se-
rie di fombe, che dalla freschezza del terreno era chiaro
esser state aperte il di innanzi.

I noto che i Turchi non geitano mai il terreno =ul volio
del defunto; allorché conducono qualcuno all’ estrema di-
mora, seavano una fossa, vi gettano dentro il cadavere e
poi ogni amieo vi pone suso una pietra, fino ariempire la
fossa. Se il morto ha molti amici, allora le pietre su-
perano il livello e formano vn monumento. Nel bosco
di Buimir le pietre vennero sostituite da tronchi d'albero,
ed era strano vedere qua e 14 dei monticelli di tronehi, in
parte scoverti, ed in parte ricoverti di terra; pii o meno
alti, secondo il grado e la quantitd di amici del morto,

Dal numero e grandezza di queste tomhbe giudicai che le
perdite subite dai Turchi non aveano dovuto esser lievi,
ed i Serbi per contentare il loro amaor proprio cosi sostene-
vano, Non si avvedevano i poveretti che dire: — Siamo
stati baftuti, ma il nemico ha subilo gravissime perdite,

Lazzaro  La Ssrdio. 12
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— era qualche cosa che rasentava il ridicolo. L’ importante
in una battaglia & di vincere, le perdite vengono in seconda
linea.

Lasciato il bosco, presi la grande strada che da Alexinatz
conduce a Nissa, ¢ dopo un breve tempo di galoppo fui a
Buimir. Questo villaggio era di una irentina di case, una
chiesa ed una spaziosa meana; ora non ¢ che un mucchio
di ruine, d' ogni casa non esiste piit che la canna del ca-
mino, perché costruita in mationi, affine di poter resistere
alla continua azione del fuoco; della chiesa resta la cosa pitl
noiosa, il eampanile.

Generalmente tulti i villaggi serbi non hanno che una
dozzina di abitazioni riunite e le allre sparse nel vicinato,
lo spettacolo era quindi strano e straziava il cuore veder
guesti fumaiuoli far da sostegno ad un cumulo di mace-
rie e dicenere. Gli alberi circondanti le case erano tutti o
in parle bruciali, a seconda della loro vicinanza alle Hamme.
Non contenti d'incendiare le case, i Circassi avean dato fuoco
financo a quelle palizzate che i contadini sogliono porre nei
dintorni delle loro abitazioni per evitare che gli animali do-
rante la noite possano scappare.

Fra le ceneri delle palizzate e le macerie delle ahitazioni,
il terreno era coperto di carogne di maiali. I Musulmani,
seguendo i precetii della loro religione, aveano ucciso gli
animali per ferocia, ma li aveano abbandonati non sapendo
che farne. I¥ altri animali non v'era traccia. Mi shaglio: sui
ruderi di una casa, proprio al culmine, ¥’ era un cane che
piagnuecnlosamente abbaiava, quasi che piangesse la distru-
zione della sua dimora ¢ la perdita dei suoi padroni; e chi
sa che non capisse realmente cid che era suceeduto!

Questi muechi di cenere e di rovine, guesti animali suini
morti e giacenti al suolo, i latrati del cane davano alla
seena un caraltere trisio, che paralizzando I intelletio strin-
geva il cuore, e =i restava stupefatti ed addolorati. Come
Buimir, sono ora tutti i villaggi lungo il Timok e la vallata
superiore della Morava. Le cittd di Zaitsciar e Knjacevaz
sono una sequela di rovine fumanii e ¢hi sa se all'ora che
serivo non sia lo stesso della bella e ridente Alexinatz!

Allorehe la forza degli eventi mi costrinze a lasciar que-
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sta cittd, giunto che fui sulla collina, dalla quale si scorge
tutta, non potel trattenermi dal soffermarmi, e dopo averla
ben bene guardata, mi chiesi: fra due o tre giorni cosa re-
stera della bella Alexinatz? Forse un mucchio di macerie.
Effetto della guerra e della guerra barbara e senza quar-
tiere che cold si combatte,

Dopo aleuni giorni di tregua, ed allorche si sperava che
un armistizio foriero di pace venisse a ridonar la calma
alla Serbia, ecco al primo settembre il cannone ricominciare
a far udir la sua cupa e minacciosa voce. Gli abitanti di
Alexinatz erauo in gran parte ritornati, le botteghe riaperte,
il mattino si potea riaver del buon laile e ¢’ era speranza
useir dal letamaio in eui vivevamo. I Tuarchi attaccavano
sulla sinistra riva della Morava, ¢ verso sera | orizzonie
infiammato, le stelle coverte da denso fumo nel quale ser-
peggiavano le fiamme, le cui-scintille erano dal vento assal
lungi trasportate, ne segnalarono, piit del viso sparuto
degli abitanti, che I'esercito di Abdul-Kerim pascid era vit-
torioso.

Infalti, alle 8 antimeridiane, I'esercito turco, forte di circa 40
mila nomini aveva attaccato le posizioni serbe lungo la linea
Zitkovaz, Kruzie, Graio Adrovaz. Le milizie serbe,in minor
numero , sia per I'afievolimento prodotto nelle file dai
combattimenti degli ultimi quindici giorni, sia per una in-
consulta spedizione fatta fare a due brigate, resisterono fino
all’'una, poscia abbandonarono Krusie, Graio e Adrovaz; i cut
villazgi in un batter d' ocehio vennero occupati e bruciati
dal nemico, al pari di Gredelin, La collina che domina
Zitkovaz e Preitoviza venne accanitamente difesa; non fu
che verso sera, e dopo esservi ritornati per ben cinque volte
all’ assalto, che i Turchi potettero sloggiare 1 due unici bat-
taglioni ed i tre soli pezzi d'artiglieria che la proteggevano.
Questa collina era la chiave della posizione, ed i Turchi,
non appena ne furono padroni, tagliarono la strada che da
Alexinatz conduce a Vilkovaz, e si posero in grado di rom-
pere le comunicazioni fra Alexinatz e Deligrad ¢ di bom-
hardare la citty, giacché la collina di Zitkovaz & posiziong
prossima dominante di Alexinatz,

Cid che ad Abdul-Kerim Pascid non era riuscito di fare
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sulla sinistra, attaccando Scumatovaz il 23 agosto, gli rin-
sciva pienamente il primo settembre e cid a causa dei ge-
nerali serbi, che non si avvidero delle sue mosse e sguar-
nirono la destra dell’ esercito, per darsi lo svago di una
ridicola ed inutile dimostrazione contro Nissa.

Al giungere di queste nuove in cittd, al conoscersi il pe-
ricolo ¢hesi correva, fu un panico indeserivibile, che si ac-
crebbe al sapersi che il generale Tcernaiefl avea ordinato
I'immediato trasporto dei feriti a Deligrad ed il pif im-
mediato trasferimento degli ufici governativi a Rachanj.
La parte della popolazione c¢h'era rientrala in citta,  af-
frettd ariandarsene con una precipitazione solamente gin-
stificata se il nemico fosse gid alle porte. Anche tre cor-
rispondenti, Lieber del XIX Sidele, Brabant del Bien Pu-
blic e Kally del Times, credendo veder Circassi e Nizam
in ogni individuo, non posero tempo in mezzo, e senza dirci
addio se ne andarono d'ou fiato fino a Belgrado, spargendo
su tutla la via la falsa nuova che i Turchi erano padroni
di Alexinatz.

Col collega Dick del Monde Ilustré restai, tanto pil
che , alquanto conseio delle abitudini turche , sapea per
certo che fino all’indomani nulla v’ era da lemere; il ge-
nerale Teernaieff la doveva pensare come me, perché non
parli; ed io, allorché in campagna vegego restare il quartier
generale, son certo che non v' & pericolo; ma gli abitanti
di Alexinaiz non erano di egual parere, o la sera stessa
per la citth non si vedea piit né una donna né un
horghese. II dispiacevole a dirsi: molti soldati, fingen-
dosl feriti. o di scorta ai feriti, scampavano allo stessg
modo. Durante la notte, il generale fece togliere i cannoni
dalle loro posizioni e tragportare a Deligrad; in sulle cin-
que dell'indomani giunse I'avvizo ufficiale che la citta sa-
rebbe evacuata, non potendo il generale Teernaiefl con 30
mila uomini e 120 pezzi d’ artiglieria impedire che 40 mila
Turchi e non so quanti eannoni gli tagliassero la ritirata.
Non si creda che scherzi; ¢ cosa ben friste, ma vera.

A questo annunzio non vi era da far altro che andar-
cene; ma come? A carrozze non era neanche il caso di
pensarei, Cavalli? ne avevamo uno che apparteneva ad un
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ciovane medico italiano, il dottor Poggicli da Bologna, capi-
tano nel eorpogsanitario serbo. Egli offri a me ed al mio col-
lega il suo cavallo per porvi su i bagagli, che erano cid
che piil ei incomodava e poi con lui pedestremente andar-
cene fino a Deligrad. Accettammo, e si corse alla scuderia
ove doveva essere il cavallo. Ma che? ignoti ladri, — direbbe
un bollettino di polizia, — durante la noite aveano preso la
cavaleatura del dottore, il quale non trovando la sua, si
impossesso d un' altra, cul mancava la briglia. Forse il
proprietario, nascondendo la briglia, credé di aversi assi-
curato I'animale, ma noi lo prendemmo senza briglia e
condottolo al nostro domicilio, vi caricammo i bagagli alla
meglio e tirandolo io per una fune attaccata al collo e Dick
sostenendo con la mano in equilibrio il carico, lasciammo
Alexinatz,

Non eravamo soli: tuita la via era ingombra di carri i-
rali da buoi, pieni di masserizie degli abitanti della citia e
dintorni. Accanto ad ogni carro v erano le persone di fa-
miglia, nomini, donne, vecehi, fanciulli che guardavano i loro
aggetti, oppure una mandra di capre, pecore, vacche o maiali
¢he prendevano la via dell esilio coi loro padroni. Fra-
mezzo agli animali v’ erano del soldati, alcuni feriti sem-
plicemente alla mano, aliri che gettato il fucile si allonta-
navano dal nemico; e noi tre col nostro eavallo, che io con-
duceva per la corda, mangiando polvere e sotto la sferza
di un sole scottante, andavamo innanzi.

La seena era trista; quella turba d'individui forzati ad
emigrare e che silenziosi, mesti, piangenti si allontanavano
dai loro lari, non era fatta per destar I'allegria; non per
tanto noi nel guardarci ridevamo e eredo che avevamo
ragione, perché il nostro gruppo era aleun poco ridicolo.

Fortunatamente, a metd strada da Deligrad, incontrammo
il capitano comandante il treno: egli ci riconobbe, non par-
lava che il serbo, non ¢i comprendevamo, pure ci mosird
una cola (vettura) ed a forza di segni ce I offri, L' avrei
abbraceiato. In un baleno liberammo il cavallo del suo peso,
trasportammo i bagagli nella vettura, vi moniammo e via
per Deligrad.

Cola ritrovammeo il cortese colonnello Nicolie, che sebbene
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furioso contro i due Francesi scappati la =era innanzi e
che scortesemente, per andar pitt presto, non =i erano vo-
luti fermare a dargli contezza di cid ch' erasi passato ad
Alexinatz, pure ci accolse con la sua innata gentilezza e ci
forni di una carrozza per Parateyin, mettendola a mia digpo-
sizione per il ritorno.

Lungo la via, trovammo la strada egualmente ingombra;
era |'emigrazione dei villagei di fronte a Deligrad, che gia
si vedevano bruciare in sull’orizzonte; continuazione quindi
del tristo spettacolo, con la variazione di una quantitd di
accampamenti, formati dai contadini, i quali al veder giun-
gere la sera si fermavanonel primo bosco ehe trovavano
per riprender I'indomani la via, fino ad un paese dove po-
tevano sperare di non esser raggiunti dai Turchi.

A Parafeyin, fu un chiederci di notizie, generale; quella
data dai nostri tre colleghi, che Alexinatz era gid caduta,
avea posto lo sgomento nell’ animo degli abitanti; li tran-
quillammo. Per poco non ci portarono in irionfo; ma prefe-
rimmo andare a letto,
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OTTO GIORNI NEL CAMPO DM DELIGRAD,
UNA FESTA MILITARE DAL GENERALE TCERNAIEFF.

Nulla havvi che nello stesso tempo sia pit bello, pit igie-
nico, pilt incomodo & meno confortable della vita di cam-
pagna, Cidin massima: se vi &i unisce poi I'accampamentin
di un esercito ibrido fra il regolare e lirregolare, di costumi
alquanto incivili, ed in eul manca un po'di tutto, questa
vita i rende allora ancor piti pesante.

Ritornato a Deligrad per continuare ad assistere alle ope-
razioni militari, dovelti alla cortesia del comandante Nico-
lic di non serenare al chiaro di luna, che pur splendea vi-
vissima. Le poche abitazioni componenti il villaggio essendo
slate prese dai contadini, e la menna trasformata in ospe-
dale, non v'era modo d'allogarsi.

Il minamico Gruje, segretario del colonnello Nicolie, m'of-
fri di dividere il suo lefto di paglia nella capanna di tron-
chi d’albero che si era fatta costruire accanto a quella del
colonnello. Lo ringraziai; I'avrei ben pin ringraziato se non
me l'avesse offerta, lavrei abbracciato — sapendolo — dalla
gioia, perché mi avrebbe risparmiata una lotla eruenta dalle
nove di sera alle cinque del matlino con tanti piceoli ne-
mici, assai pitt crudeli dei Turchi. Questi si contentano di ta-
gliar il capo; i piceoli succhiano il sangue con upa impu-
denza ed un’audacia chera proprio un piacere a vederli o
pilt a sopportarne gli effeiti. Pure mi vendicai: per lo meno
una cinguantina di cadaveri giacevano nelle mie vicinanze
Vindomani e ritengo che in otto giorni, fra me ed il mio col-
iegadel Roppel, il signor Gastone Lemay, circa un migliaio
di saltellanti animalucei eolor caffé andarono nel numero
dei pitl.

L'indomani, il colonnello m'offrl da dormire in una capanna
adattata a sala da pranzo, e fece venire della paglia fresca.
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AMa che! la lotta incomincio piu forte, e dopo un terzo espe-
rimento, can"iando la paglia in fieno, mi convinsi ch'era il
terreno infetto e popolato da tante bestie, che se fossero
state soldati, a quest'ora non vi sarehbe plL‘l un Tureo sul-
I'orbe terracqueo.

Il comandante del ridotto N. 3, mosso a compassione di
noi, ci offrl una tenda fra due cannoni Krupp. Fosse per
l'odor della polvere, fosse per la paura dei cannoni, o per
altre ragioni, certo & che i numerosi ospiti del eolonnello
Nicolic non ¢i molestarono ed avremmo petuto dormire
wanquillamente, se al venlo avesse piaciuto. Ma che! non
appena sul fieno, ecco un nembo di polvere farsi sirada
fino a noi, e le tre tele della tenda gonflarsi e sgonfiarsi
come un pallone, i piuoli conficeati nella terra smuoversi
a poco a poco, e ad una forte scossa saltar in aria, via tras-
portando le tele e lasciando me ed il mio collega in mu-
tande, esposti ai grossi goccioloni che venivan gin come
cragnuola. Andammo a cercar ricovero nella Santa Barbara,
e per dire il vero, vi dormii ancora.

Una tenda, falta con guattro grandilenzuoli di fela bruna,
malamente tesi e peggio uniti, posti all'altezza di un metro
ad un metro e mezzo dal suolo, formava il Réstaurant del
campo. Se per combinazione, avendo fame in sulle 10 del
matlino, si avesse voluto far colazione, doveasi scacciare la
funesta idea: non sl trovava da mangiare che alle 12 ed
alle 7 di sera. Perch? Perché & uso in Serbia di pran-
zare a mezzogiorno e cenare alla sera: peggio per voi se
a quest’'ora non avete voglia di prender cibo; vi tocca di
restar digiuno.

Il primo giorno che giunsi al campo restai a pranzo ed
a cena col eomandante, ma poscia mi parve abusare del-
'opitalitd. e non volli pi'accettare il cortese invito, pin flate
ripetutomi, e, ¢oi miei colleghi, foi sottoposio alle toriure
della cantina. Un eucchiaio serviva nello stesso tempo per
10 persone, un bicchiere per venti, in un piatto c¢i si da-
vano le differenti pietanze, e spesso chiedendo del pane,
el rispondevano il grazioso sema (non ve n'¢) anche se
fusse inio (ne abbiamo), perché spesso il cantiniere, trattato
con lo knet dagli uieiali e soldati russi, riservava per essi
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il buono e <'infizchiava di noi altri italiani e francesi che
abbiamo delle maniere alquanto pil civili. Per due giorni
il mio collega Dick del Monde Illusiré volle far le prove
di contrapporre la mancia al knut, ed un cerlo risultato
l'avemmo, ma non tale da dichiararei soddisfatii,

- “_EE'.! 3
Ponte gettato da

Guesta bella abitudine del popoli latini, questa tassa in
apparenza voloniaria, ma in realld forzosa, chiamata pueai-
gice O regalie, & completamente iznola nella Serbia; la ci-
vilta vi ha portati molti usi ed abitudini europee, ma non
¢ ginnia fino alla mancia; e se ad un garzone di caffa o
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d’osteria &i lascia anche un meschino soldo, & capaece di
baciarvi dieei volte la mano per ringraziare.

[Tn giorno, a Krotoza, nel partire regalai la favolosa somma
di una lira al domestico di un pope, preseo eui avevo dor-
mito. Per poco non mi s'inginocchid dinanzi: una lira ita-

i sulla Morava.

liana vale un dinar, ed un dinar rappresenta 200 perd. 11
solo numero spaventa.

Dal 4 all'8 del mese di seitembre non fu che monotonia
continua, interrotta dal cupo rumore dell'artiglieria, dailar-
rivo di una qualche spia, un prigioniero e moltizssimi sol-
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dati russi, che giungevano al campo serbo come in casa
loro, accompagnali da certe amazzoni di nuova specie, le
guali per darsi una posizione ufiiciale prendevano posto
nelle ambulanze e negli ospedali ; accerto che avevano pin
cura degli infelici di buona salute che degli ammalati; fa-
cavano degli ammalati, non ne guarivano, come avrebbero
voluto far credere.

La sera del giorno otlo, la monoionia fu roita da una
splendida illuminazione che il generale ordind fosse faita
per tutlo il campo. It onore di chi? A quale scopo? A dire
il vero, non mi & mai riuscito =saperlo. I malevoli, — dove
non ve ne sono? — dicevano che il generale avesse vo-
luto festeggiare |'ascensione al frono del nuoovo [sultano;
aliri che ¢id fosse per spaventare i Turchi e far credere a
questi d'avere una forza assal superiore alla verili. Certo
& che tutte le eolline da Alexinatz a Djunis, che formano una
specie di due guarti d'ellisse, erano illuminate a giorno ; la
brigata di Belgrado, che stanziava sulle collinetie di fronte al
quartier generale, g'era divertita ad accendere un centinaio
di piccoll fuochi, i quali in distanza sembravano dei grandi
lampioni in mezzo ai boschi; i miei colleghi francesi assi-
curavano che rassomigliava al Trocadero nelle sere d'il-
luminazione.

La bhrigata di Schabaz, che era pitt addentro nel hoseo,
avea pensato differentemente ; inveee di tanti piecoli fuo-
chi, ne aceese uno grandissimo, le cui flamme si dovevano
vedere a 10 chilometri di distanza ed ottenne il bel risul-
tato di incendiare tutte le capanne ch'eranc nelle vici-
nanze e gran numers di tronchi d'alberi posti in barricata.
Per poco non sincendin il bosco, e cid non accadde per-
chié& il eolonnello Nicolig, accorso =ul luogo, fece abbattere
degli alber], ed isold le fiamme.

La sera dopo, lo spettacolo si ripeid con 'aggiunta di una
piccola festa militare, alla quale il generale Teernaieff invito
me ed i due colleghi francesi. Era uno spettacolo bello, gran-
dioso, sublime. Che il leflore s'immagini un vasto, vastis-
siino cortile capace di contenere circa mille uomini; sulla
destra della porta eranvi pochi sealini, i quali conduce-
vano ad un terrazzioo. Il generale Teernaieff, il generale Co-


http://www.tcpdf.org

UNA FESTA MILITARE DAL GENERALE TCERNAIEFF. 109

maroff, il voivoda Verbitza, ministro della guerra del
Montenegro, il colonnello Monteverde, sottocapo di stato
maggiore, ed un'altra quindicina di uffciali sono sulla ter-
razzina: io parlo col generale, il quale mi spiega la ra-
gione della festa; & un ringraziamento all’ Imperatore di
itussia che il mallino, per congratularsi della vittoria di
Scumatovaz, — il 23 agosio, — e nulla sapendo ancora delle
disfatte posteriori, aveva spedifo al generale Teernaiefl il
gran cordone dell'Aquila bianea, al generale Comaroff la
gran croce di 5. Anna, ed a tatti gli ufficiali di stato mag-
giore la croce di 8. Stanislao,

Accanto agli scalini v’ & un groppo 4 una cinquantina
d’ ufficiali russi che cantano gli inni nazionali ed una can-
zone divisa in assolo ¢ core, degna d'esser nel piil bel re-
pertorio delle eanzoni italiane e tedesche. 1l capitano Kus-
sacowsky, che possiede una bellissima voce di tenore di
frazia, canta Uassolo, gli altei rispondono a cora, ed il vino
di Sciampagna, che si frova sempre dove sonvi Russi, cir-
cola fra noi e gli ufficiali. Accanto ai cantanti, due abitanti
del Caucaso, nei loro originali costumi guastati dall'uniforme
serbo, avendo nelle mani una specie di martello di legno dal
lungo bastone, ballano una danza ch’ & un misto di fandango,
di taraniclla e di monforring, a volte alzati, a volte in ei-
nocchio, piano, veloce, con un insieme delizioso a vedersi.

La luna a'tre quarti, una notle chiara d'Oriente, illuminano
questa scena, la quale ¢ resa quasi a giorno da un gran
fuoeo che brucia nel centro del eortile: intorne al fuoco un
cenlinaio di contadini e soldati serbi, eon le loro hianche
camicie pendenti al di sopra dei calzoni, ballano il nazio-
nale Anfe al suono di un flanto stuonato, che non esce
dalle invariabili e monotone quattro battute, formanti tutta
la musica di questo ballo. T ballerini si tengono 'uno al-
I'aliro passando un braccio nella vita del compagno a
sinistra, 1" aliro in quello di destra; per aleuni minuti for-
mano cireolo, poi due o tre colonne, e eosl daccapo; il solo
suonatore va innanzi e indietro per ore intere, perché
il. Aolo non ha mai termine, e lo possono ballare due o
milie persone, indifferentemente; il ehe finisce per renderlo
eminentementie noioso.
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Non era il solo suonatore di flauto che facesse per s&; vi
era pure nnRussoin sui cinquanta anni, dalla lunga barba
e dalla pit lunga veste, che ballava solo, poi sirecava dal sol-
dato inearicato di versare del vino ai contadini, e prendendo
nelle mani un recipiente gqualunque, 1o riempiva del bacchico
liguare, s'inginocchiava, baciavd la ferra e poscia salendo
sopra sgabelli posti sotto la terrazza gridava hurrd al gene-
rale. Questo grido veniva ripetuto da tatti gli astanti.

Stanchi dal cantare e dal ballare, gll ufficiali russi prin-
cipiarono un nuovo scherzo, cioé a chi meglio saltava il
gran fuoco, Questo scherzo, incominciato isolatamente, ciog
ogni ufficiale per suo conto, prosegui a coppie, a tre, a
quattro uniti, e fini allorquando il vecchio dagli Lvrrd, non
avendo 1" eguale elasticitd dei giovani, volle fare la steésza
cosa e cadde nel fuoeo, bruciandosi e veste e barba. Presto
soccorso, non & fece gran male.

Credo aver assistilo a varie feste militari, sia in guerra
che in guarnigione, mai ho veduto nulla di simile; questi
alementi cosi disparati formavano un totto grandiosamente
armonico, bello da rasentare il sublime. Il mesto della
canzone &' accoppiava allo scoppietlar del fuoco, come la
pallida luce della lana s’univa al rosso chiaror della fiamma;
la violenta danza del Caueaso perdeva il suo carattere sel-
vaggio, vicina al tranquillo Kolo serbo; mai la legge sul
contrasti formd un pitt bello insieme, che eleltrizzava ed
inebbriava , anche perché aiutato dal vino di Beiampagna
che senza risparmio veniva versato. Son certo che se una
homba lurca fosse cadula nel cortile, nessuno se ne sarehbe
curato; non dico lo stesso se, invece di una, fossero state
due dozzine. Per me posso assicurare che mai dimenti-
cherd la sera del 9 =ettembre 1870,
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XL

UNA FESTA A CIUPRIA. — ABITAZIONE SOTTERBANEA.
PROCLAMAZIONE DEL PRINCIPE MILANO A RE DI SERBIA.
FRATELLI ADOTTIVI.

Sebbene le feste notturne continuassero dal generale Teer-
naieff, pure la vita al campo era divenuta talmente impos-
sibile, noiosa, monotona, che mi allontanai da Deligrad ed
il giorno undici settembre mi trovavo a Parateyin, mio
luogo di delizia, perfettamente inconscio che la Serbia fosse
in festa per la fausta ricorrenza dell'anniversario genetliaco
dell’ Imperatore di tutte le Russie.

Frano le quatiro del pomeriggio, la temperatura calda;
non sapevo come nccidere il mio {empo, allorche m'in-
contro eon un ufficiale dello stato maggiore di Tecernaieff,
il quale mi pone al corrente della ginliva siluazione. Mi
dice che a Ciupria, — sede delle ambulanze russe, — vi era
la gran festa e m’invita a recarmiviei, spinge la sua cor-
tesia fino ad offrirmi un eavallo; ed io accetto subito.

REecoei a cavallo, in mezz’ ora di buon trotto facciamo i
tre chilometri che separano Parateyin da Ciupria, bellissima
strada in perfetta pianura, ed andiamo a fermarci al Grand
Haotél di Ciupria, ove il capitano di stato maggiore Wojtkie-
vitch & occupatissimo nei preparativi della cena, alla quale
siamo invilati con grande ezpansione d'animo.

La sera & venuta; un lumicino pallido e smorio & ad ogni
porta d' abitazione e tutii rioniti formano I illuminazione;
una musica da selvaggi, in cui predomina la gran cassa ed
i timballi, percorre le strade, e gli invilali cominciano a
pre=entarsi, Prima viene il sindaco con la sua metd: eglh
indosea un vestito europeo, sembra un calzolaio in giorno
di festa. Ella al contrario ha il pitt bel costume nazionale
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che m’abbia mai visto: gonna di seta nera, corpetto di can-
dida tela, ricamato sul davanti, giacca di velluto nero tulia
rabescafta d'argento e che lascia scoverto il seno, pezzuola
di velluto searlatio sul eocuzzolo accerchiata da trecce di
capelli naturali, — nella Serbia non & stato introdotto an-
cora il ehignon, — e rattenuta da un diadema di bril-
lanti incastonati in argento; alla gola, un piecolo nastro. B
brutiina ed alquanto vecchia, non parla che il serbo.

Nel mentre si fanno le presentazioni, arrivano gli aliri
invitati, fra cui tre suore di carita russe con abiti sufficienta-
mente dimessi e visi pitt che brutti, la moglie del prefetto,
anchie in gran eonstume di cerimonia, ed una donna sui
trent’anni, di simpatica fisonomia, dalla aitante ficura. Ve-
slita con semplicita ed eleganza, si vede subito essere una
straniera; e, ventura! ella & una italiana, una udinese. I
lettori & domanderanno come mai ella si trovi a Ciupria?
E semplicissimo. 1l marito & serbo; & il signor Ogledich,
ha =servito nell' esercito austriaco, quale ufficiale del genio,
era di guarnigione ad Udine; tutto il resto i capisce, Solo
acrinngerd che il matrimonio non si fece che dopo il 1866
¢ dopo che il signor Ogledich lascid il servizio austriaco.

Ci ponemmo a lavola. Eravamo in 33; non vi furono
pietapze finissime ma abbondanti, ed inoltre il servizio era
pulito e proprio di gente che si rispeita. Lo Sciampagna
mancava, ma era supplito da un certo vino bianco di Se-
mendria che a dire il vero pud fare concorrenza al Capri
ed al Lacrimea Chreisii. Una zuppa, un lesso, un arrosto di
pollo con insalata di cavoli, — in Serbia si mangiano i ca-
voli erudi, finamente affettati in insalata, —un dolee e delle
frutta. Teeo il menn. Porse un goloso non se ne sarebbe
ecran fatto accontentato; ma per me, che dopo due mesi
vedeva qualche cosa di scelto e di buono, trovai tutto squizito.

Non =i aspetld I arrosto per incominciare i brindisi; su-
bite dopo la zuppa, il eolonnello comandante la piazza ¢'in-
vitd a bere all' Imperatore Alessandro con un discorselto
d' oceasione, Applausi e grida di zivio! e subito dopo gli
coviva una canzoncina dal ritmo ecclesiastico cantata in
coro dai convitati serbi. Non sapevo eosa significasse que-
=to canlo durante il pranzo, e ne chiesi la spiegazione al ca-
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pitano Ogledich. Mi rispose esser costume serbo, dopo un
sivio, intonar la strofeita, la quale & una specie di preghiera
all’ Allissimo per accordar lunghi anni di prospera vita e
buona saluie alla persona cui si ¢ fatto il brindisi

Il eapitano Waojtkieviteh, nella sna qualita di russo, credé
di rispondere al colonnello propinandoe all’ ora Principe e
non ancora Re Milano. Nuovi applausi, sivio e relativa can-
zonecina. All arrosto si bevve alla salute non so di chi; ed
al dolce, come se fosse per il boecon di grazia, il colon-
nello si levdy ancora e fece un brindisi all’ Halia che fu ac-
colto con entusiastiei furrd dai Russi, A mia volta mi levai,
ad in lingua francese pronunziai poche e sentite parole, la-
cendo voll per la prosperitd della Serbia. La mia modestia
non mi permette dire in qual modo il mio brindisi fosse ac-
colto; lazcio immaginarlo ai lettori, i quali sanno al par di
me in qual modo il nome dell'ltalia & stimato ed amato in
quei paesi, =

Dopo il pranzo si fece venire un orchesira di tre violini
e si halld il Kolo. I Russi proposero anche una conirad-
danza; ma siccome mancavano gli elementi danzanti, ne
smisero il pensiero; e andammo con maggior piacere a
coricare in ottimi letti, che il capitano Wojtkievich ci avea
fatto allestire.

L’ indomani, preso commiato, ripartimmo d'un fialo per
Parateyin, indi per Deligrad, ove m' ebbi la grata novella
che non si parlava pitt d’armistizio né di pace; ma che da
Belerado erano giunti ordini di prepararsi ad una cam-
pagna d'inverno. A dirvi il vero, non ne ful gran fatto con-
tento, perché se la vita durante 1" estate era assai dura, fi-
gurarsi nei rigori dell’inverno, che in Serbia non & dei pit
dolei ed il termometro resta sempre selte od olto gradi
=otte il zero! Per consolarmi, il mio collega del Rappel mi
condusse a vedere le abitazioni sotterranee che st erano
incomineiate a costruire in attesa dell’ inverno.

Eran queste, vaste camere e lunghi corridoi; profondi un
metro e larghi altrettanto, pitt o meno lunghi, secondo il
numero dei soldali ¢he vi debbono dormire; dei tropehi di
alberi coverti di paglia, posti a livello del suolo, formavano
il tetto; si scendeva nel dormitorio mercé cingue o sei sca-
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lini scavati nella ferra innanzi I'uscio, il quale resta sempre
aperto per dar aria e luce. Se vuolgi, gueste abitazioni sot-
terranee saranno bellissime, ma io al solo pensiero di do-
verci passare qualche mese, seniii un brivido corrermi per
le ossa. Fortunatamente per allora non ebbi a servirmene;
chi sa se non sara fra breve?

Quatiro giorni scorsero, senz' aliro avvenimento che un
monotono cannoneggiamento, una piccola battaglia ed un
uragano. Cominciave a mortalmente annoiarmi, allorché la
mattina del di sedici fui chiamato ad assistere all’ avveni-
mento, che se poté far temere di porre in flamme tulta Eu-
ropa, poteva anche spaventare la Turchia e costringerla a
far la pace. Fino ad oggi non & stato di gran peso nella gque-
stione, ma o io m'inganno forte o ritornerd a farsi strada
con assai pitt vigore, Il casamento, che un di serviva per
la =scuola del villaggio di Deligrad, serviva di sede al
quartier generale di Tecernaiell. Non si pud dire che abbia
progredito. Dietro questo casamenio, alla distanza di eirca 50
metri, era stata elevata una cappella, con pareti e tetto di
tela. Sul culmine una croce di legno. Giosta il costume
della religione greca, la chieza ha nel fondo I altare ed @
divisa, con panni attaccati ad una corda, in due parti: una
serve da sacrestia e I"altra per il pubblico.

In sulle 10 antimeridiane ebbi un invito del generale, Re-
catomici, mi disse, che la sera innanzi il corpo d’ armaia
del colonnello Horvatovie avea proelamato a Re della Serbia
il principe Milano, e che il mattino, saputosi tal fatto dal-
I"esercito ch’era a Deligrad, tutie le truppe aveano seguito
l'esempio, ¢ deputazioni delle singole brigate stavano per
recarsi da lui, affine di fare la proclamagzione ufficiale,

Infatti, poco dopo, cominciarono a wvenire dei distacca-
menti di soldaii di fanteria, cavalleria, artiglieria ¢ pio-
nieri, con le relative bandiere, una deputazione dei volon-
tari bulgari con la bandiera bianca, rossa e verde a strisce
orizzontali, un'altra dei volontari austriaci slavi con la
loro bandiera bianca, bleu ed amaranto, una terza mista
di Bosniaci e Montenegrini, ed una quarta di volontari
russi con la loro bandiera nera e nel mezzo un teschio con
sopra due ossa di morto.
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Tutti questi distaccamenti si formarono su linee di bat-
taglia sopra tre lati di un quadrilatero, a destra, a sinistra
o di fronte alla cappella. Nel centro vi era il generale Protic
con una carta in mano, Alle 11 1j2 antimeridiane, sotto la
sferza di un sole cocente, arrivd il generale Teernaiefl, se-
guito da tutto il suo stato maggiore, dal ministro della
guerra del Montenegro in gran costume nazionale, dal co-
lonnello Horvatovie, da noi due corrispondenti e da un cen-
linaio d'altri ufficiali d'ogni arma. e paese. Il generale Protic
gli si fece innanzi, spiegd la carta che avea nelle mani e
lesze un indirizzo al nuovo Re, nel quale si pregava il prin-
cipe Milano di accettare il titolo che I esercito gli offriva,
guale dichiarazione di completa indipendenza della Serbia,

Frenetiche grida di hurrd e di sivio, berretll in aria, se-
guirono la leitura dell’indirizzo, e si fecero maggiori, al-
lorehs Teernaieff, rispose: « La voce della nazione & voce
di Dio, rd a me non rimane altro che di proclamare uniti
a voi: Evviva il re serbo Milano Obrenovich! Evviva la
regina! Evviva il Kraljevich serbo!

Come se cid non fosse assai, il generale invitd gli astanti
a recarsi alla cappella, per ringraziare Iddio del fansto av-
venimento, ed egh si avvio per il primo. Non voglio spie-
garmi né il come ne il perché 1"archimandrita, due suoi
diaconi ed una dozzina di altri preti fossero gia nella cap-
pella vestiti dei loro paludamenti; appena visto il generale
intonarono gli inni sacri, che durarono circa un’ora e
MezLo.

Come ho detto, la cappella era piceina, quindi selo il ge-
nerale e pochi del suo seguito vi poterono prender posto
ed esservi al coperto dal sole; tulta la massadi ufficiali, e
noi con essi, dovemmo restar fuori ed a capo scoverio per
tulto il tempo che durd la funzione. Quale delizial

Alla fine anche i eantici cessarono, e l'archimandrita,
rivolgendosi ai soldati ed al popolo, nel pitt puro serbo in-
vito tulti a pronunciare con Ini una formula di giuramento
di fedeltd al nuovo Re, e futti con la mano desira levata,
col capo scoverto pronunziarono la frase dettata dal sa-
cerdote, della guale io non compresi che Re Milano, Ke-
gina Natelie, e principe Reale. Terminato il giuramento,
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comineiarono le batterie delle posizioni a far la salva di 101
colpo per ciascuna. Si pud immaginare dqual fracasso; ar-
rogi che per tulto il campo i soldati tiravano fucilate in
aria e gridavano zivin, da stordire anche un sordo.

Questa baldoria durd tutlo il giorno, nelle ore pomeri-
diane diminui alquanto per riprendere con pitl vigore sulla
sera, allorché si videro tufle le colline illuminarsi splendi-
damente, mercé grandi fuochi, e razzi e fuochi d'ariifizio
venir dallo spianato innanzi il quartier generale, dove una
riunione di oltre duecento fra ufficiali e volontari russi
erano intenti ad ascoltare diciannove cantanti del Caucaso
giunti nel mafttino; questi diciannove coristi passarono in
rassegna tutto il repertorio delle canzoni nazionali russe.
Nel mentre cantavano, i contadini e soldali serbi, facendo
cireolo intorno un gran fuoeo, ballavano il Kolo, al snono
dell'immancabile llauto.

Perd il solito antipatico ballo era differente dal consueto,
i ballerini vi prendeano parte a coppie; ne chiesi la ragione
e mi fu risposto che nel giorni di festa i 8erbi non si scom-
pagnavano mai dai loro fratelli d'adozione,

Quest'uso & talmente curioso, che, mi penso, non dizpia-
cerd al lettori averne idea. — Non vi é giovane serbo senza
fratello — dice un antico adagio, che risale all'epoca delle
legeende. L istituzione del pobratim, o fratelli d'adozione, &
eosa remotissima, ora il costume & alquanto smesso, in
certe parti della Serbia, ma nel 8nd si conserva vivissimo.
1l secondo lunedi dopo Pasqua i giovani si recano nei ri-
spettivi villaggi, 1'erba delle tombe & stata rinnovala, i
fresca, vegeta; essi ne slrappano gran parte e ne intessono
delle verdi corone. Poi i giovani Jda una parte, le giovani
dall' altra, in nome di Dio e di San Giovanui, si uniscono
dandosi dei baci a iraverso le corone che si scambiano
in ullimo, e l'unione & fatta. Allora coloro che hanno riso-
luto di formare questa mistica alleanza si recano alla chiesa
accompagnali dai parenti ¢ dagli amici; il sacerdote dice
la mes=a e benedice i fratelli, che innanzi Dio giurano di
restare per sempre fedeli, d’aver fuito in comune, di com-
batlere uno a fianco dell’aliro per la pairia e di vendicare
colui che cadra per il primo.
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Ci che @ aneora pit strano si & che un uomo pud sce-
gliersi una sorella 4’ adozione, una posestring, € non ap-
pena sceltala, le deve il rispetio e la protezione di un fra-
tello, senza che mai un sentimento di natura diversa possa
mischiarsi all' amore fraterno: e non vi & easo che un
Serho venga meno a tale giuramento, Alle volte dei fratelli
d' adozione han mancato al loro giuramento, ma ira fratelli
e sorelle non si racconta nessun caso di spergiuro.

Un uso simile si trova nella storia degli antichi Seiti;
questi perd inveece di suggellare la loro unione innanzi al
sacerdote, facevano cadere del sangue in uno stesso vaso
e dopo vi bagnavano le spade; meno questa differenza di
forma, I uso era identico. Ed ora a nol.

Alle 10 il generale ¢'invitd a cena, lo Sciampagna Tu ver-
sato senza visparmio, e per eonseguenza i brindisi. Fortu-
natamente, noi stranieri fuommo risparmiati e potemmo
tacere, cosa che punto o poco fecero gli altri, cui il vino
aveva sciolto per bene lo scilinguagnolo. Solo a mezza-
notte poteinmo rientrare sotto la nostra tenda, e dormirvi
un sonno profondo. 1 Turchi, da gente educata, non mole-
starono la fesla, neanche con un colpo di fucile.
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XIL
ARRIVO DI TURGHL — ARMISTIZI0. — DANDIERA RUSSA.

Nei giorni seguenti la noia ritornd paE'lrona. del campo,
I'unico diversivo fu 'arrivo di Turchi nel campo serbo. I
povereili, non udenda pitt il cannone né la fucilata, credet-
tero che una semplice sospensione di ostilitd valesse un
armistizio, si vollero dar lo svago di fumare, in onore di
Alleh, una sigaretta nel campo degli infedell e non ne usei-
rono pii; poiché il generale Teernaieff spinse la corlesia a
tal punto da accordar loro un viaggio gratuito fino a Bel-
grado, e farli scortare, per segno di onore, da cavalieri ar-
mati di sciabola, revolver ¢ carabina.

Il primo giorno, io era montato a cavallo in eompagnia del
gentile eolonnello Nicolie, comandante del campn. Facemmo
una passeggiata delle pitt amene sulle rive della Morava:
al ritorno aleuni ufficiali ei =i fecero incontro per direi che
un colonnello dei nizams era nel campo serbo, ed era ve-
nuto & chiedere un armistizio. I pidl strani s¢ dice correvano
ner le hoeche di tatti, e chi asseriva che i Tarchi non avevano
pitt mnnizioni, chi che la peste Sera sviluppata nel loro
campo.

Di tutto cit non v'era nulla, Se fosse stato vero, il gene-
rale Tecernajefl, invece di inviare il suo capo di stato mag-
giore, generale Komaroff, a vedere che cosa volesse il co-
lonnello turco, avrebbe semplicemente falto marciare le
sue truppe, e costretto il nemico o ad arrendersi o a ritirarsi
su Nissa.

Per rendermi conto esatlo della situazione, malgrado la
noite sopraggiunta, pregai il colonnello Nieolic di darmiun
altro cavallo, ed avutolo, di gran galoppo m'avviai a Bobo-
visch, piccolo villaggio sulla riva destra della Morava, a
meta strada fra Alexinalz e Deligrad. Era 14, nell’accam-
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pamento comandato dal maggiore Petterson, che si era re-
cato il colonnello dei nizams, Mustafa Bey,

Dopo una mezz'ora di cammino m'incontrai eol generale
Komaroff, il quale mi disse di non saper ancor nulla di
preciso, Un suo ufficiale, il capitano Maximoff, conferiva
appunto in quel momento coll’'inviato turco. Aspettammo il
ritorno di Maximoff, il quale ne riferi come avendo chie-
sto al Turco se era vero che domandava un armistizio,
questi gli rispondesse di no;al contrario si era recato nel
campo serbo, perché eredeva che i Serbi volessero 'armi-
slizio, ed all'uopo si era munito dei pieni poteri del gene-
nerale Alimet Eyub Pasecid. Maximoff gli rispose che il ge-
nerale Tcernajeff non chiedeva nessuna sospensione di osti-
lith, ma che in ogni caso i poteri rilasciati da Akmet Eyub
Paseia non aveano alecun valore, non essendo egli il co-
mandante supremo dell'esercito nemico.

In breve, =i capi che tutto era un equivoco dei pill co-
mici. Da aleuni giorni si poteva dire che non vi erano osti-
lita di sorta, meno qualche searamuccia d’avamposti. Il
giorno prima Teernajeflf avea ordinato che anche le scara-
muccie non avvenissero, ed eguale ordine, per una strana
combinazione, era stato dato da Akmet Eyub Pascia.

I Turchi, non vedendo tirare i Serbi, credettero che questi
chiedessero un armistizio; i Serbi a loro volta, vedendo il
nemico restarsene tranquillo, credeftero la stessa cosa, e,
contermporaneamente, soldati ed ufficiali de’due eserciii si
avviecinarono al ponte di Bobevisch, la testa del quale, sulla
riva destra, era guardata dai Serbi, e quella a sinistra dai
Turchi. I nemiei si guardarono prima alcun poco, poi vi fu-
ronc dei segni, da quesii si passd alle parole, e poi Mustafa
Bey con due ufficiali, senza esser muniti di bandiera bhianca
a di altro =ezno di neutralitd, sinoltrarono sul ponte, giun-
sero nel campo serbo, e si scambiarono corlesie d’ogni
sarta, come se non fossero stati nemiei in guerra aperta.

Sebbene parlasse discretamente il francese ed avesse una
inverniciatura elegante, pure il colonnello Mustafi non smet-
teva certe abitudini turche, non fenute per corretle da |
monsignor Della Casa; avea bensi un bel fazzoletto di seta,
ma se ne serviva per pulirsi le dita, dopo di aver adope-
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rale queste, a. guisa di moceichino ; fra una hoceata di
fumo e l'altra dava fuori certi suoni gutturali, che se sono
il non plus ultra dello seie musulmano, rasentano 1'inde-
cenza nelle nostre barbare costumanze.

Eszsendo stato il primo ad oltrepassare i limili segnati
dalle leggi militari, il zenerale Komaroff ebbe. la cortesia
di rimandarlo libero, dopo di avergli dato una cortese la-
valina di capo sugli usi e costumi militari, Mustafs se ne
andd tutlo sorpreso, anzi invito il generale a prendere una
tazza di buon caffé nel suo accampamento, Komaroff per
ragioni particolari non crede di accettare V'invito,

Il giorno dopo, ecco non pitt un eolonnello, ma molti
soldati passar le linee, ed in veritd il generale Teernaieff
non cred? pin necessario di esser generoso ; 1 Torehi ven-
nero e non ritorparono pit. Fra gli altri vi fu un maggiore
dei baschi-bozuk, certo Saly-Beg Bambacha di Edren, il
quale, per vendicarsi d'esser caduto in trappola, volle far
delle operazioni commerciali con gli ufficiali dello stato
maggiore e pill con noi corrispondenti, e si prese delle
buone monete d'argento in cambio dell’ erose monele tur-
che; vend# al mio eollega del Rappel una cintura per un
ducato d'oro, a me un coltello dal fodero d'argento per due
ducati d'oro, e forse avrebbe venduto tutto ¢id che. aveva
indosso ed anche s& stesso, se non lo si fosse fatto partire
per Belgrado.

Nel menire al campo si facevano preparativi per ricevere
da Re il prineipe Milano, ecco giungere il Ministro della
guerra colonnello Niecolie, il quale ¢i fa sapere che il Prin-
cipe non veniva pit e che una sospensione d'armi era sta-
bilita. Subito pensai andarmela a godere a Belgrado; an-
che perché, cominciata la campagna nel forte dell’ estale,
io mi trovava laggil perfettamente sfornito d'ahiti d'inverno,
e il freddo era gid venuto con una intensita abbastanza pic-
cante. Mi recai all'ufficio di posta militare per chiedere una
veltura, e l'impiegato mi rispose averne una, sola ma adope-
rarla per la segreteria del suo ufficio; il colonnello Nicolic
mi offrl una delle solite kole ; ma oltre che viaggiando con
tal mezzo avrei impiegato tre giorni a far la traversata da
Delizrad a Belgrado, non mi sentiva punto disposto a sal-
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tare per tanto tempo. Mi diressi al generale Teernaieff, e
questi, con quella estrema cortesia che ha sempre avuto
per me, dopo essersi fatto promettere che sarei ritornato al
ricominciare delle ostilitd, mi rilaseid un ordine, mercéd il
quale Ie vetture ed i cavalli di posla erano a mia disposi-
zione, non solo per l'andata, ma per il ritorno ancora.

Immediatamente mi condussi a Rachany, prima stazione
di posta dopo Deligrad, e 14, mercé l'ordine di Tcernaieft,
mi fu allistante data una vettura a halestra tirata da tre
cavalli; vi entrai ¢ol mio compagno del Raoppel, e can-
siando cavalli ad ogni stazione, dopo cirea 26 ore di viag-
gio, rividi la bella Belgrado, e 1 miei piedi ritrovarono
quel seleiato acuminato che loro era tante simpatico ed
omogeneo.

Malgrado la promessa fatta al generale, io avea ben spe-
ranza di non far pin ritorno al campo, ed infatli non lo
feci pin; @ vero che le ostilith ricomineiarono, ma esse du-
rarono poco e furono segnite dall’ armistizio, che permise
a noi eorrispondenti di rimpatriare.

Giunsi a tempo per assistere il 23 settembre alla ceri-
monia della consegna ai soldati della bandiera regalata
dalla cittd di Moseca all'esercito serbo. Splendea il sole nel
suo pin forte grado. Le botteghe dei non pochi ebrei che
popolano Belgrado erano chiuse, perché sabato | innanzi al
palazzo, — principesco o reale? — era schierato in bella e
grande tenuta un battaglione di fanieria regolare; sul ehepi
i soldati avevano quel certo pennacchio verde, che in fem-
paribus illis usavano nelle grandi funzionl I nostri militi
del Palladio. Chi sa e¢he non siano stali acquisiall per po-
chi soldi in Nalia e rivenduti per centinaia di lire in Ser-
bia? Tutto & possibile.

Questo bhattaglione, ahi gquanto differente da quelli che
sono di fronte ai Turchi! era preceduto dalla musica e se-
guito da uno sguadrone — a piedi — di cosacchi, i quali,
lasciato gia il loro pitloresco costume del Don, avevano la
severa uniforme serba,

Alle 12 e 1/1 si trasse fuori del palazzo la bandiera portata
da un capitano di stato maggiore russo, preceduta da un
luogotenente eolonnello russo e seguita da un gruppo di
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circa 30 ufficiali anche russi. Tuotti guesti egregi militari
presero posto in uno spazio vuoto fra la musica ed il bat-
taglione ed attesero il Principe Re, il quale poco dopo si
presentd in uniforme di generale russo: passo due volte
innanzi la fronte delle truppe, e si ritied senza dir neanche
una parola.

Francamenie, io mi aspeitava una dimostrazioncella, Mi
si era pure fallo sperare di sentir gridare, — malgrado
l'opposizione del signor Ristic, — Viva il Re! Ma quantun-
que gli elementi dimostrativi non facessero difetto, essendovi
cirea un centinaio di ragazzi, pure rimasi deluso nella mia
speranza. Il battaglione si portd la bandiera nel castello, ed
i due o trecento buoni eittadini di Belgrado se ne andarono
per i fatti loro. Eppure la bandiera era bellissima; & vero
che per essere un regalo fatto all'esercito serbo non ha co-
lori nazionali; ma che per cib¢ La cilld di Mosca credette
che rezalando all esercito serbo una bandiera dai colori
russi, ragginngeva lo scopo; o che forse 1' esercito serbo
non era il primo corpo d'esercito russo?

Perd se la bandiera & a grandi sirisce orizzontali nero-
bianco-nero, ha delle piccole bande dai colori nazionali
serbi, — bianco, rosso e blen, — pendenti dall’asta, le quali,
poverette ! quasi vergognose d'essere in compagnia di cosi
gran colosso, si nascondevano nelle pieghe della bandiera
e eercavano rifugio 14 proprio ove era scritto : La popolo-
stone russa all'esercito serbo — Viltorfa o morie ! —

Non avendo pin nulla a fare e desiderando spedir dei di-
spacei e qualche leitera, senza che 8, K. il Presidente del
Consiglio Ristic vi ponesse denlro il suo non piccolo naso,
decisi fare un’escursione a Semlino, cilld austriaca, anzi
upgherese, [posta sull’alira riva del Danubio; presi una
barca e merce due sole lire in meno di mezz'ora da Bel-
grado passai in Semlino, dall’Oriente in Occidente.

B incomprepsibile come il Danubio divida quesli duoe
paesi. Lingua, costumi, abitudini, tutto & differente ; sebbene
Semlino sia una piccola cittadetta di poco pin di sette-
mila abitanti, pure vi & quel comforiable della vita, che non
si trova a Belgrado, cittd di oltre 30 mila abitanii, e capi-
tale di uno Stato. A Semlino caddi in piena fiera e potei
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vedere una grande esposizione delle manifatture ungheresi,
le quali, a dire il vero, non hanno proprio nulla d'interes-
sante | solo sono a notarsi alcuni mantelli fatti di pelli di
montone, il cui interno conserva tutto il pelo e I'esterno
¢ ricamato con grossi fill di seta dai colori vivi e loeci-
canti. Vidi pure degli stivali & lunghi gambali, che si ven-
devano al meschino prezzo di lire 25.

Non terrei parola di questa eittd che esce dalla Serbia,
=e la sospeilosa polizia =erba non ne avesse fatto la sede
di un gran numero di corrispondenti. Molti vi avean preso
stabile dimora, altri vi andavano sempre che loro bisognava
spedire un telegramma o una lettera senza ritardo; ma
cid polevano fare, come ben si comprende, solo guelli che
erano in Belgrado; per noi che credevamo servire i nostri
lettori restando al' campo, non era possibile ; vi era troppa
distanza,

Ritornai la sera suol battello, facendo la traversata in
dieci minuti. Come era bello il tramonto sulle sponde del
Danubio! mi ricordava il lago di Como o I'isola di Capri.
Del resto le rive del Danubio che fino a Belgrado sono di
una monotonia terribile, da questa ciltd cominciano ad os-
sere bellissime: olire una serie d incantevoll isolotti si
osservano delle rovine splendide, fra cui emergono guella di
Golumbaez, antico castello di Borutchouch; il finme tor-
tuoso e giallastro vi precipita Ja sua corrente e dal suo
letto vien fuori una piramide di rocce nude, la cui base
superiore & una successione di torri, torricelle, terrazze,
hastioni merlati, vie coverte, fino all'estrema punta, coro-
nata da una gigantesca torre rotonda. Allorché il sole tra-
monta, la tinta rossastra delle mura e delle rocee prende
fantastici riflessi, all'orizzonte appare una oscura montagna
coverta d'alberi e tagliata da profonde crepature.

Pit lungi vedesi una immensa caverna, scavata dal Re
dei flumi in un giorno di collera; & la grotta di San Savo,
groita misteriosa che si presta a tutte le leggende della fer-
vida immaginazione degli abitanti; fra le alire si racconta
che in quella grotta pregava il santo, ed il fiume, per non
disturbarlo nelle sue pietose meditazioni, cangit ad un tratto
il suo eorso tumulluoso in una corrente calma e limpida.
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Ancora pit in 14 frovasi Dvoristi, antica residenza di Mi-
losch Kobiloviteh: il giorno di Kossovo, 'eroe giunse solo
sul campo di ballaglia. — Cosa hai fatto dei guoerrieri di
Zachava? gli domandd il Re Lazar. — Sire, =on rimasti
nelle loro case per lavorare e seminare. — Che siano ma-
ledetti ! sclamo il Re, possano non raccogliere d’ora innanzi
che rocce e spine.— Ed il voto govrano si realizzd. Aceanto
havvi una grande montagna ai cui piedi, fra alberi seco-
lari, & stato ecostruito un monastero ; i contadini portati al
sopranaturale assicurano che la sera al chiarore di luna,
fra le quercie, odonsi voei misteriose parlar di Marko e di
Lazar, alle volte anche di Miliga o della bella Felizo. La
¢ lunjone dei due fiumi, la Sava quasi timida pulzella si
getta nelle braccia del Danubio e vi resta annegata ; suolle
crbe umide degli isolotti =i bagnano i bufali, nei mentre
che gli veeelli da predal, I'avoltoio specialmente, hatte 1" a-
ria con le sue ali sinistre.

E cosa dire delle Porte di Ferro? Uscirei dal campo pre-
fissomi se narrar volessi tutte le bellezze che la natura ricea,
maestosa, grande, offre all'occhio meravigliato del viaggia-
tore, non appena é giunle a Belgrado. Il mio SCOP0 & una
narrazione dei fatti svoltisi sotto il mio sguardo durante il
periodo di una campagna, la quale non poteva essere pif
disgraziala per la Serbia. In verita gli eroismi di un tempo
passato si mettono in dubbio assistendo ai faiti attuali, e
pur i Serbi seppero, mereé le sole loro forze, liberarsi d’un
possente dominatore. Perché ora son tanto cangiati? Sa-
rebbe vero che la manecanza del pericolo inflacchisce e
sfibra la natura umana? Chi lo sa, osservo e passo oltre.
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XII.
BELGRADD RUSSIFICATO. — BATTESIMO D'UNA BATTERIA.
OSPEDALE., — LA SIGNORA ClLOLAK-ANTIC.

Presi stazione a Belgrado in attesa degli avvenimenti;
il min amico Lemay volle condurmi nell’ albergo del Re of
Serbia, assicurandomi che vi saremnmeo stali benissimo; vi re-
stammo alcuni giorni, poscia fummo costretti ad andarcene
per non sopportare i furti continuati, eui dovevamo sottostare.
Se nell'interno della Serbia la vita & a buonissimo mercato,
non si pud dire la stessa cosa in Belgrado ; per gli stranieri
iullo vi @ carissimo, ed il peggio & che iproprietari degli
alberghi e delle trattorie, abusando del fatto che i forestieri
non conoscono la lingua ed i prezzi del paese, fanno delle
note impossibili, aggiungendo cose non mai prese o giorni in
cuinon &i era stati nelle stanze. Lo scandalo era cosi grande,
il furto organizzato in cosi vasta seala, che Pautorith dovette
un tantino preoccuparsene e pose fuori una tariffa, dividendo
gli alberghi e le trattorie in due categorie e stabilendo delle
tariffe per le stanze e per i cibi. Ognuno avrebbe creduto
che in tal modo gli abusi si sarebbero eliminati, ma che!i
trattori ai prezzi stabiliti dalla polizia dettero dei pranzi cosi
meschini, che fu ginocoforza acceltare i loro; € non con .
tenti di cit, nel sedere a mensa portavano dei vini, che dopo
si facevan pagare cinque o sei lire la bottiglia, dando
loro un nome straniero, nel mentre erano del paese.

Nei primi otto giorni che rimasi in Belgrado, incontrai
non poche conoscenze, specialmente quasi tatti i compo-
nenti lo stato maggiore dell’'esercito dell'Tbar; buoni amici,
eoi quali avea passato aleuni giorni sulle montagne di Javor.
Essi 0 cangiavano destinazione, ovvero erano in attesa di
destino, stante che I'esercito dell'Ibar, ridotto a due semplici
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brigate, non avea pit bisogno di stato maggiore, e poi queste
due brigate sarebbero state comandate dal generale Novo-
celloff, e cerlamente per suol ufficiali egli non voleva dei
serbi, per quante brillanti ed intelligenti fossero stati. Ri-
vidi quindi il cortese capitano Paja, quello che mi riceve
allorché giunsi all'accampamento di Javor, i fralelli Gara-
schanine, Micsin, Costantinowich e sinance il cadetto Vujeic;
ma non mi fu dato di rivedere il bravo maggiore Michele
Ilich, quel brillante ufficiale, cosl elegante, tanto distinto.
Una palla turca lo eolpl al petto, alla testa dei suoi soldaty,
nel mentre tentava di ciprendere al nemico il monie di Javor.
Egli mori da prode; che la terra gli sia leggera!

Quasi per imprimerne meglio il ricordo nella mia memo-
ria, dei funebri accordi richiamarono la mia attenzione.
Erano due ufficiali morti per ferite, che si conducevano al-
I'nltima dimora. Un distaccamento di fanteria apriva il cor-
teo, indi veniva la musica, dopo un prete coi sacri paluda-
menii ed una grande croce nelle mani. Due bare aperte ve-
nivano in seguilo, portate a braceia, ognuna da sei ufficiali,
i cadaveri non erano coverli che da un velo; giusta il pre-
seritto della religione greca, non & che nello scender dalla
bara sotterra che la salma si ricopre. Seguivano un archi-
mandrita e due altri popi in abito di funzione, ed il corteg-
£io era chiuso da un aliro pelotlone di fanteria.

Certo non eran grandiose queste esequie, pure impone-
vano rispetto, e poi eran dei Serbi morli per la santa causa
della indipendenza e libertd delia loro patria; come non sco-
vrirsi il capo con riverenza al passaggio dei loro cadaveri?
Cosi fecl e con me tutti gli astanti.

Ove era pitl la Belgrado ch'io aveva conosciuto ire mesi
innanzi? Le casze, le mo=schee, le belle donne, la Sava, il Da-
nubio, orribile seleiato vi erano ancora, ma la pace e la
tranguillita sparirono con lo arrivare dei Russi; i quali or-
dinavano ¢ comandavano ch'era un piacere a vederli. I co-
stumi abbastanza liberamente primilivi della popolazione,
che non so per qual ragione si chiami la ¢itia bianca, avean
fatto fagotto, per dar posto ai russi: thé, sciampagna, knut
e rubli; eeco cid che ritrovai in Belgrado.

Alle nove di sera la ritirata suonava sempre, alle dieci
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gi collocavano delle sentinelle ad ogni angolo di strada,
ma questi poveri eittadini, se vedevano venire una comitiva
di Russi, sl nascondevano in una porta o s attaccavano al
muro, e per quanto baccano facessero i moscopiti non osa-
vano dir loro d'andare a lelto; per lo meno avrebbero ri-
cevuto dei colpi di knet, & se insultati nelle loro alte fun-
zioni, avessero nsalo reagire, sarebbero stati coneiati ancor
peggio. Non si toccava ai Russi, ai fratelli liberatori. Il ge-
nerale Tcernaieff li proteggeva; e chi vi era in Serbia di
lni maggiora?

Una volta alle 10 di sera i caffé doveano chindersi; era
un ordine ridicolo se vuolsi, ma lo si rispettava ; ma ora alle
due, alle tre del mattino si trovavano aperti tatti i caffé,
tutte le trattorie ed altri siti ancora. Il poneio bruciava nella
coppa; lo sciampagna era nei bicchieri; e canti e grida da
non finir piti: uomini e donne facevano un diavolo da
credersi in una bolgia d'inferno; tanto pin che il fumo delle
sigarette formava una almosfera opaca, la quale spesso
permetteva cose che la chiara luce non avrebbe permesso,
Alle volte un ispettore di polizia, attirato dal chiasso, faceva
capolino nel caffé; vedeva che eran Russi e prudentemente
si ritirava dopo essersi scappellato.

E qui m'e pur debito di giustizia dichiarare che quasi
mai mi fu dato vedere nei miei lunghi viaggi nell’ in-
terno del paese e nella mia pit lunga residenza al campo,
dei contadini o dei soldaii serbi nbbriachi; & il papolo piit
sobrio che m'abbia mai vislo; non cosi dei Russi venuti in
Serbia, i quali generalmente erano ¢id che di peggio s'avea
la Russia; vi erano dei grandi nomi, delle persone distinte
per ingegno, ricchezza e nascita, ma il numero n'era minimo,
in paragone della massa.

Cominciavano dal far baccano nei caflé, poscia, a metd o
intieramente ubbriachi, si slanciavano nelle strade e guai alle
donne che incontravano! per essi non v'era differenza fra
popolana e gran signora, volevano che totte cedessero alle
loro brame. Queste scene ripetendosi per pin sere produs-
sero scandali inqualificabili ; si narravano fatti straordinari,
dei quali erano state villime o furono per esserlo distinte,
stimate e conosciute signore, imbattutesi a caso in quegli
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ubbriaconi. Non manecarono dei eolpi di revolver, sicche
l'autorith. dovette intervenire, e per evilare cose maggiori,
quel brav'uomo del Prefeito di polizia, — veechia conoscenza

Interno d'on cads.

dei lettori, — pose fuori il suo magnifico Objava (ordinanza),

con il quale si proibiva, — si avrebbe ragione di credere,

agli ubbriaconi di andar a zonzo per la ciltd. Niente af-
Lazeane. La Serdia. 17
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fatto | —si proibiva. alle donne, — eceettuate quelle appar-
tenenti al corpo diplomalico, — di uscir fuori di casa, scoc-
cate le olto e mezzo di sera.

Questa ordinanza del Prefeito per poco non provocd una
rivoluzione femminea, la quale sarebbe stata ben pitt peri-
colosa d'una invasione turca, ed avrebbe direttamente mi-
nacciato gli occhi dell’egregio funzionario. Non voglio cre-
dere a cit che dicevano i malevoli. ciod che una gran
parte del sesso dehole, al conoseere gli eccessi dei Russi,
fosse stata invasa da una voglia matta di uscir di nolte;
ma fortanatamente, siceome Belgrado in quel torno non
offriva che una noia terribile, 1 mariti, gli sposi, gli innamo-
rati e gli amanti, contentissimi del tratto di spirito del Pre-
fetto, seppero calmare gli animi agitati, commossi, delle
loro rispettive iamme, o metd che si voglia; e le Belgradesi
non diedero seguito ai loro bellicosi progetti.

Furono queste escandescenze che fecero scoppiare, fra il
ministro delia guerra, colonnello Nicolich, ed il generale Teer-
naieff, un diverbio gravissimo, il quale era provoeato dalle
parzialith senza fine che il generale faceva ai Russi a de-
trimento degli ufficiali serbi. Il diverbio fini con le dimis-
sioni date ed acceitate dal Principe del Nicolich, e si vuole
che le armi diranno 'ultima parola fra i due avversari.

gehbene a Delizgrad avessi lasciato una temperatura molto
hasea, pure a4 Belgrado trovai un’atmosfera pesante, carica
di eletirvicita, foriera della pioggia, e quesia non tardd a
renderci pin libera la respirazione. Perd con I'acqua venne
un freddo sensibile; il termometro Reaumur da 32 gradi di
caldo scese in un baiter d'oechio a 14. Mai acrobata ha
fatto cosi gran salto mortale con maggiore disinvoltura,

Ordinai in tulta fretta degli abiti d'inverno, e quasi per
burlarmi, due giorni dopo un bel sole d'antunno brillava
splla Sava e sul Danubio ed a poco a poeo il termometro
ritornd quasi al pristino stato; la temperatura si addolei, il
eole scottava, e gli abiti d'inverno, portatimi dal sarto, con
una puntualitd difficile a ritrovarsi nei sarli europei, mi
guardavano con una certa aria di melanconia, la quale mi
faceva venir la voglia d'indossarli, malgrado i 27 gradi
segnati dal termometro.
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La lotta fra il caldo ed il freddo mi sembrd simile alla
guerra fra i Serbi ed i Tarchi; questi rappresentando il
freddo, davano un buon scappellotlo agli aliri, poi perde-
vano vigoria e un po'per volla tutto il guadagnato, per re-
starsene al punto di partenza, o quasi. Perd & nell’ ordine
naturale che il freddo debba in dala epoca superare il caldo,
come questo, in altra stagione, deve vincere 1'altro. Cosi
fu dei nostri belligeranti; oggzi la vittoria & pei Turchi, do-
mani sara per la Serbia, ed alla fin fine non avremo nulla
di fatto se nonun mezzo migliaio di villagei distrutti, qualche
cilth brueciata ed un venti o trenta mila individui passati
nel numero dei pit.

Fu probabilmente questa certezza che nulla vi era pel
momento da vedere in Belgrado, che decise le due sorelle
della Principessa, — non ancora Regina, — Natalia a far ri-
torno in seno della propria famiglia, ad Odessaf; probabilmente
avranno agio di assistere alla parienza delle truppe russe
per 1'occupazione della Bulgaria. Le due principessine, —
abbastanza belle e di portamento molto distinlo, — presero
imbareo sul vapore Deligrad del Lloyd Danubiano, la notte
del 3 ottobre. Siccome il piroscafo venne in ritardo di circa
dueiore, a causa dei molti viaggiatori russi che avea dovuto
imbarcare, eosi le due semireali personcine ebbero agio
d' annoiarsi per bene nell’ ufficio doganale di Belgrado, can-
giato in quest’occasione in sala daspetto, 11 principe Milano
e varii ufficiali della sua casa militare tennero loro com-
pagnia. La principessa Natalia non si reco al battello, per
ché lo stato di sua salute non le permetteva ancora uscir
di casa.

Per questa stessa ragione due giorni dopo non Ja ve-
demmo assistere alla funzione militare religiosa che ebbe
Iuogo lungo la via che mena a Topeider, e proprio nello
spiazzato innanzi la gran caserma di cavalleria. Un al-
tare vi era stato improvvisato. Il vescovo eon tutli i suoi
popi e popini ufficiava; lungo la strada, schierata in ordine
di battaglia colla fronte rivolta all’altare, vi era una batteria
di sei piccoli pezzi di montagna, da non poeo lusi @ mon-
tati nella fabbrica d'armi di Kragujevaz.

Il Principe, seguito dal suo stato maggiore, dal ministro
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della guerra, dal generale russo Novosselofl, nuovo coman-
dante dell'esercito dell'Ibar, e da aliri personaggi civili e
militari, assisté con religioso fervore alla messa e segui il
vescovo quando si condusse al cenfro della batteria per
benedirla ed innalzar preci all’ Allissimo, affinché i colpi
che quesli cannoni avranno a tirare riescano proficni alla
causa slava. Parrd strano che un vescovo della religione
cristiana invoecasse Iddio per le stragi e lo sparcimento di
sangue! Ma i popi non solo pregano per tale scopo alquanto
pPoco umanitario, ma aiutano anche coi fatti la volonta di
messer Domeneddio, ed ancorché questi fosse di contrario pa-
rere, essi tiran diritli per la loro via, e c¢hi ha avuto ha avuto.

Dopo la benedizione ed i relalivi cantii, il Principe passo
in rivista la baiteria, esamind pezzo per pezzo i cannoni di
un bronzo luccicante, quasi per provare che a Belgrado,
questi ordigni di morfe gli piacevano molto; disse poche
ed acconece parole, — almeno le suppongo tali, perchd fo-
rono deiie in serbo, — al capitano comandante e poi ordind
la partenza, ed i trombettieri, dato di fiato nei loro istru-
menti, presero la via che doveva condurli all' esercito del-
I'Ibar, dove la batteria era destinata. Al momento che in-
cominciava il movimento in avanti giunse 8, E. il presidente
del Consiglio e ministro degli esteri Ristich. Si disse che
glungesse tardi perché, libero pensatore e partigiano tem-
poraneo della pace, con la sua assenza intendeva protesiare
e contro la benedizione e contro la partenza.

Assistetti alla funzione e dopo trovandomi vicino al nuovo
ospedale, esclusivo per gli ufficiali russi feriti o ammalati,
organizzato dal comitato slavo, volli entrarvi, sia pel fatto
sfraordinario che questa easa di cura non era serviia da
altri che da donne, sia per il gran bene che me ne avean
detin. Tutto 1'ospedale non ha che cinque spaziose ca-
mere, in ognuna delle quali vi sono da sel a selle letti,
d'una pulizia, d’ una nettezza tale che difficilmente irovasi
I'uguale in qualsiasi altro ospedale del mondo,

Ozni ammalato accanto al lefto ha un tavolino a molla,
una poltrona ed una piceola libreria: per terra un soffice
tappeto. Le mura sono bianchissime, e le correnti d aria
ben distribuite; non si sentiva il pit leggiero cattivo odore:
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tutti i medicinali, non appena adoperati, eran tolti dalla vi-
sta degli ammalati e rinchiusi in una stanza separata, nella
quale v'é una farmacia degna d'essere in una grande cilts,

Questo ospedale non & solo degno di menzione per il lusso
semplice & eomodo con cul era montato, per la sua net-
tezza, ma anche per il fatto che non vi si trovavano chi-
rurghi ma.... come dire? dird ehirurghesse. La diretirice, la
signora Olga Strakoff, @ una donna sui quarant’ anni, la
quale ha fatto i suoi studi clinici all'Universith di Pietro-
burgo ed ha ricevuto la sna laurea dopo aver superatn
con onore tulli gli esami di chirurgia, medicina e patologia.
Con lei vi sono altre quattro dottoresse, addeile esclusiva-
mente alle operazioni e medicature dei feriti, ¢ mi si assi-
curd che queste signore operano con una fermezza o leg-
gerezza di mano da far onore al piit esperto chirurgo, Giusta
il desiderio esternato dalle doitoresse, tutto il personale
subalterno ¢ femmineo; di uomini nell’ ospedale non vi sono
che i feriti, gli ammalati ed..... i convalescenti.

Un altro giorno, sempre per uccidere il tempo, mi recai
nell'Ospedale N. 3, dove eranvi aleuni medici italiani. I
Pantico collegio militare o Accademia, ridotta a casa di
cura: vi erano 26 sale, ognuna capace di otto a dieci letti,
quasi tutli occupati. Caso strano! vi era somma lettezza,
e credo che cid si doveva non solo a' varii dottori =tra-
nieri, ma anche alle intelligenti e severa disposizioni prese
dalla signora Ciolak-Antie, la moglie del eolonnello EX-CO-
mandanie dell’esercito dell’lbar. Questa esregia signora,
la quale appartiene alla pin eletla societd di Belerado, era
la patronessa dell'ospedale; occupava tutto il suo tempo a
far che nulla vi mancasse, sia per medicinali, come per
filacce, bende ed altro, e poi pretendeva dai suoi subordi-
nati una nettezza, che & assai difficile trovarsi in Serbia.
Giovane non bella, ma eminentemente simpatica, con occhi
furbi e ladri, istroita, vivaee, ben educata e ferma, ella era
adorata da totti i feriti, ed io credo che pitt di uno avrebbe
seguito I'esempio dei soldati serbi, di farsi saltare un dito
per esser da lei curato. Ma che! sarebbero state e .dita e
tempo perduto, ?
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X1V.

CATTIVO TEMPO, — INDECIBIONE. .— RUSSI ED INGLEST.
FARTENEA DI CORRISPONDENTI. — IL BATTESIMO DEL PRINCGIPIND.
FUNZIONE RELIGIOSA. — CATASTRUFE.

Ventn impetuoso e glaciale, acqua a torrenti inferrotta da
neve, ecco ¢id che offriva Belgrado nella seconda quindi-
cina del mese di ottobre, L'indecisione ed il tentennamento
delle varie potenze che soffrivano di una nuova malatlia,
dai medici chiamata polilica infermifiente, non mi permet-
teano perd d'abbandonarla.

Sl monte Avala vi era un lenzuolo bianco bianco che lo
copriva tutto, perché il freddo avea decisamente preso il
sopravvento al pari dei Turchi sulla Morava, ed il termo-
metro a mezzodi avea 1 impudenza di marcare tre soli me-
=chini gradi sopra zero. Figararsi cosa sara nel forte dell'in-
verno! I buoni Belgradesi mi davano la consolante notizia
che probabilmente si avranno dai 15 ai 2) gradi sotto 1o
zero, Negate poi che non siamo in Russia!l

Certe mattine, nello svegliarmi, un pallido raggio di sole
veniva a ferirmi la vista, quasi per darmi I'illusione del
hel tempo, ma ahimé! era un cattivo scherzo del dio Febo,
il quale perd per tutto il giorno lottava con il suo collesa
Pluvio e finiva col soccombere.

Pure bisognava restarsene cola in vista della titubanza
cenerale. Belgrado offriva | unico vantaggio di essere il
punto centrale per recarsi 14 ove gli ayvenimenti si sareb-
bero sviluppati, o anche per far presto ritorno in Tialia, se
I' armistizio o la pace s"avessero a conchiudere. Un giorno
il vento era alla pace, 'indomani arrivava la tramontana
e par che tutti avessero il desiderio di cantare il coro della
Norma, — guerra, goerra. 11 di segoente, che guerra d'E-
citto? armistizio, pace; I'orso dava un tenero bacio al
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liocorna: e cosi fra queste alternative di pace e dif guerra,
' armisiizio e di ostilith, pas<arono non =olo i giorni, ma
i mesi.

Noi eravamo forzati a vedere i cosacchi, i cireassi, i
moscaviti e le moscovite per aver un quarto d' ora di ri-
creazione, o meglio di noia meno intensa. Né credasi che
fosse difficile veder questa gente; vi capitavano fra i piedi
ad ogni islanle, e se vi prendeva la voglia d entrare in
un caffé, in un’ osteria, magari nell’ unico e solo stabili-
mento di bagni della capitale della Serbia, ne incontravate
a bizzeffe; canli, grida e fumo vi avvertivamo subito della
loro, non dird divertente, presenza, perche generalmente
educati alla tartara o alla mongolla.

In quei giorni alla irrozione di moscocite fece concorrenza
una invasione di suore di earild inglesi. Dio, che brutte
donne! Son certo che I’ Inghilterra tentd liberarsi di eio
che avea di pin brotto nella parte debole della sua popola-
zione, ‘Mi assicurarono che erano tutle persone per hene
e di condotta immune da qualsiasi peceato, anche veniale:
non ne dubito affaito, perché ritengo impossibile ehe una
qualunque di quelle filantropiche donne potesse far sorgere,
nella testa di un vomo, pensieri di dubbia morale: anzi e
caltive lingue pretendevano che appunto per nor® aver tro-
vato, nel natio paese, mezzi come passarsela discretamento,
quelle gentili nuss si erano decise ad andarsene a Belgrado.
Che avessero speranza di maritarsi con qualche ferito cieen?
Tulto & possibile,

Verso il venti del mese il coro della Nornia essendo can-
tato con un po’ pit di serieta, varii miei colleghi videro
I esercito imperiale di 8. M. di tutte le Russie a cavaleioni
sul Pruth , e difilali andarono a Bukarest ove rimasero
burlati, perché i signori Russi non passargno e pare che non
abbiano voglia pel momento di traversare il flume: dicono
che I'acqua sia troppo fredda. Non nego che fui li li per
esser hurlalo anch’io, ma seppi arcestarmi a tempo; lidea
di poter assistere al battesimo del principe ereditario mi
seduceva, volevo vedere e constatare coi miei occhi se ve-
ramente si dava una festa da ballo, nel mentre migliaia di
Serbi morivano per difendere il loro paese invaso dal nemico.

lLazzamo. g Serbia, 18
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Ma pare che i sopraceid del governo facessero compren-
dere al coraggioso Principe, ma non ancora Re, Milano, tuita
la sconvenienza della fesfa; ed il ballo non vi Iu, anzi per
evitare che agli invitati e sopratutto alle invitate venisse vo-
glia, per la gioia, di muover le gambe, il battesimo ebbe luogo
nelle ore pomeridiane del di 22 ottobre, Vi fu aspra discus-
sione sugli inviti da farsi, specialmente a riguardo dei cor-
rispondenti esteri, i quali furomo invitati alla cerimonia del
matrimonio; se ne volevano aleuni, altei no; chi era di pa-
rere d'invitare =olamente i Russ=i, altei dimostrarono che
sarebbe stato Impolilica ed alquanto ineivile una tale pre-
ferenza: sicché, dopo lungo discutere, si fini per non invitar
nessun corrispondente. Ma io ed il mio collega del Graphic
di Londra, merceé le cortesie di un aiutante di campo del
principe, potemmo assistere a tuite le cerimonie, senza cs-
ser visti; ed eccone la descrizione.

La gran =ala da ballo del palazzo principesco, di forma
rettangolare, con tre finestre sulla Teresian-sfrasse, fu can-
oiata in stanza battesimale. Nel mezzo v'era una tavola
coverta da un panno di raso bianco e sopra di essa una
croce, un piccolo vaso di poreellana di Sassonia, ¢ due
candelieri con un cero per ciaseuno. Da un lato della tavola
stava la vasea in marmo bianco piena d'acqua, dall’aliro
un leggio, su cni era il libro santo, ed accanto appoggiato
al suolo un gran candeliere che =osleneva un cero del dia-
metro di dieci centimetri; intorno, altri quatire ceri piceoli.
Per tutto il resto della stanza non _sedie, non sofa, non mo-
Lili, nulla, assolutamente nulla, per evitare che gualeuno
sedesse. La luce veniva da un gran lampadario pendente
dal soffitto.

Alle 1 1j2 pomeridiane il principe Milano, la prineipessa
Natalia, seguili da una balia che avea sulle braccia il
principino, dall’ arcivescovo Michele in brillante paluda-
mento, dai ministri in abito nero, daghli ufficiali della casa
militare in grande uniforme, entrarono nelle =ale ove erano
gia convenuti in parte gli invitati, cioé il corpo diplomatico,
gli ex-ministri, i consiglieri di Stato, i deputati e gli ufficiali
superiori dell’ esercito e gualche personaggio importante,
come il generale russo Dandoville, il voivoda Verbitza del
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Montenegro e I'archimandrita bosniaco Ducich. Il corpo
diplomatico, non essendo siato invitato al pranzo che dovea
aver luogo dopo la cerimonia religiosa, era in abito nero,
seeettuato il console generale di Russia, signor de Kartzoff,
il quale, rappresentando l'imperatore Alessandro come pa-
drino, era in uniforme di cerimonia, con marsina nera a col-
letto e paramani ricamati d argento, panlaloni meri con
fascia d argento, spadino e una dozzina di commende,

Tutti gli invitati poteano ascendere a ¢irca 120 uomini ed
una quarantina di signore, una dozzina delle quali vestite
coll’ abito nazionale di festa, del quale ho gia faita la de-
serizione in altre occasioni; tutli erano sparsi per la sala
senza ordine o distinzione, il solo corpo diplomatico faceva
gruppo a parte in un angolo di prospetto alle finestre.

Venuta la famiglia principesca, il signor de Kartzofl, dopo
gli omaggi volati dall’ etichelta, prese il bambino, — che,
in parentesi, mi parve abbastanza grosso e hen nuirito, —
dalle braccia della balia e lo passd sulle sue il poveretio
era nudo, pure sorrize al funzionante da padrino e non
pianse. i 'arcivescovo s'avvicind al leggio con gli aliri doe
suoi diaconi, la fanzione incomincit e la principessa Na-
talia si ritirt con le sne dame in altra stanza, essendo
nei eanoni della religione greca, che la madre non possa
assistere al battesimo del figlio.

Ritiratasi la Principessa, I'arcivescovo intond i cantici
rituali, incominciando dall’ Grenis per la famiglia regnantc,
la quale principia sempre, non so perché, dall’ Imperatore
di Russia; dopo si fecero i tre giriintorno la vasca nel se-
guente ordine: prima larcivescovo, poi il signor de Kartzoil
con sulle braceia il prineipino, indi un ufficiale con un cero
aceeso fra le mani, e per la chiusa due diaconi. Non nego
ohe 1a scena si avvicinava un pochino al ridicolo. Finite le
tre girate, i cinque componenti la processione si arrestarono
presso la vasca, ed adagino adagino, mentre l'arcivescovo
ed 1 diaconi cantavano il Te Deun, il signor de Kartzofl
depose nell’acqua il principine,

Pare che il futuro sovrano vi si trovasse bene, perche
non protestd in nessuna guisa pel hagno forzato che gli
facevano prendere; anzi allorché lo =i {olse dalla vasca e
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lo si asciugd, egli piange, ma non molle yeh ! appena qual-
che guaito, Nel mentre era nella vasea, il sacerdote gli lavo
il capo con I' olio santo o gli impose il nome di Alessandro,
in onare ¢ gloria dell’ Imperatore di tatle le Russie, che si
era degnato tenerlo al sacro fonte. Giusta il costume greco-
russo, al bambino non venne dato chie un nome, e non una
mezza dozzina, come & in uso farsi da noi,

Finita la cerimonia religiosa, la Principessa ritornd, ab-
braceio il bimbo che venne riconsegnato alla governante ,
e tutti gl' invitati si sparsero per la =ala hevendo alla che-
tichella un bicchiere di Sciampagna e masticando dei dolei,
che una dozzina di valletti offrivano  silenziosamente. Alle
sei di sera tulto era finito e gl invitali presero comimiato
dalle LL. AA., eccetto i trentatré invilati a pranzo.

Non saprei dire se il pranzo fosse succulento e squisito,
conosco solo che principiato alle seile ebbe termine alle
dieci; vi furono brindisi per tutti: per lo Czar e per Teer-
naieff, per il baltezzato e per i battezzanti, per la prosperita
della Serbia e per la villoria. Qualche discorsetto rasentd
la politica, ma siccome ci6 fn detto nel segreto dell’ inti-
mitd, non mi par onesto darlo alla pubblieith, tanto pitn che
io non ero presente e potrei esser tratto in errore,

51 parld di una bellissima paprere di brillanti che lo Czar
avea inviato in dono alla Prineipessa madre; ma il cattivo
tempo avendo ritardato 1'arrivo dei piroscafi, fu causa che i
regali imperiali non giungessero nel momento opportuno.

Intanto le ostilita erano ricomineiate eon una violenza da
parte dei Turchi cui non eravamo abituati. Attacchi ripetuti
facevano cadere nelle mani del nemico le importanti posi-
zioni di Veliko Siljegovaz; da esse i Turchi potevano attac-
care il monte Djunis e padroni di questo girare il campo
di Deligrad, marciare sulle cittd di Parateyin e Krucevaz,
Ogzni giorno che passava ei avvicinava alla catastrofe o
questa venne il 20 di ottobre; lo sapemmo la notte stessa
ed eceo in qual modo:

Era mezzanotte, da poco mi ero addormentiato, allorché
l'alto sonno mi venne rotto nella testa da uno sealpitar di ca-
valli laneiati a tutto galoppo, su per i ciottoli della via =ot-
toposta alla mia finestra. Questo rumore inselito in una
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citla eosl tranquilla, cosi silenziosa come Belerado, mi <or-
prese, ¢ nel mentre metlevo a contribuzione la mia fan-
tasia per saper cosa potesse significare, eceo violentemente
bussare all' albergo ed indi a poco un vocio, un rumor di

Portatori dcequa,

sciabole e di speroni avvicinarsi alla mia stanza, e subito
dopo si piechia al mio uscio.

Quantunque la coscienza di nulla mi rimproverasse, pure
nel recarmi ad aprire non ero gran faito tranquillo, anto
pin poi allorch® mi trovai muso a muso con un gendarme,
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Credetti mi avessero implicato in una qualche cospirazione
coniro lo Stato o eontro il Principe, cosa lacilissima a suc-
cedere in Serbia, ove il governo @ sospettoso come un ma-
rito geloso, Pure mi feei animo e chiesi cosa mi si volesse.

Il gendarme comineid dal cavarsiil berretto, Cio mi tran-
quillizz®y, perché mi dissi che per quanto siano puliti e ben
educati 1 rappresentanti della legge serba, non =i va ad
arrestare un individuo con tali forme: infatli non v era
nulla di male. Metd in slavo, meid in tedesco, parte con le
parole e parte coi gesti, giunsi a comprendere che il gen-
darme cercava degli ufficiali che abitavano nella stanza
attigua alla mia e che al rumore aveano falto capolino
sull’ uscio loro.

Essi chiamaron la staffetta e s’ ebbero ordine di recarsi
immediatamente al Ministero della guerra per ricevere delle
comunicazioni: il gendarme fece la stessa commissione ai
quattordici ufficiali russi, due italiani ed un unico tedesco:
e poi di tutta fretta rimontd a cavallo e via di carriera fino
all'altre albergo, non molio discosto.

Chiamare di notte tempo tutti gli ufficiali, — perché l'or-
dine era generale, — significava che aleun che di molio,
ma molto serio fosse avvenuto; chi diceva che una flot-
tiglia di cannoniere turche era per comparire innanzi Bel-
grado; chi, che Méhemed All, padrone di Scabatz, si avan-
zava sulla capitale; altri che era per scoppiare una rivolu-
zione in favore degli spodestati Karageorgis. Infine ognuno
diceva la sua;-ma in realtd nessuno ne sapeva nulla.

Quella curiosita propria ‘dinoi giornalisti, di molto supe-
riore alla curiositd donnesca, mi punse, ed imbaccucatomi
ben bene nel mio mantello , malgreado il vento, la pioggia
ed il freddo, mi decisi accompagnar gli ufficiali al Ministero
per saperne il netto. Essi useirono ed io con loro. Lungo
la via c'imbattemmo in altri ufficiali, ed in alquanti pacifici
cittadini risvegliati al par di me nel meglio del sonno: som-
messamente chiedevansi le notizie, e chi per darsi 'impor-
tanza di bene informato narrava una fandonia, chi serollava
il capo e le spalle in segno di tristezza,

Ad aleune finestre si vedevano certi musi sui quali leg-
gevasi a caratteri cubitali lo spavento, qualeuno non si
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limitava, a rischio di prendersi un buon reuma, se non
una polmonite, a guardare il viavai dei militari, ma chia-
mava un passante, credendo conosecerlo, ovvero faceva il
suo discorzetto con un vicino ancor Ini alla finestra, e
quesie scene alguanto ridicole =i replicavano in ragion di-
retta del nostro avvicinarsi al Ministero, perché il movi-
mento dei gendarmi a cavallo e lo shattere delle sciabole
nella via =i faceva maggiore.

Giunto al Ministero, mi trovai fra circa un duecento uf-
ficiali d'ogni arma e d ogni nazione, ma nella gran ge-
neralith russi. Alle due del mattino comparve il colannello
Nieolich, ministro della guerra. Chiamati a rapporto i suoi
subordinati e fatto comporre il cirenlo, disse loro di tenersi
propti a partire fra poche ore, perché il zenerale Teernaieff,
con un dispaceio giunto alle undici della sera, chiedeva
1" immediata partenza per Deligrad di tuili gli individai ap-
partencuti all' esercito, che erand in Belgrado.

L'incrociarsi delle domande, ch’era cessato nel mentre
parlava il ministro, si fece pii vivo allorché ebbe finito: si
era certi che pericolo alcuno non vi era in citth, ma una
chiamata cosi repentina voleva signifieare che Teernaieff
era slalo nuovamente batfuto dai Turehi, ed in modo cosi
crave, da chieder il soccorso financo di un paio di centi-
naia d' individai, come se guesti [ossere stati sufficienti a
respingere i Turchi, allorquando quarantamila fra Serbi e
Russi si erano lasciati dar le botte. Oh che forse il generale
credeva che i militari dimnranlj, a Belerado erano tanti
Sansoni? Chi lo sa! Certo & chéin breve si sparse la voce
aver | esercito della [Morava subita una gran disfatta; i
Turchi essersi impadroniti di tutte le posizioni, & non man-
cava chi assicurava ch'essi erano gid a Parateyin, come
se avessero avuto a loro disposizione una strada ferrata o
un pallone. Ma in Serbia finora di ferrovie non se ne parla,
0ssia se ne parla, ma non se ne costruiscono.

Nel mentre eosi &l discuteva, vedemmo giungere un pe-
loltone della Guardia del Principe , senza del quale il gio-
vane Milano, Principe a Belgrado ¢ Re a Deligrad, non
cammina mai, neanche in citta. L'arrivo di questi cavalieri,
in perfetta tenuta di campagna, ne fece certi che 5. A, sl
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metleva in viaggio. Per dove? I malevoli, — dove non ve
ne sono? — sostenevano che i Turchi erano veramente gia
a Parateyin ed il giovane sovrano prendeva le sue precau-
zioni, recandosi a fare una escursione di piacere sul limi-
trofo territorio austriaco ; ¢ido mi sembrd impossibile. Andato
in cerca di informazioni, geppi che egli partiva fra due ore
appunto per Parateyin, sede del suo quarlier generale no-
minale. Qual pin convineente prova ehe non solo i Turchi
non erand ancora in quella cittd, ma che non v'era pericolo
che vi fossero cosi dappresso?

Pensai rincasare, tanto pit che I'acqua non smetteva
dal venir gii a goecie sciolie, le quali dopo aleuni minuti
si cangiavano in fango ghiacciato. Lungo la via, trovai i
buoni Belgradesi far capannelli di qua e di 1a, interrogarsi
a vicenda o arrestare gli ufficiali che rientravano; era un'agi-
tazione, un panico indescrivibile, che avrebbe fatto ridere,
se non avesse mosso l'ira contro il Ministero, il quale ahi-
tuato a nascondere da quatiro mesi la trista verila alla po-
polazione, gliela gettava quella notte duramente sul viso,
in modo da far credere il finimondo, nel menire altro non
era che una disfatta, e neppur la prima.

Ritornai nella mia solitaria stanza. Queste scene mi af-
fliggevano; mi faceva male veder tanti bravi padrei di fa-
miglia commaossi, agitati, spaventati pio per la ignoranza
della graviti del pericolo in cuni erano, che per il pericolo
in s& stesso. Rimessomi a letio, ripresi sonno e forse avrei
prolunzato fino a fard' ora il mio dormire, se un bravo
mio collega non fosse venuto a darmi comunicazione di
citr che era succeduto, Le posizioni di Djunis e di San Nestor
erano state prese dai Turchi, i quali minaceiavano tagliar
la. sirada di Delizgrad; Teernaieff avea {trasportato il suo
quartier generale a Rachany ed avea ordinato al grosso
delle truppe di operare la ritirata su Parateyin. Pitl che
una disfatta, era una rotta delle piisolenni; la popolazione
perd avea dirillo d’esserne afflilta, ma non spaventata; do-
lente, ma non avvilita,
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XV

PROEUGHI MISERABILL — ALLEGRIA DEI NYLGRADESI, — SUL DANUBRID,
L' ARGO, L'FLISARETTA ED L WUNFAD. — DISGRAZIATO!

Raceolle queste notizie, maffreital ad useire, e =subito
nella via da pit parti le sconforlanti nuove mi vennero
confermate ; anzi il mio collega del T¥mes mi disse: —
Tutto & finilo! — Perd ricordandomi eh’ exli prima di
scapparsene da Alexinalz mi avea detto la stessa frase,
non me ne diedi per inteso, e risposi con una risalina
italiana da far montare in bestia il figlio della perfida Al-
bione, il quale, per quanto me ne dicesse, non mi convinse
affatto della fine della Serbia.

Altri corrispondenti inglesi, francesi, tedeschi ed austriaci
ol vennero incontro e nel mentre si diseutevano le probabili
conseguenze della viltoria turca, vedemmo giungere una
lunga fila di carri, carichi di masserizie, le quali altro pregio
non aveano che la vetusta; in cima ad esse un fancinllo
o un vecchin, 0 anche entrambi, dalle guance smorte, dalle
membra irrigidite, dagli abili laceri e rappezzati. Accanto
ai earri e guidando i buoi che li tiravano, delle donne, degli
adulti, pallidi, stanchi, inzaccherati le apanchie, le calze di
grossolana lana dai mille eolori e la veste, sebhiene non pit
lunga del ginoechio. Contammo ventiseite carri e cirea un
eentocinguanta profughi. Erano abitanti de! villageio di Pra-
kovaz in quel di Krocevaz; i disgraziati viaggiavano da
otto giorni, avendo abbandonati i loro tugurii allo appros-
simarsi dei Turchi, sapendo bene che da questi foroci e
erudeli nemieci non havvi grazia o misericordia da sperare.
I eangiar del circasso o il yafagan del basei-bozuk non
guarda a sesso né ad etd; colpisce, colpisee ed ueccide,

Questi profughi, —non essendovi aliro posto in Belgrada,
gi4 piena di miserabili emigrali, — accompagnati da due

Laziano, La Serbdn 19
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gendarmi, vennero allogati in una vecehia moschea, la guale
al mio giungere in questa citta era adoperala per stalla. Essa
i trova nel veechio guartiere, in guella parte di Belgrado
che Milosch Obrenoviteh, — il quale aveva dei gusti nero-
niani, — ebbe torto di non bruciare, come fece un giorno
dell'altro guartiere. Irritato dalle difficolta che i suoi mi-
nistri gli facevano a riguardo di cerie riforme sul codice:

«Vorrei ben vedere che si osasse resistermi, sclamd,
sono il padrone ed agird secondo la mia volonia. » — 1 per
provarlo ordind che s'incendiasse futta una parte della
citth per ricostruirla sopra nuovo piano. Oh! se avesse falto
10 stesso per il vecchio quartiere, come i miel piedi lo
avrebbero benedetto.

In guesta moschea presero posto i nuovi arrivali, e Tu
veplura se per terra venne sparso uno strato di paglia,
sul quale in breve si videro lulli sdraiati per riposar |e
membra indolenzite dalla camminata, al certo non vo-
jontariamente escguita, Per aleuni giorni le provvisioni re-
catosi dal villaggin avranno dato lore il vilto, — poi nen
trovando lavoro, perché ogni specie di lavoro & finito nella
@arbia, non avendo sussidio dal governo, il quale non ha
danari, — questi disgraziati saranno stali enstretti ad ac-
crescere il numero delle centinaia che gid vivono della pub-
blica cariid; e siccome questa non basta, ecco 1" insuf-
cienza del cibo, la maneanza di vestiario dar luogo alle
malattie, le quali ogni giorne mielono un nuMero ragguar:
devole di vittime, sopratutto fanciulli.

Come era da prevedersi, la disfatta colossale dei Serbi-russi,
I’ entrata. dei Turchi in Alexinatz, provocarono I intervento
russo: I imperaiore Alessandro direttaments ordind al suo
ambasciatore a Costantinopoli di presentare un wltimatunm. In
peso la Russia chiedeva un armistizio puro e semplice fino
al 91 dicembre, affine di riunire una conferenza delle Po-
tenze garanti, — senza l'interventio del rappresentante turco,
— la quale deve stabilire I'organizzazione autonoma dei
paesi jugoslavi, e questa organizzazione dovrd esserc ese-
guita =otto 1a vigilanza di una Commissione internazionale
appoggiata ad un corpo di occupazione misto.

e la Sublime Porta rifintava di accordare I armistizio,


http://www.tcpdf.org

LYARMISTIZIO. ALLEGRIA IN BELGRADRO. 147

I'ambasciatore russo avea ordine di chiedere i suoi passa-
porti, rompere le relazioni diplomatiche e I'ezercitor impe-
riale varcava il Pruth, e merce gli accordi gia stabiliti con
la Rumenia, in tre giorni 1 Russi erano sul Danubio. Ma
la Turchia posta alle strette accetld I'armistizio ed il se-
condo atto della commedia tragica, intitolata La Quistione
d’ Oriente, ebbe fine.

Credete ehe il rispettabile e Pinelita potranno godersi un
lungo entraefe 2 Oibo, il terzo allo incominciera presto.

Tuttavia non posso tacere che i pacifici abitanti di Bel-
grado aceolsero con una compiacenza atraordinaria la no-
tizia della stipulazione dell’ armistizio. Se aveste visto eon
quale allegria si comunicavano la novella. Poveretii! nan
avevano torto. Il Ministero due nolti prima avea fatto loro
quel cosi catlivo scherzo, e gl individui che a scanso di
equivoei ritornavano dal campo, davano dettagli e notizie
atte ad accreseere e non a diminuire il panico. Gli Ebrei
nel deserto non poteitero accettar la manna celeste con pill
buon viso che | Belgradesi I'armistizio.

fo perd non volli lasciar la Serbia che dopo di esser ben
certo dell'avvenuta sospensione delle ostilita. Diavolo! mi
diceva, & vero che il Sultano ed il principe Milano sono
d'accordo nel riposarsi per diue mesi; ma vi & la terza po-
tenza che non ancora ha dalo il suo assenso, il generale
Teernajeff! A quanto me ne fu detto, pare che questi avesse
piti voglia dei due di riposarsi e disse subito uno di quei
si grandi grandi, come quelli che posero sul cappello cerl
l}apahm il giorno in eui si votd la annessione di Roma al
Regno d’ [alia.

Visto che Teernaieff era d'accordo, pensai essere del
tutto inutile restarmene un minuto di pit a Belgrado, e la
mattina del 3 novembre, alle undici e mezzo antimeridiane,
m'imbareai sul solito piroscafo piccino piceino, Argo, che
le tanle volte miaveva condotto a Semlino; ma questa fiata
non era punto per ricondurmi d'onde partivo, ma per iras-
bordarmi sopra un grosso pirescofo della societd del Lloyd
danubiano, chiamato Elisabefin, che imbarcato me e i miei
bagagli, — parte dei quali erano quei tali salvaii a Javor ed
a Alexinatz, — si pose in moto per condurmi fino ad Es-
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seg. Ciod, credeva iofino
ad Esgseg, ma in realla
I'Elisebetia non mi portd
che a Gomhos ; punto
in eui il iume Drava
shocea nel -Danubio. La
fui novellamente tras-
bordato, {perché I'filisa -
betta peseava tropp’ a-
equa per rimontare la
Drava assai hassa, o
quindi presi posto sul
Hunyad , che dopo due
ore di viageio ebbe la
cortesia di sbarcarmi
ad Esseg.

1l tempo orribile che
m’ebbi nel rimontare il
Danubio mi proibi star-
mene in coperta e rive-
dere lesponde del lume,
detto dai poeti azzurra,
ma che io ho visto sem.
pre grigio, Dovelli scen.
dere in galleria.

Abitualmente i pas-
seggieri di un  battello
a vapore formano un
insieme dei pit curiosi ;
figurarsi poi allorehé
questo piroscafo toeca
porti di differenti nazio-
ni, le quali alla qualita
diesser divise per indo-
le, razza, religione e co-
stumi, aggiungono I'in-
convenients di essere
in guerra o semiguerra
fra loro. Allora il sa-

LA SERBEIA,

Sponde del Danubio al disopra di Ssmline,
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lone divenia una speecie di serraglio di bestie feroci, ed
assicuro che quello dell’Elisabeffa vi rassomigliava moliis-
simn.

In un angolo ire buone e grosse tedesche, una madre
e due figlie, che lavoravano di maglia, indi un vescovo di
religione greeca, di nazionalith rumena con la grigia e lunga
barba ed i non meno lunghi e grigi capelli, che sonnecchiava
per non saper che fare. Appresso un gruppo di ufficiali
austriaci che da Semlino andavano a Neusale, poi dei bor-
ghesi, di cui ignoro condizione e nazionalith, che man-
giavano. Cio da un lato. Dall'aliro un monaco dalmato che
leggeva un romanzo, — misembrd I'fmpiceato ; — a fianco,
proprio vicino, quasi per dimostrare l'alleanza fra la Chiesa
coiltolica e la Sublime Porta, due ufficiali turehi che da
Viddino si recavano in Bosnia, col loro uniforme di ni-
sam, il loro medgidjé sul petio ed il fez' sul capo. Con le
hraccia al sen conserie sopportavano gli sguardi di tutti 1
viaggiatori, sopratutio di due Serhi che eran loro dappresso
e giocavano al domino. Fra 1 due campi e nel mezzo del
salone passeggiava , andando in gl ed in su, un ufficiale
russo sul cinguanta anni: indossava 'uniforme del 17 fan-
teria ; allorché si trovava innanzi ai Tarchi, li guardava con
occhi di bragia quasi volesse render loro lo siesso servigio
che i Circassi rendevano ai villaggi serbi. Se poi si trovava
davanti gli Austriaci, il suo sguardo =i smorzava e prendeva
un’ espressione di sprezzo; non era che guardando il ve-
scovo greco, che una certa sereniia si faceva strada sul
suo volto accigliato, Del frate non =i curava. Delle donne
non aveva pill bisogno.

Alla fine, dopo 27 ore di noioso viaggio, siunsi ad Esseg
Iindomani, sperando arrivar a tempo per prendere il treno
di Trieste che partiva alle 3 pom. Nel porre piede a terra
erano le 2 e 3/.} Salgo in una carrozza, a precipizio per-
corro 1 due chilometri che separano la stazione dal fiume,
arrivo, i facchini in uno strano linguagzio che non cono-
sco, ma che pur capisco, mi dicono d'affrettarmi; uno &
tanto cortese da chiamare l'impiegato per farmi dare il bi-
glietto, 1" ottengo, corro, e proprio nel metter la mano sul
bottone che serve a spingere la serratura dell’ uscio della

1o
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sala d’aspetto, un fischio, un grido ed una colonna di fumo
mi vengono a salufare da parte della macehina, che riden-
dosi di me se ne andaval! Eccomi percid costretto a rima-
nere dodici ore in Esseg.

Non fu che la notte che potei prendere il treno per
Trieste onde riveder I'Italia dopo quattro lunghissimi mesi.
Il giorno 8 luglio laseiavo Ancona' per andare a Trieste,
il giorno 8 novembre sharcavo in Ancona proveniente da
Trieste.

Donne del popole.
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CONCLUSIONE.

Che la critica non si scateni contro di me, se cosi alla
buona ho voluto gettar giti la narrazione di quanto m’ oc-
corse vedere nella Serbia, durante i quaitro mesi di cam-
pagna. Quesio libro per molti non conterrd grandi no-
vita, avendo per base le leftere da me scrilte seltimanal-
mente e pubblicate nell' Hlustrazione HHaliana, per altri sara
nuovo di zecea; per tulli ritengo sard istruttivo, se non
piacevole. Egli & indubifato che la Serbia, al pari degli altri
paesi jugo-slavi, & assai poca conosciuta; non & che dal
secolo decimonono che questa piccola parte del grande al-
bero slavo ha richiamato su di s& 'altenzione dell'Europa,
ed insul principio inmodo minimo. L'Europa, tutta preoccu-
pata delle grandi battaglie che si combattevano fra la nuova
e la vecchia civiltd, fra Napoleone il Grande & la Santa Al-
leanza, molto poco si curava di quel pugno di eroi che guidati
da Giorgio il Nero, o Caragiorgis, seppe liberare la patria
dalla serviii musulmana. Lo sfesso Napoleone il Grande,
allorché Caragiorgis gli serizse, chiedendogli aiuto contro
i Turchi, ignorava |' esistenza di una Serhia, tanto che al
ricever la lettera domandd al signor de Champagny chi
fosse il popolo serbo, chi il Caragiorgis che sollecitava l'al-
leanza francese!

Eppure la Serbia offre larzga messe all'osservatore, all’ar-
cheologo,-al filosofo, allo serittore; vi sono usi e costumi
perfettamente sconosciuti nel paesi eivili; vi si conservano,
accanto ad abitudini che rasentano la superstizione pagana,
degli usi del tutto anticristiani ed una costituzione che ri-
corda la romana.

Non & che in Serbia che vige tultora, rispettata e ricono-
sciuta, — la qual cosa mosira il rispetto religioso che i
Serbi hanno per le tradizioni, — 1'istituzione della Kufeha,
cioé associazione dei membri della stessa famiglia sotto la
direzione assoluta del padre o del pid veechio di casa.
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Allorehé i figli divengono uomini e si ammogliano, la casa
paterna diviene insufficiente per le nuove famiglie; i figli
non abbandonano il padre, ma eostruiscono una nuova
stanza in aggiunta alla: vecchia abitazione ; e se non basta
una, ne costruiscono due, poi alire ancora; eI’ abitazione, —
come dice uno storico serbo, — si allunga tanto da formare
una strada del villaggio.

Intorno al padre di famiglia stanno i figli con le loro mo-
gli ed i loro figli; trenta, quaranta persone sono cosi rac-
colte, vivono insieme, lavorano in comune. Al padre, al-
I'avo spetta 'amministrazione dei beni e la cura di mante-
ner I' ordine nella casa; in cambio, tutti i discendenti gli
debbono obbedienza cieca. L'autorith palerna & sacra. Que-
sto sentimento della famiglia & presso i Serbi cosi possente,
che spesso |'interesse individuale scomparisce del tuito
per dar posto a quello comune, Quando il padre & invec-
chiato, sceglie fra i suoi figli il pin saggio, il pit prudente,
che non & sempre il pin grande di eta, e gli rimetie il po-
tere ; il nuovo eleito gode di futte le prerogative del suo
antecessore ; & lui ¢he intona per il primo gli inni sacri,
che pranza con lo straniero. Se il padre muore prima di
far la sua scelta, la famiglia riunita in assemblea generale
si nomina il eapo, e se questi si mostra indegno della fi-
ducia accéordatagli, la Kufehe ha il diritte di destituirlo e
dargli un successore.

La donna nella famiglia & sopra un piede di perfella
uguaglianza con 1' uomo, pud disporre della sua sostanza,
prende parte alle deliberazioni ; il matrimonio & quasi sem-
pre il risultato di scambievole consenso. Il giovane si pre-
senta dal padre della giovane o dalcapo della Kutehea, do-
manda la mano della sua bella; se I' ofliene le da un
anello, come segno di matrimonio, perché un’antica poesia
dice: — Come pegno d’amore, dammi un pomo, per pro-
fumo il basilico, ma 1 anello non si da che per la promessa
di matrimonio. — Sicché quando la giovane non ne vuol sa-
pere del suo preiendente, gli gitta sul viso il pomo, e tutto
& finilo ; tultavia avvengzono anche dei matrimoni d'interesse
slabiliti dalle famiglie, ma certo in molto minor numerco
che nei nostri paesi,
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(uesti matrimonii sono riconosciunti al pari di quelli ce-
lebrati senza il consenso dei genitori che la legze dichiara
legali, perch® l'unione & basata sull'amore. La cerimonia
del matrimonio & semplicissima; i fratelli e gli amici della
fldanzata, tutti a cavallo, fra musica, canti e colpi di pi-
stola la conducono nella casa maritale; essa & ricevuta
dalle sorelle e dalle cognate; la fidanzata s'inoltra, le si
presenta un bimbo che deve wvestire, focca le muraglie con
dei fusi ed offre ai convitati del pane, del vino e dell'acqua.
Per un intero anno prende il nome di sposa, ma non ap-
pena divenfa madre finisce di essere considerata come una
slraniera ed entra veramente nella famiglia. La fidanzata
riceve una dote; se il padre ¢ morto, spetta al fratello di
mantener la sorella e pagarle la dote, della quale il ma-
rito non pud mai far uso.

Tutto ¢id, eome =i vede, ¢ abbastanza primitivo e diverso
assai dalle nostre abiludini =sociali, ma pure pon arriva
mai alla supertizione, dird pagana, delle cerimonie reli-
giose per le festivith. 1

La pit grande festa & quella della Domenica delle palme,
consacrata alla primavera pascente; le fancivlle sono de-
stinate a cantare le pit strane leggende, fra cui riporto la
seguente per la sua singolarifd: — Due innamorati s'ab-
bracciano nella prateria, credono di non esser veduti, ma il
verde prato li ha visti e lo diee al bianeo agnello, questo
lo ripeie al pastore, il pastore lo racconta al viandante,
questi lo ridice al marinaio che lo fa sapere alla sua barea
di noce, la barca lo ripete al flume e il fiume ne rende
consapevole la madre della fanciulla, —

Convengo che una tale leggenda & molto semplice, ma
non & forse piena di poesia, di amore e di dolore?

11 ritorno della primavera & salutato in Serbia con pro-
cedimenti che Cesare e Tacito ci dicono usarsi dagli anti-
chi Galli ¢ Germani: le donne raccolgono sulla montagna
erbe e fiori, gettano tutlo nel fiume pit vicino e I'indo-
mani vi si vanno a bagnare. All'epoca della messe, se la
stagione & stata arida, i contadini procedono ad una strana
cerimonia, che ricorda qualcuno dei simboli sacri della Gre-
cia ; la pil bella fra le giovanette & spogliata delle sue ve-
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stimenta, poi la si copre con fiori, erbe e foglie, rappresenta
cosl la Dovola, ciod il prato in cammino. Ella percorre tukio
il villaggio in tale libera ed estiva teletta ; la moglie del capo
getta su lei I'acqua, mereé un innaffiatoio; le sue compagne,
invoeando il sole e la luna, domandano al cielo una piog-
mia feconda.

Non la finirei pin se volessi narrare tutli i bizzarri e strani
costumi della Serbia, di questa parte d'Europa limitrofa al-
I' Oriente, del quale ha preso in parte gli usi e le abitu-
dini. Il viaggiatore che vi si reca, anche dopo aver letlo
molto, scopre che la Serbiz non & peranco conosciuta nei
nostri-paesi ineciviliti. Certo, la non ancora finita guerra,
I'alira che va a prepararsi, faranno del bene alla Serbia,
la quale, grazie alla Russia, vinta sui campi di battaglia
sard vincitrice, perché & impossibile che essa possa ritor-
nare ad esser vassalla della Turchia. Gli epormi sacrifizi
fatti da questo piceolo Stato avranno un compenso, la Sep-
bia non solo sard indipendente, ma sard consacrata al ri-
sorgimento intellettuale, morale, polilico e materiale di tulla
la popolazione della penisola dei Balcani. Ed & questo ri-
sultato che sard la sua pid grande gloria.

L'idea di far risorgere 'antico impero di Donchan non mi
pare seria. Molti patrioti serbi la vagheggiarono, ma da
quando I'Europa occidentale con la sua politica gretla, me-
schina e favorevole alla Turchia forzd le popolazioni jugo-
slave a geltarsi nelle braccia della Russia, essi capirono
ch'ogni speranza era perduta. L'Europa oceidentale doveva
liberare le popolazioni dei Balcani, unirle in uno Stato indi-
pendente, il qualefsarebhbe stato la pit forte barriera alla in--
vasione russa. Cio non fu, ed i S8erbi, Sebbene a malincuore,
preferiscono la dipendenza russa alla schiavitl turea.

Sard un bene o un male per la civith mondiale? Ai po-
steri 'ardua senlenza.

Nap-li, 30 novembre 1876

FEINE
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